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تكرار حرف أو أكثر في مستهلّ لفظین هو و أحد أنواع الفنون البدیعیة، هو  Alliteration الجناس الملخص:

من  أو في بدایة مجموعة مجموعة من الأصوات في بدایة مجموعة من المقاطع صوت أو أوتكرار متجاورین

وسُمي جناسًا لمجئ  وجعل الصوت أكثر قوة لإرضاء الأذن، و الكلمات في نص ما یهدف إلى تولید أثر حسي

  حروف ألفاظه من جنس واحد ومادة واحدة. 

كانوا قد ساروا على خطا الإغریق في حب استخدام البدیع من الكلام، و الخطباء والشعراء الرومان والحقیقة أن 

  .إلخ ...والمجاز كالجناس والسجع الصور البلاغیة،و  الحیل یحسنون استخدام

في هوراتیوس بكثرة ها استخدموالتى ، استخدم الباحث المنهج الوصفي للأبیات التي بها جناس استهلاليولقد 

في الكتاب الأول من رسائله، وحرص على التنوع في استخدام الحروف الأبجدیة التي استخدمها لهذا أشكال متنوعة 

تمكن هوراتیوس من خلال و  ،.c, q, d, m, p, s, u, v فو حر اللحروف بعینها مثل  هوقد كثر استخدام الغرض،

یلعب ، حیث موسیقیةالتأثیرات بعض اللتحقیق  تلاعب بالصوتالالشعریة رسائله  يف ستهلاليالا الجناس مااستخد

والدلالات التي یقصدها  للتأكید على الأفكارالصوت في الشعر اللاتیني دورًا مهمًا من خلال ابتكار تنوع موسیقي 

  .الشاعر

   .وتكرار توكیدي ،الختاميجناس ال ،رسائلال ،الكتاب الأول ،هوراتیوس ،ستهلاليالا الجناس الكلمات الدالة:
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Abstract: Alliteration is one of the types of 'badiah' arts, which is the repetition of one 
initial letter sound at the beginning of two adjacent words. The repetition of a sound or 
group of sounds at the beginning of a group of syllables or at the beginning of a group 
of words in a text aims at generating a sensory effect to please the ear and to make the 
sound more powerful. 'It is called alliteration because the letters constituting the words 
share one sound' 

In fact, the Roman orators and poets followed the footsteps of the Greeks in their 
love of using the best of speech, and they were good at using tricks and rhetorical 
images, such as alliteration, assonance, and metaphor...etc. 

The researcher used the descriptive approach in the part of the study that accounts for 
the verses that have alliteration, used by “Horace” extensively in various forms in the 
first book of his “letters”. c, q, d, m, p, s, u, v. Through the use of alliteration in his 
poetic letters, “Horace” was able to manipulate sound to achieve musical effects, as the 
sound in Latin poetry plays an important role by creating a musical variety to emphasize 
ideas and connotations intended by the poet. 
Keywords: Alliteration, Horace, the First Book, Epistles, Assonance, Polyptoton. 
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الخطباء والحقیقة أن  والحیل البلاغیة في اللغة اللاتینیة، المحسنات البدیعیةستهلالي من الا ناسالج یُعد

 الصور البلاغیة،الحیل و  یحسنون استخدامكانوا استخدام البدیع من الكلام، و  كانوا بارعین فيوالشعراء الرومان 

  ١إلخ. ...والتشبیه والمجاز كالجناس والسجع

یحرص  كانو ، alliteratio) ( ستهلاليالا ناسالج ن الشعراء والأدباء الرومان یعرفون تمام المعرفةلقد كا

بشكل كبیر في  )Plautus( ه بلاوتوساستخدم، وقد Ennius) (بعض الشعراء علیه بشكل لافت للنظر مثل إنیوس

 فرجیلیوسوالشاعر  )،Lucretius( لوكریتیوس الشاعر وقد تمیز باستخدامه في العصر الجمهوري حواره الدرامي،

)Vcrgilius( .٢في العصر الأوغسطي  

استخدم الباحث المنهج الوصفي للأبیات التي بها جناس استهلالي؛ وكان لزامًا علیه قبل الخوض في البحث لقد 

شعراء الوالفرق بینهما لكي یستطیع القارئ أن یعرف مدى اهتمام بعض  السجعالجناس و أن یعطى نبذة عن تعریف 

   الرومان بهما:

 ٣)alliteratio( الجناس

وسُمي  جناسًا  لمجئ  حروف ألفاظه من جنس واحد ومادة واحدة. أحد أنواع الفنون البدیعیة، هو  الجناس

في كل الحروف أو أكثرها مع اختلاف أو أكثر اتِّفاق كلمتین فهو فحقیقته أن یكون اللفظ واحدًا والمعنى مختلفًا، 

وف وهیئتها وعددها وترتیبها، والجناس اتفق فیه اللفظان في نوع من الحر  الجناس التام وهو ما وهناك ،المعنى

  ٤.الناقص وهو ما اختلف فیه اللفظان في عدد الحروف أو نسقها

أن یتشابه اللَّفْظانِ في  وهو مي بالجناس للتجانس الظاهر في رسم الكلمتینسُ  الجناسبأن الجرجاني وأوضح 

اللفظ وبحسب الاختلاف  والاختلاف یكون من ناحیة ، یركز على اللفظ إنهوبذلك ف ،طْقِ وأن یَخْتَلِفَا في المعنىالنُّ 

ولى عن الثانیة ویعرف ذلك من سیاق الكلام، حیث یمكن أن نردّد نفس الكلمة ولكن یختلف معنى الأ ،ینبین اللفظ

  :ثال على الجناس قول الشاعروم

  .دمت في أرضهم وأرضِهم ما دمت في دارهم .... فدارِهم ما"

  ."دمت في حیّهم وحیّهم ما

                                                             
1 Oliensis, Ellen, Horace and the Rhetoric of Authority, (Cambridge: Cambridge University Press, 1988), 
14. 

2
 Mary, Rts, The Alliterations  in Virgil’s Aeneid  with  Special  Reference  to Books I-VI,  (Chicago: 

Loyola University Press,1989), 23. 

   )παρονομασία( اللغة الیونانیة القدیمة في جناسالیُسمى  ٣

  

  ؛٤٠٥، )٢٠٠٢عالم الكتب، ة: القاهر ( ١، ج١ط ، مُعجم  اللغة العربیة المعاصر،(وآخرون) عمر أحمد مختار ٤

  ،)٢٠١١ ،دار قباء الحدیثة للنشر والتوزیعالقاهرة:  ( البلاغة الواضحة ودلیل البلاغة الواضحة ،ومصطفى أمین ،علي الجارم

  https://ontology.birzeit.edu .               ؛ وانظر أیضًا:                                                      ٤٤٠
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(فعل  وحیّهم (اسم)، أرضهمو  (فعل أمر من رضي) وأرضِهم ،(اسم) دارهمو  (فعل أمر) دارِهمت: االجناس بین الكلم

ت في المعنى وفي عدد اف الكلماختلامع جناس واقع في عدد الحروف؛ ذا الوه (اسم). حیّهمو  أمر من حي)

  نوعان:والجناس  ١.تفاق في نوع الحروف وهیئتها وترتیبهاالاو الحروف 

:)παρήχησις = alliteration(الاستهلاليّ  جناسال -الأول

مجموعة من الأصوات في بدایة  أو صوت أوتكرار ٢،تكرار حرف أو أكثر في مستهلّ لفظین متجاورینهو 

، الأذن لإرضاء، و أو في بدایة مجموعة من الكلمات في نص ما یهدف إلى تولید أثر حسي ،مجموعة من المقاطع

یشبه التضعیف الذي یطرأ على  وتكرار الحرف نفسه أو الصوت نفسه فى بدایة الكلمات ٣.وجعل الصوت أكثر قوة

  ومثال ذلك: ٤ نیة.اللغة اللاتی ي للكلمة، كما هو فيالجذر الأصل

ici, …." (Sen. Suasor. 2.22.7)vidi, veni, v"……   

الكلمة  من. أو alliterare من الفعل اللاتیني  مأخوذو  alliterat هوalliteratio  جذر كلمة نإقال یُ و 

ء يلفت نظر القار ول ،"توافقال"أي  ad-literamمن أو  ،الأبجدیةالحروف من  احرفً التي تعني  litteraاللاتینیة 

  .٥لتكرار الحروف التى بها جناس

 استخدمه وقد، فى أعمالهم الأدبیة ووردهذا المصطلح وا عرفقد  الرومانن فإ) Peck" (بیك" عندكما ورد و 

  ولكنه عرفه بأنه: ،اسمًا المصطلحهذا  ٧"الخطابة إلى هرینیوس"مقال ولم یُعط مؤلِف  ٦؛النحاة بعض

"eiusdem litterae nimiam adsiduitatem,"(Rhet. ad. Her. 4.18) 

  "ظهور متكرر لنفس الحرف"             

   assonantia, concentus sonorum٨ .  الصوتيأو  الختاميجناس ال -الثاني

تكرار أو  ٩وهو تكرار نفس الصوت في نهایة عدة كلمات قریبة الموضع من بعضها لیحدث تجانس صوتي،

  ومثال ذلك: ١٠في آخر كلمة موزونة أو مجموع كلمات موزونة سابقة. (الصوت الذى به نبرة) الصائت المنبور

                                                             
  .١٩٣ ،)١٩٩٢ ،دار المدني (جدة: ٣ط، ، دلائل الإعجاز، تحقیق: محمود محمد شاكرالجرجاني عبد القاهر ١

  .٤٠٥ ، ١ج ،العربیة المعاصرمُعجم  اللغة  (وأخرون)أحمد مختار عمر ٢

المنظمة (الدار البیضاء:  ٢طعربي)،  -فرنسي -المُعجم الموحد لمصطلحات اللسانیات، (إنجلیزي، (وآخرون) محي الدین  صابر ٣

  . ١٠)، ٢٠٠٢العربیة للتربیة والثقافة والعلوم مكتب تنسیق التعریب، 

4 https://www.thelatinlibrary.com/101/Rhetorical  Devices. 

5 https://en.wikipedia.org/wiki/Alliteration. 

6 Peck, Tracy,“Alliteration in Latin”, TAPhA, 15  (1984): 58-59. 

، ٢٧٣٣العدد. المركز القومى للترجمة،: القاهرة( ١ط الاستعارة، ترجمة: عمرو زكریا عبد االله، مراجعة: محمد بریري،، ،تیرنس هوكس ٧

٢٥، )٢٠١٦.  

8 English- Latin Dictionary, ed. by Sir Smith. W., (London: 1906), s.v. assonance.  

9 https://quizlet.com/105012204/ latin-rhetorical-tropes-and-literary-devices., 

  .١٨المُعجم الموحد لمصطلحات اللسانیات،  ،(وآخرون) محي الدین صابر ١٠
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"Passer, deliciae meae puellae," (Cat.II.1) 

  محبوبتي،" بهجة یا " أیها العصفور،

(Quint. 11.1.24.5)!" amme consule Rom amnat amO fortunat" 

  "!في قنصلیتى ي" أى روما سعیدة الحظ، إنك قد ولدت

 sonareتجاه)، والفعل اللاتیني  -بمعنى (إلى  adمشتق من حرف الجر اللاتیني  assonantiaولفظ 

  ١بمعنى(یصدر صوتًا).

یكون في  ستهلاليالاالجناس تكرار الحرف في  في الختاميالجناس و  ستهلاليالاالجناس  الفرق بینإذن یكمن 

  نهایة الكلمات.  في الجناس الختاميفي و  بدایة الكلمات،

سَجعَ، یسجعُ، ( الفعل مِنوهو في البلاغة العربیة،  ٢)homoeotelentia( سجعلایقابل  الختامي الجناس

استوى واستقام وأشبَهَ بعضَه، ویُقال: سَجَعُ الحمامُ أيْ: موالاة صوتِها على طریق واحد، وسجع الرجل ، أيْ: )سَجَعًا

السجع أن  الأصل فيتوافق الفاصلتین نثرًا في الحرف الأخیر، فاصطلاحًا و  .أيْ: تكلَّمَ بكلام مُقفّى غیر موزون

  .الشعر فیزیده حسنا قد یأتي داخل فقرات البیت منإذ  ،الشعر على حرف واحدفي ویوجد أیضًا النثر،  یكون في

عدد من الكلمات في جملة واحدة بمقاطع  یةنها، فیوجد في ا من السجعا خاصً نوعً  ٣)rhyme( القافیةوتعد 

اتفاق الكلمتین في الحرف الأخیر یُسمى سجعًا، والكلمة سجعة، ویُطلق علیها قرینة لمقارنتها الكلمة فمتماثلة، 

  ٤.یلجأ المتكلم إلیه لزیادة التأثیر في مخاطَبه قدو  ،وقد تُسمَّى فِقرةالأخرى، 

تفّق الكلمتان في حرف توهو أن  ،السَّجْع المُطَرَّف وهناك .السجع الطویل والسجع القصیر .ناالسجع نوعو  

مَم والأُمَم وهو أن یراعّى في الكلمتین الوزن وحرف السّجع كالمُحیي  ،السَّجْع المُتَوارى؛ و السَّجع لا في الوزن كالرِّ

تكون بالحرف فالذي یتكلم بالسجع یجعل كلامه على مقاطع معینة متفقة، والعبرة هنا  ،سَموالمُجري والقَلَم والنَّ 

    :كثیر، منها مایلى والأمثلة على السجع ٥الكلمتان غیر متفقتین فیما سواه فلا یهم. الأخیر، حتى لو كانت

 .حرفان متقاربان ." فالفاء والمیما فنعم أو سكت فسلما قال خیرً رحم االله عبدً "

   .حرفان متقاربان فالمیم والتاء ."من عاش مات ومن مات فات"و

                                                             
1 https://www.etymonline.com/word/assonance., https://en.wikipedia.org/wiki/Assonance. 

 ومن ثم فكلمة (الجناس الختامى. "τέλος" و "نهایة ὁμοῖοςمن الكلمتین الیونانیتین "مماثل  اللاتینیة homoeotelentia تشتق كلمة. ٢

homoeotelentia ( التماثل في نھایات الكلمات الختامیة)....انظر:) تعُنى 

English- Latin Dictionary, (1906), s.v. homoeotelentia. 

" extremorum verborum similis sonitus"  (الصوت المتماثل في نهایات الكلمات) اللاتینیةتترجم كلمة (قافیة) بالعبارة  ٣

    .Cassell's New Latin Dictionary, ed. by Sinpsm. D. P., (Cassell - London: 1962),  s.v. rhyme  انظر:....

  .٦٧المُعجم الموحد لمصطلحات اللسانیات،  ،(وآخرون) محي الدین صابر ٤

  .٤٠٥ ،١ج مُعجم  اللغة العربیة المعاصر، ،(وآخرون) أحمد مختار عمر ٥
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  ١.حرفان متقاربان فالعین والیاء ."ىالحر إذا وعد وفى وإذا أعان كفى وإذا ملك عف"و

في السجع لا یجوز تكرار  بینما أن الجناس یجوز فیه تكرار الكلمات،یكمن في السجع و  الفرق بین الجناسو 

السجع أنهما من فنون القول الذي یهدف لتنمیق الكلام وتحسینه و  الشبه بین الجناس قى وجهیب، ولكن الكلمات

  .الجناس یتشابه مع السجعوعلى ذلك ف وإضفاء الرونق علیه،

 "الرسائل"في الكتاب الأول من دیوان  هوراتیوس استخدمهالذي  ستهلاليالاالجناس  یتناول هذا البحثوموضوع 

)Epistulae(  من خلال استخدامه  هوراتیوسفجعل ا، تشابه فواصل الكلم على نفس الحدیث تقریبً  هو ناسالجو

سلاسة و ا عطي رونقً أالجمل متساویة في عدد كلماتها ومحتویة على نغمة إیقاع متشابهة، و للجناس الاستهلالي 

وبذلك أصبح  ع،معنى ونغمة موسیقیة للكلام، بحیث یكون لها الوقع والأثر الحسن في نفس السامفي الولیونه 

  ٢.متكلف أو مصتنع في الكلماتغیر  ناسالج

 وهوة وحدها، بل هو موجود في كل اللغات القدیمة والحدیثة، یغة اللاتینلال لا یقتصر على ستهلاليالاجناس الو 

عبارة عن توافق في صوت بین مقطعین أو أكثر أو مجموعة من المقاطع، وقد یمتد هذا التوافق إما إلى حرف واحد 

ویستخدم غالبًا للتركیز على مضمون تلك الكلمات فیما یرید الشاعر إیصاله  وهو جزء لا یتجزأ من الشعر، أو أكثر،

ومن النادر جدًا تكرار أكثر من نا؛ وقد وُجد في أغلب الأحیان مع الحروف الساكنة أكثر من الحروف اللینة، یلإ

یعطي جرسًا موسیقیًا یمتع أذن  ناسالجوبشكل عام فإن . ستهلاليالاناس أربع كلمات متتالیة تحتوي على الج

  ٣.المستمع

كثر هناك حروف یُ  ت، وإن كانستهلاليالا ناسعلى تنوع الحروف التي یستخدمها في الج حرص هوراتیوسلقد 

 الأبیاتمن استخدامها أكثر من غیرها. سواء التي استخدم فیها الحروف اللینة أو الحروف الساكنة، وسوف نقدم 

 موجودة في اأبیاتً د یلاحظ القارئ أن هناك ، وقوفقًا للترتیب الأبجدي للحروف الأبجدیة ولیس وفقًا لكثرة استخدامها

   :غیر الترتیب لكى لایحدث تكرارها في أن توجدفضل الباحث ومن ثم غیر ترتیبها الأبجدى، 

   . a حرف

في الرسالة الأولى في بیتین: استخدم هذا الحرف  المثالفعلى سبیل  .في أحد عشر بیتًا a  حرفاستخدم هوراتیوس 

  الأول من خلال عقد مقارنة بین الذهب والفضة بقوله:البیت 

"vilius  argentum est auro, virtutibus aurum." (Ep. I.1.52) 

                                                             

دار الكتب  :بیروت( ١ط ،: إبراهیم شمس الدینهوضع حواشی ،المعانى والبیان والبدیع ،الإیضاح فى علوم البلاغة، جلال الدین القزوینى ١

  .١١٥ ،)٢٠٠٣، العلمیة

2
 Johnson, Sensor, Horace’s Iambic Criticism Casting Blame, (Brill: Leiden, Library of Congress Press,  

2012), 32.  

3 Knapp,  John, “ Alliteration ”, CW, 9  (1915): 129; Leota, Rob., Alliteration in Horace, (U S A: 
University of Missouri Press, 1914): 13. 
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  ١"الفضة أقل قیمة من الذهب، والذهب أقل قیمة من الفضائل."

  . (الذهب والفضة) uruma  uro .a rgentum…aفي الاسمین:  ستهلاليالاالجناس 

المفعول به ومفعول الأداة، وهو ما  اوهما حالت ،إعراب مختلفتین حالتي في "الذهب"وهنا استخدم اسم واحد وهو 

 عطيی الأمر الذى"، في شكلین مختلفین "أي تكرار اللفظ ذي الجذر الواحد Polyptotonنطلق علیه في البلاغة 

 النفیسة، وتشبیه الفضائل بالمعادن "الذهب"فتكراره لكلمة  ٢ویهدف ذلك إلى التأكید على المعنىلبیت قوة بلاغیة، ا

  كالذهب والفضة یهدف إلى مدح الفضیلة.

  أمور حیاتهم بقوله:  بأثناء حدیثه عن انشغال الناس  aلحرف  الثانيالاستخدام و 

"esto aliis alios rebus studiisque teneri:" (Ep. I.1.81) 

  (الحقیقة) أن الناس على اختلاف مشاربهم ینشغلون بشئون متباینة مختلفة:" لتكنو "

 )، ویوجد أیضًا تكرار توكیدى(متباینة، مختلفة.  lios aliis aفي الصفتین:  ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

(Epizeuxis)  فكرر صفة  ٣نفس الفقرة لإظهار التأكید علیها)(والذى یُعرف بأنه التكرار السریع وبإلحاح للكلمة في

على الرغم من أنها فى  ،مفعول الأداة ومفعول به للتأكید على الفكرة اوهما حالت ،إعراب مختلفتین حالتي واحدة في

  حالتین إعراب مختلفتین.

وبطرد الكسل، وأن یجاهد بالنهوض  فیه بإبعاد الهمومهوراتیوس وفي الرسالة الثانیة فى بیتٍ واحدٍ: ینصح 

  بنفسه للأفضل كما فى قوله:  

"non domus et fundus, non aeris acervus et auri"  

aegroto domini deduxit corpore febris,  

non animo curas; "( Ep.I.2.47-49) 

  فلا المنزل ولا المزرعة، ولا أكوام المال والذهب (قد استطاعوا)"

  رد الحمى من جسد مالكهم الذي اعتراه السقم، 

  وإبعاد الهموم عن قلبه،"

  ). أكوام المال والذهب(  .uriacervus et aeris aفي الأسماء الثلاثة:  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

ان مضاف إلیه یكمضاف، والآخر  cervusaفي حالة الفاعل  لسجع في ثلاث كلمات متتالیة أحدهاا یأتىإذ 

له المعنى الذي یرید أن یصوبالتالي یقوي  ،المضاف، فالسجع جاء لیعزز العلاقة الوظیفیة للمفردات على هذا

                                                             
مأخوذة من كتاب: هوارتیوس هوراتیوس وبعض التعلیقات المذكورة فى الهوامش ل) Epistulaeالرسائل".(" دیوانترجمة الكتاب الأول من  ١

الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول، ترجمة ودراسة: على عبد التواب على، صلاح رمضان السید، مراجعة وتقدیم: محمد 

  .٣٧)، ٢٠٠٣، (القاهرة: المجلس الأعلى للثقافة، ١حمدى إبراهیم، ط

2 https://www.thelatinlibrary.com/101/Rhetorical  Devices. 

3 https://www.thelatinlibrary.com/101/Rhetorical  Devices. 



 ٣٦٠ - ٢٩١): ٢٠٢٢( ٣٩)، كلیة الآثار، جامعة عین شمس، مصر، المجلد BCPS( مركز الدراسات البردیة مجلة

 

٢٩٧ 
 

 ناسالجأیضًا "هوراتیوس ، وبجانب كل هذا استخدم إلى المستمع أو القارئ لیلفت انتباههماالشاعر 

  . us, acervus, fund usdom.في ثلاث كلمات في البیت نفسه usلحرفي  )Assonance(الختامي

   .uxitded والفعل. ominid. في الاسم dلحرف  استهلالي ناسجوأیضًا یوجد 

عن افتتان البشر بحب المجوهرات  بأسلوب ساخر هوراتیوسالرسالة السادسة یتحدث  بیتٍ واحدٍ من وفي

  للتأكید على سخریته من حماقة البشر ولجذب انتباه المستمع بقوله: یرتدونها ویتزینون بها والملابس الفاخرة التي

"i nunc, argentum et marmor vetus aeraque et artis"  (Ep. I.6.17) 

 المشغولات الفضیة، والتماثیل المرمریة العتیقة، والسبائك البرونزیة، والأعمالذهب الآن (وانظر) بافتنان إلى "ا

  "الفنیة

  .  rtis.aeraque et a rgentum…aة: الأسماء التالی في ستهلاليالا ناسالج یوجد

 Arestius ( في الرسالة العاشرة في بیتٍ واحدٍ یتحدث فیه عن صدیقه أریستیوس فوسكوسكما یوجد أیضًا 

Fuscus(١  :  

"fraternis animis, quidquid  negat alter, et alter,"   (Ep.I.10.4) 

  ) ذوى مشاعر شقیقة إذا قال أحدنا على شيء: "لا"، قال الآخر: "لا" ، "وإن كنا"(

  . lter,alter, ...aوالصفتین nimisa .في الاسم ستهلاليالا ناسالجیوجد 

 ناسالجهنا تكرار الصفة وفي حالة إعراب واحدة وهى حالة الفاعل للتاكید على استخدام التكرار مع یوجد و 

على تمكن هوراتیوس من استخدام الحیل البلاغیة وبراعته فیها. فضلاً عن أن هوراتیوس  وهذا یدل ،ستهلاليالا

وراتیوس في افتتاحیة القصیدة أنه في وجه هذه الرسالة إلى أریستیوس فوسكوس العاشق لحیاة المدینة، ویعرب ه

وقد  ٢في حب الصدیق لحیاة المدینة وحب هوراتیوس لحیاة الریف، فق تام مع أریستیوس في كل شيء سواءحالة توا

 ،شقیقة nimisaمشاعر  الاستهلالي في قوله إنهما ذوو ناسالجعبر هوراتیوس عن هذا التوافق بینهما من خلال 

أي مثل أول كلمة في البیت؛  aالذي یبدأ بحرف الـ  lteraواستخدام التكرار للتأكید على المعنى بتكرار الصفة 

  المشاعر.

ینصحه  ،٣)Bullatius( صدیقه بولاّتیوسل أثناء مخاطبته الحادیة عشرة في بیتٍ واحدٍ  رسالة هوراتیوس وفي

فلا  ،عاصفة ریح الجنوب العاتیة وهو في عرض البحر بالتحلي بالشجاعة والصبر والحكمة حتى لو أطاحت به

  لأنه سوف یعود من المنفى إلى وطنه: ،یجب أن یبیع سفینته

                                                             
)Arestius Fuscus( أریستیوس فوسكوس ١

 
، وعُرف عنه )Galba( وكان من أتباع الإمبراطور جالباهو أحد أعضاء مجلس الشیوخ، 

 .... راجع:Grammaticus وعلوم اللغة والنحو. لأدبابأنه كثیر المزاح، وكان مولعًا ب

Hor., Ep. I. 10.1-3., The Oxford Classical Dictionary, (OCD), ed. by Hammond. N. G.L., and Scullard. H. 

H., (Second Edition, Oxford: 1979), S. V., Fuscus. 

2 Allen. Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters", CJ,  68 (1973): 128. 

3 Cf. Hor., Ep. I. 11.1-8. 
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"nec si te validus iactaverit Auster in alto," (Ep. I.11.15) 

  "إذا عصفت بك ریح الجنوب العاتیة وأنت في عرض البحر،وحتى "

  . lto,aوالصفة:   usterA.في الاسم ستهلاليالا ناسالجیوجد هنا 

عن أهمیة الصداقة  ١)Iccius( إكیوسإلى  حین یتحدث هوراتیوس وفي الرسالة الثانیة عشرة في بیتٍ واحدٍ 

  بقوله: 

"vilis amicorum est annona, bonis ubi quid deest. "  (Ep.I.12.24) 

  بالأخیار.""إن أسعار سوق الأصدقاء رخیصة في العادة، عندما تستبد الفاقة 

   . micorumaو  nnonaaالاسمین  في ستهلاليالا ناسالج یوجد

لصدیقه هوراتیوس  حین یقولفي بیتٍ واحدٍ  السادسة عشرة ةرسالال يف ستهلاليالا ناسالجكما یوجد 

 أوغسطس:الإمبراطور مادحًا  ٢)Quinctius(كوینكتیوس

"…., Augusti laudes agnoscere possis" (Ep.I.16.29) 

  "ولعل بوسعك حینئذ أن تقر بثناء (الناس) على أوغسطس:"

   .gnoscereaومصدر الفعل:   ugustiA.في الاسم ستهلاليالا ناسالج یوجد

 عن الصداقةهوراتیوس  یتحدیث أبیات حین في ثلاثةفي الرسالة الثامنة عشرة أیضًا  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

)amicitia(ویخبر صدیقه لولّیوس ، )Lollius(أن الصدیق (الصادق) سیختلف عن الطفیلي الخائن ٣infido 

scurrae distabit amicus. "؛ ولذا ینصحه أن یكون صدیقًا یتسم بالصراحة ولیس بالوقاحة التي تؤدي إلى ٤

  من الرذیلة، كما في قوله: أسوأ التي هي الفظاظة الفجة

" est huic diversum vitio vitium prope maius, 

asperitas agrestis et inconcinna gravisque,  

quae se commendat tonsa cute, dentibus  atris, 
                                                             

بأنه وعُرف عنه ، )Agrippa( أوغسطس وابنه بالتبنى، وكان قد عینه مشرفًا على أجریبا من أتباع الإمبراطورهو  )Iccius( إكیوس ١

شخصیة متقلبة فلم یستمر في مواصلة دراسته الفلسفیة فبعد أن جمع مكتبة قیمة عن الفلسفة الرواقیة قام بالتخلص منها، وسعى وراء 

  الحصول على المال.... راجع:

Cf. Hor., Ep. I. 12.1; the Oxford Classical Dictionary, (OCD), ed. by Cary. A. B., (Oxford: 1949),  S. V., 

Iccius. 

ویُعد من أثریاء روما، وكان مهتمًا بنفسه وبمظهره دائمًا، وعُرف عنه حُبه  م، ق. ٥٩عام  تولى القنصلیة) Quinctius( كوینكتیوس ٢

  للریف ولذا كان یمتلك العدید من المزارع الملیئة بالمحاصیل الزراعیة.... راجع:

Cf. Hor., Ep. I. 18.1; OCD, (1979), S. V., Quinctius. 

أوغسطس وتم اختیاره من ضمن رفقاء قیصر في حملته  الإمبراطورق. م، وكان من أهم أتباع ٢١د عام ول) Lollius( لولّیوس ٣

        .OCD, (1979), S. V., Lollius                                                                              للشرق.... راجع:

4 Cf. Hor., Ep. I. 18. 4-5. 
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dum volt libertas dici mera veraque virtus." (Ep.I.18.5-8)     

إن هناك رذیلة على النقیض من هذه، بل ربما أسوأ من الرذیلة،"  

  إنها الفظاظة الفجة الخرقاء والعدوانیة،

  تزكي نفسها ببشرتها الخشنة وأسنانها السوداء، التي

  بینما تتمنى أن تنُعت بأنها الصراحة المجردة والفضیلة الحقة "

  وجد في الفقرة السابقة أكثر من حیلة بلاغیة:ت

  . itiumvitio v:في الاسمین) Polyptoton( وتكرار توكیدي  vلحرف ستهلاليناس اج

  .   grestisa والصفة:   speritasa. في الاسم استهلالي ناسجو 

    um. viti والاسم.  umdiversفي الصفة. ختامي ناسجكما یوجد 

الخشنة والأسنان فقد شبه الفظاظة بالإنسان ذى البشرة ، )simile( وهناك صورة بلاغیة أخرى وهى التشبیه

للفظاظة المثیر للغیظ بمظهر الفیلسوف التي تجلب العداوة والبغضاء بین الناس. وتشبیه هوراتیوس هنا ؛ السوداء

لذات الحیاة. فالكلبي یرى أن ن متذرعًا بالزهد والقناعة وترك الكلبي الذي یبدو غیر حلیق الذقن، ومتسخ الأسنا

  ١عند إبداء الرأي.الغلیظ القول تصل إلى حد الفظاظة و  الفضیلة في حریته وصراحته التي

  . utecوالاسم.  ommendatc.والفعل  uaeq.في اسم الموصول q,cلحرفي  ستهلاليالا ناسد الججو ی

    .eraquev.والصفة  irtusv.والاسم  oltv.في الفعل vلحرف  ستهلاليا ناسجیوجد أیضًا 

: قوله ) كما فيبشكل متتالي(وهو وضع الكلمة وضدها ) antithesis( التضاد تتمثل فيوهناك حیلة بلاغیة أخرى 

   ."بأنها الصراحة المجردة والفضیلة الحقةبینما تتمنى أن تنُعت "

   :مهما كان تافهًابالأدب كل شيء  يویُبین له قیمة التحدث ف، لولّیوس نصائحه لصدیقه هوراتیوسیستكمل و 

"…….'scilicet ut non 

 sit mihi prima fides?'  et 'vere quod placet ut non 

acriter elatrem? pretium aetas altera sordet." (Ep. I.18.16-18) 

  حقًا قد لا أتمتع " ....... 

  وقد لا أنطق بقوة ما یدور في خلدي في الحقیقة بثقتي الماضیة،

  إن حیاة أخرى لا تساوى نقیر."

  .lteraa والصفة.  etasa.والاسم  critera.في الظرف هنا ستهلاليالا ناسالجو 

 استخدام السلاح:  يف البارعونأن الرجال الممتازین هم فیها  هوراتیوس وضحی خرىأنصیحة  ومن خلال

"nunc et, siquid abest, Italis adiudicat armis. " (Ep.I.18.57) 

                                                             
1 Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters": 131. 
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  "وإن كان هناك شيء مازال بعیدًا عن منال (نفوذنا)، فإنه یعهد به للأسلحة الإیطالیة."

  .  rmis.a والاسم  diudicatabest, a.في الفعلین هنا ستهلاليالا ناسالجو 

   . b حرف

عن أن حیاة الریف هى التي تجلب له كوینكتیوس لفقط أثناء حدیثه  في بیتٍ واحدٍ  b حرف  استخدم هوراتیوس

 :١أي شخص آخربنفسه أكثر من ثقته بالسعادة، وأن یكون واثقًا 

"neve putes alium sapiente bonoque beatum" (Ep.I.16.20) 

  هو أي شخص آخر غیر الحكیم الصالح" " و(أخشى) أن تظن أن السعید

 umختامي لحرفي ال ناسجال وأیضًا .eatumbonoque b الصفتین. في ستهلاليالا ناسالجهوراتیوس ستخدم ی

  . ebonoqu ،esapient   ،enevفي الكلمات.   e، وكذلك حرف umbeat،um aliفي كلمتي. 

  .c, ch, q ف و حر ال

مثل الكاف، ومن خلال قراءة الأبیات الموجودة في رسائل هوراتیوس،  c, ch, q ف و حر من الحرف نطق أي یُ 

 اھتشابھ سمعي بینفھناك  ،والتي تحتوي على أي حرف من تلك الحروف وُجد أنها تعطي نغمة واحدة عند سماعها

   سماع؟الرؤیة أم ال یعتمد على ناسالجهل ؛ مما یجعل السؤال یطرح نفسه: ھا الصوت نفسلھو

أعمالهم بصوت  أواقر ی أن ستهلاليالا ناسالجالذین استخدموا  وائلالأ الشعراء إعتادولذا  ؛"السمع"بالتأكید الإجابة و 

  ٢عالٍ لأصدقائهم.

  ي الكتاب الأول في اثنین وستین بیتًا. ف c, ch, q ف و حر لل ستهلاليالا ناساستخدم هوراتیوس الجولقد 

وحدیثه عن نفسه بأنه  Maecenas٣في الرسالة الأولى في تسعة أبیات: من خلال مخاطبة صدیقه مایكیناس 

، وما هو مفید من معرفته وتأثره بالأفكار الفلسفیة ٤یرغب في أن یتخلى قلیلاً عن الشعر، ویهتم بما هو  حقیقي

  من خلال فقرة مطولة أُخذ منها هذا البیت:   ٥أي یعلن استقلاله الفكري ؛الأخلاقیة

"non possis oculo quantum contendere Lynceus:" (Ep.I.1.28) 

  :"٦لن یمكنك أن تبصر بعینك المدى الذي یبصره لینكیوس "

                                                             
1 Cf. Hor., Ep.I.16.18-19. 

2 Robert, Taylor, Alliteration in Italian, (U S A: University of California Press, 2008), 12. 

ومن الأتباع المقربین  في أریتیوم، هو شاعر وسیاسى، وكان معاصرًا لهوراتیوس .ق. م ٦٨ولد عام  )Maecenas( مایكیناس ٣

  .Hor., Ep. I.1.1; OCD, (1979), S. V., Maecenas. Cf  .... راجع: للإمبراطور أوغسطس

4 Cf. Hor., Ep. I.1.10-12. 

5 McGann, Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles,  Edited by Johns (Hopkins. Bruxelles: 
Colonel Chaltin, 2004), 52. 

 ...، قد اكتسب شهرة لفرط حدة بصره.)Idas( إیداس)، وشقیق Arene(وأریني  )Aphareus( هو ابن أفاریوس: )Lynceus( لینكیوس ٦

  ).٢٤( ، حاشیة رقم ٤٢هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،  راجع:
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  .ontenderec .ومصدر الفعل uantumqفي الظرف  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

النفس البشریة من الإثم والشرور عن طریق الفضیلة وتهذیبها من ومن خلال دعوة هوراتیوس لضرورة معالجة 

  بأقواله:   ١الرذیلة والحماقة

ommodet aurem.culturae patientem c"si modo   

virtus est vitium fugere et sapientia prima 

stultitia caruisse. vides, quae maxima credis 

esse mala, exiguum censum turpemque repulsam, "  (Ep.I.1.40-43) 

  " لو أنه فقط أعطى للدواء أذنًا صاغیة.

   بدایة الفضیلة تكمن فى تجنب الرذیلة، بدایة الحكمة تكمن في التحرر من الحماقة.

  ن تتحاشى ثروة متواضعة وفشلاً مخزیًا"یمكنك أ للفكر والجسدترى بأیة معاناة ذا فها أنت 

  وصورة بیانیة وحیلة أخرى من الحیل البلاغیة:  ستهلاليافي الفقرة السابقة سجع یوجد 

  . ommodetc .والفعل  ulturaec.في الاسم cحرف في ال استهلالي ناسجیوجد 

  الكلام من خلال الأذن الصاغیة مجازًا بالدواء.إلى ستماع الاوجد كنایة عن وأیضًا ت

  uaeq.واسم الموصول aruissec.الفعل مصدرفي  c, q ینلحرففي ا استهلالي ناسجالفقرة یوجد  هذه وفي نهایة

   . redisc فعل.وال

   ؛vitiumوالرذیلة  virtusبین كلمتي الفضیلة  تضاد وأیضًا یوجد

  .stultitia والحماقة sapientia  والحكمة 

  .   itium v,irtus v:في الاسمین vفي الحرف  استهلالي ناسجكما یوجد 

أن یكافح ویصارع من أجل الفضیلة،  یجب الإنسان حین یخاطبه بقوله إنینصح هوراتیوس بعد ذلك مایكیناس 

بالتاج الأولیمبي، وأیضًا عن قیمة  الذي یجب أن یكون لدیه الأمل في السعي إلى التتویج المصارعوذلك مثل 

  قوله: الذهب والفضة ب

"quis circum pagos et circum compita pugnax, 

magna coronari contemnat Olympia, cui spes, 

cui sit condicio dulcis sine pulvere palmae? 

vilius  argentum est auro, virtutibus aurum.  

"o cives, cives, quaerenda pecunia primum est;"  (Ep. I.1.49-53) 
                                                             

1 Andrew, Morrison, "Advice and Abuse: Horace, Epistles 1 and the lambic Tradition", MDATC, 56 
(2006): 31. 

 

 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٠٢ 
 

  منازلات القرى وعند تقاطع الطرق، يف )یتسابق( يهو المصارع الذ "فأین

  ثم یحتقر الفرصة أن یُتوج في الألعاب الأولیمبیة المجیدة، حیث یتوافر لدیه الأمل،

  والفرصة المواتیة في الفوز بغار النصر بلا عناء؟

  الفضة أقل قیمة من الذهب، والذهب أقل قیمة من الفضائل."

  یُنشد المال في المقام الأول."فیا أیها المواطنون، أیها المواطنون، یجب أن 

  في الفقرة السابقة: ستهلاليالا ناسالجیوجد 

  ugnaxP. ینوالاسم .  umircc.في حرف الجر p مع حرف c لحرفا في ستهلاليا ناسجفي البیت الأول 

,agosp  .والصفة: ompitac.  

  . um..circ umcircلحرف الجر  توكیدي وتكرار um نحرفیلختامي ل ناسجأیضًا یوجد و 

    ontemnatcoronari c: في الفعلین استهلالي ناسجیوجد وفي البیت الثاني 

  . uicاسم الموصول. وفي

ondicio, c .والاسمین  uic.في اسم الموصول p مع حرف c لحرف ستهلاليا ناسجیوجد وفي البیت الثالث 

almaep .ومصدر الفعل.ulverep .   

 .والجراندیفوس ives, cives, c .في الاسمین p مع حرف  c, qلحرفینل استهلالي ناسج یوجدوفي البیت الخامس 

aerendauq والاسم. ecuniap والظرف.rimumpوأیضًا تكرار للاسمین  ؛ivescives, c  وهما في حالة

  المنادى، وبالتالى فیوجد هنا نداء على الغائب.

سواء كانت  أربع كلمات أو أكثري ف ،في بیتٍ واحدٍ لحرفین مختلفین  ستهلاليالا ناسالج ستخدم هوراتیوسی

مع أول كلمتین مختلف عن الكلمتین  ناسالج وقد یأتي (a-a-b-b) متتالیة أو غیر متتالیة، وتأتي على النحو التالي

یمكن أن یُظهر وجود حیلة أخرى  في بیتٍ واحدٍ الاستهلالى لحرفین مختلفین  ناسالج ا، ومن خلال وجودالتي تلیهم

  ١الختامي أو التكرار بكثرة أكثر لحرف واحد. ناسالجمن الحیل البلاغیة ك

  بقوله: ٢رجال كوریا وكامیلاّ وهما  علمین اسمینفي في الرسالة الأولى  ستهلاليالا ناسالجواستخدم كذلك 

"et maribus Curiis et decantata Camillis?" (Ep. I.1.64) 

  الأنشودة التي طالما رددها رجال كوریا وكامیلاّ؟""أهى 

                                                             
1
 Walter, Jenkin, Alliteration Latina, or Alliteration in Latin Verse Reduced to Rule, (London: Wentworth 

Press, 1991), 125; Sensor, Horace’s Iambic Criticism Casting Blame, 85. 

 ٥٢ق. م، وتوفى عام  ٨٠عام  )Sulla(هو من أهم القناصلة الرومان ونُفى فترة فى شمال روما وعاد فى عهد سولا  )Curia( كوریا ٢

لعبادة  ق. م، وكان من المنتمین٣٤٩فكان قنصلاً عام  (Lucius Furius Camillus)ق.م. أما كامیلاٌ فهو لوكیوس فوریوس كامیلاٌ 

  .OCD, (1979), S. V., Curia; Camillus  .... راجع: )Iunoالربة یونو(
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٣٠٣ 
 

حالة مفعول  ىهحالة إعراب واحدة و  يف هماو  ،isamillC…isuriCفي الاسمین: ستهلاليالا ناسالجیوجد 

 يمما یدلل على استخدامهما أیضًا ف، )is )isamillC …isuriCهى ن بنهایة واحدة انتهیی يالأداة، وبالتال

  نغمة واحدة وبنفس الصوت.  يلتعط يالختام ناسالج

  بقوله:  مایكیناسل هوراتیوس مخاطبةأثناء  وفي نهایة الرسالة الأولى

"insanire putas sollemnia me neque rides 

nec medici credis nec curatoris egere  

a praetore dati,"   (Ep.I.1.101-103) 

  وعندئذ لن تضحك،إنك تعتقد إن الشيء الطبیعي هو أنني قد جننت " 

  أنني لست بحاجة إلى طبیب ولا إلى حارس مخصص لي من قبل البرایتور" ستعتقد

  . isuratorc .والاسم  isredc.ختامي في الفعل ناسجو  استهلالي ناسجهنا یوجد 

(اضحك) كصیغة أمر بحیث ینتقل من استخدام ضمیر  rideلقد استخدم هوراتیوس في الفقرة السابقة الفعل 

ولا  ،حاجة إلى طبیبلست في "إنني في قوله  صدیقه مایكیناسكأداة للوعظ الفلسفي الأخلاقي ل  tuالمخاطب أنت 

یشیر إلى أن هذا لا یلفت انتباهه حتى وإن كانت هیئته تضحكه وتثیر السخریة. فمن  إلى حارس مخصص لي"

السلوك، لاسیما وأنه درس الفلسفة فى المدرسة بتُعنى  يكان متأثرًا بفلسفة الأخلاق التشاعرنا الواضح جلیًا أن 

وتطورت الرواقیة والإبیقوریة، المدرستین فلسفة بالإضافة إلى معرفته ب ،أسسها أفلاطون يالأكادیمیة الفلسفیة الت

  ١.ه الأولى والثانیةیرسالت يوقد وضح هذا ف ه؛هتمامًا لدیاداخله ولقیت  يالأفكار الفلسفیة ف

یخاطب فیهم صدیقه لولّیوس وینصحه أن یختار النماذج الطیبة في  ة أبیاتوفي الرسالة الثانیة في عشر 

  كما في قوله: . ٣وكرانتور فهو یرى أن هومیروس یُعد معلمًا أخلاقیًا أفضل من خریسیبوس ٢الحیاة،

"qui, quid sit pulcrum, quid turpe, quid utile, quid non, 

planius ac melius Chrysippo et Crantore dicit. 

cur ita crediderim, nisi quid te detinet, audi. "   (Ep.I.2.3-4) 

  " فهو الذي یخبرنا بما هو جمیل وماهو قبیح، وماهو نافع وماهو غیر مفید،

  وذلك بطریقة أوضح وأفضل من كل من خریسیبوس وكرانتور.

  لمعرفة لماذا أعتقد ذلك، إن لم یكن هناك ما یمنعك." ،إذن ،اصغ

  استخدم شاعرنا في الثلاثة أبیات السابقة ثلاث حیل بلاغیة:

                                                             
1
 Oswald, Andre, " The Interpretation of Horace’s Epistles", ANRW, 21 (1981): 1847. 

2
 Cf. Hor., Ep. I. 2.1.  

م. فى كیلیكیا، وهما من الفلاسفة الرواقیین  الثالث ق.في القرن ) Crantor( كرانتور، و Χρύσιππος  (Chrysippus) وُلِد خریسیبوس ٣

ر، قراءة فى رسائل هوارتیوس الشاعر والمفك راجع: ....)Ξενοκράτης( وذهبا إلى أثینا ودرسا الفلسفة الرواقیة على ید إكسینوكراتیس

  ).٢٢ ،٢١شیتان رقم (، الحا٥٨ ،الكتاب الأول



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٠٤ 
 

 uid .quid. quid. quid. qui. qفي اسم الموصول ستهلاليالا ناسالج -أولاً 

   uid qrediderim, c.   urc.والفعل وضمیر الاستفهام والفعل  rantoreChrysippo . C.والاسمین 

  . quidالتكرار التوكیدى لضمیر الاستفهام  -ثانیًا

  . usplani  أوضح.  us.  meliأفضل. في كلمتي usلحرفي  يختامال ناسالج -ثالثًا

 الحرب الطروادیة:حدیثه عن أثناء و 

"Antenor censet belli praecidere causam:"  (Ep. I.2.9) 

  حد لسبب الحرب:"في وضع  ١" یفكر أنتینور

    .ausam.cوالاسم  enset.cفي الفعل ستهلاليالا ناسالجیوجد 

  : ٢ومن خلال حدیثه عن الحرب الطروادیة بین ملكین بسبب حبهما لهیلینا

"hunc amor, ira quidem communiter urit utrumque." (Ep. I.2.13) 

  "على حد سواء.ا فالحق أن الحب یلهب أحدهما، بینما یشعلهما الغضب معً "

 .والفعلین  equtrumuidem. qu. في الظرفین u مع حرف q, c لحرفى   استهلالي ناسجهنا یوجد 

rituommuniter. c   

   amor, ira. وأیضًا تضاد في المعنى في كلمتي: 

  :بأهمیة الوقتبالین یتحدث بعد ذلك عن الشباب غیر المو 

                                                " …Alcinoique 

in cute curanda plus aequo operata iuventus, 

cui pulchrum fuit in medios dormire dies et 

ad strepitum citharae cessatum ducere somnum. curam"   

(Ep.I.2.28-31) 

  ٣" وشباب الكینوس                                                      

  عتناء ببشرتهم،بالا هن إلى حد السفوالمشغول

  والذین یعدون النوم إلى منتصف النهار قصارى جهدهم وإنجازهم،

                                                             
Ἀντήνωρ أنتینور ١ (Antenor)مینالاوس. شیوخ طروادة، وهو الذي نصح الطروادیین بإعادة هیلینا إلى زوجها هو أحد حكماء... 

  ).٢٣( ، حاشیة رقم٥٨ ر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،هوارتیوس الشاعر والمفك راجع:

2 Cf. Hor., Ep. I. 2. 2-9. 

 تحدث عنها هومیروس فى الأودیسا فى الكتاي السادسهو ملك الفیاكیین وتتمیز مملكته بالقصور الشاهقة، وقد  )Alcinous( الكینوس ٣

  OCD, (1979), S. V., Alcinous  . .... راجع: حتى الكتاب الثالث عشر 



 ٣٦٠ - ٢٩١): ٢٠٢٢( ٣٩)، كلیة الآثار، جامعة عین شمس، مصر، المجلد BCPS( مركز الدراسات البردیة مجلة

 

٣٠٥ 
 

  ویبددون قلقهم واضطرابهم على النغمات الهادئة للقیثارة."

 .uramC .itharaec.وأیضًا في الاسمین ؛urandacوالجراندیفوس utec.في الاسم استهلالي ناسجیوجد هنا 

 umstrepit .: في الأسماء الثلاثة umختامي لحرفي  جناس ویوجد أیضًا، essatumcواسم المفعول

.um. somnumcessat .  

فلا یطمع في شيء آخر  ١والمزرعة یكفیه من المال والزوجةإذا كان لدى الإنسان ما  هوراتیوسیُبین بعد ذلك 

  بقوله: 

"quod satis est cui contingit, nihil amplius optet."   (Ep.I.2.46) 

  وإن من یكفیه هذا كله فلن یطمع في شيء آخر." "

  .  ontingitc.والفعل  uicuod.q.الموصول ىفي اسم هنا ستهلاليالا ناسالجیوجد 

یجب أن یكون مبتهجًا، ویضرب أنه  هوراتیوسومن خلال استكمال حدیثه عن المرء الذي لدیه ما یكفیه یوضح 

  مثلاً على هذا الابتهاج بقوله:

"auriculas citharae collecta sorde dolentis. 

sincerum est nisi vas, quodcumque infundis acescit."      (Ep.I.2.53) 

  " مثلما تبهج القیثارات آذان امرىء یتألم من الصدید المتراكم بها،

  نظیفًا، فأي شيء تسكبه فیه یصیر ملوثًا فاسدًا."فإن لم یكن الوعاء 

أیضًا تشبیه حیث شبه هوراتیوس یوجد و  ،ollecta. cواسم المفعول  itharaec.في الاسم ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

وهى  تبتهج بأنغام القیثاراتبالوعاء القذر. فالآذان لا یمكن أن  الصدید المتراكم بهاالآذان التي بها أوجاع بسبب 

  في هذه الحالة مثل الوعاء القذر یُفسد الطعام الشهي إذا ما وُضع فیه. 

أن یرى هوراتیوس الرواقیة كمرشد للسلوك في حیاة الإنسان  المدرسة فلسفةومن خلال حدیثه عن  وأخیرًا

على الإنسان ویجب مجاهدة النفس والتخلص من الغیرة والأحقاد التي تلح  ،الفضیلة وحدها تكفي لتحقیق السعادة

  وقد وضح ذلك في قوله:  ٢من وقتٍ لآخر

" …. animum rege; qui nisi paret, 

imperat; hunc frenis, hunc tu conpesce catena."     (Ep.I.2.62- 63) 

  " فتحكم في مشاعرك، التي ستهیمن علیك لو إنك عجزت

  باللجام أو القیود." ،إذن ،عن إخضاعها، فاكبح جماحها

   . atenacوالاسم onpescec .في فعل الأمرهنا  ستهلاليالا ناسالجو 

                                                             
1
 Cf. Hor., Ep. I. 2.44-45. 

2 Andre, " The Interpretation of Horace’s Epistles": 1849. 
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٣٠٦ 
 

عن المهمة الأسمى  )Florus( إلى صدیقه فلوروسهوراتیوس یتحدث  ة أبیاتفي خمسوفي الرسالة الثالثة 

سواء في السلم أو الحرب، وأنه هو ومساعدیه لم تعیقهم  ،للشعر في عصره وهى تخلید أعمال وإنجازات أوغسطس

  : ١التضاریس الجغرافیة

"an pingues Asiae campi collesque morantur? 

quid studiosa cohors operum struit? hoc quoque curo. " (Ep. I.3.5-6) 

  " أم (تعیقكم) سهول آسیا الخصیبة وتلالها؟

  للأعمال الأدبیة؟ إننى أتوق (لمعرفة) هذا الأمر."ماذا تعد رفقتك المحبة 

 لفعل.او .ue  quoq.وحرف الربط  .ohorsc…ollesquecampi c.في الأسماءهنا  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

uroc.  

یقوم هوراتیوس بدور الناقد الأدبي الذي یُقیم أعمال الآخرین ویُشیر إلى قصیدة عاطفیة یقرضها بعد ذلك 

  كما في قوله:  ٢فلوروسصدیقه 

ivica iuracausis acuis seu c"seu linguam  

respondere paras seu condis amabile carmen,"  (Ep.I.3.23-24) 

  فإن كنت تشحذ لسانك (للمرافعة) في القضایا،"

  وإن كنت تتأهب لإبداء المشورة في القوانین المدنیة، وإن كنت تؤلف قصیدة عاطفیة،"

  ؛  ivica.c والصفة  ausisc.في الاسمهنا  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

   . armenc. والاسم  ondisc.وأیضًا في الفعل

أن نشب ، وأن یُقدم لهما النصیحة والإرشاد بعد ٣یحاول هوراتیوس بعد ذلك أن یُصلح بین فلوروس وموناتیوس

  كما في قوله: ٤بینهما، وأن على فلوروس أن یعتني بصدیقه موناتیوس خلاف

"quantae conveniat Munatius. an male sarta 

gratia nequiquam coit et rescinditur ac vos "   (Ep.I.3.31) 

  " هل یحظى موناتیوس بعنایة عظیمة (من جانبك كما هو لائق به) 

  أو أن صداقتك له (مثل الجرح) الذي خاطته (یدا الجراح) على نحو رديء؟"

   onveniat  cوالفعل.  uantaeq.في الصفة ستهلاليالا ناسالجهنا یوجد 

                                                             
1 Cf. Hor., EP. I. 3.1; Kilpatrick. Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, (Canada: 
University of Alberta Press,1986), 32. 

2 Mayer, Rts, Horace, Epistles Book I , (Cambridge: Cambridge University Press,1994), 131. 

   .... راجع: ق.م ٧٢هو ابن لوكیوس موناتیوس بلانكوس وكان والده قنصلاً عام  )Munatius( موناتیوس ٣

  OCD, (1979), S. V., Munatius. 

4 Rts, Horace, Epistles Book I , 132. 



 ٣٦٠ - ٢٩١): ٢٠٢٢( ٣٩)، كلیة الآثار، جامعة عین شمس، مصر، المجلد BCPS( مركز الدراسات البردیة مجلة

 

٣٠٧ 
 

 صدیقه الشاعر ألبیوس تیبولّوس هوراتیوس نصحیفي البیت الأول  بیتین فقط فيوفي الرسالة الرابعة 

)Tibullus Albius(بقوله ١ : 

"curantem quidquid dignum sapiente bonoque est?"  (Ep.I.4.5) 

  الصالح؟ "" مهتمًا بكل ما هو جدیر بالرجل الحكیم 

في الضمیر    Epizeuxisوالتكرار التوكیدي  ناسالجو   urantemc.في اسم الفاعل ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

  . uidquidqالمبهم :

 ،الثاني أثناء محاولة هوراتیوس أن یخفف من روع تیبولّوس بأن یدعوه إلى زیارته في منزله الریفيفي البیت و 

  كما في قوله:    ٢كثرة الراحة والدعة التي یعیشها ولكي یراه في صورته التي علیها من

"me pinguem et nitidum bene curata cute vises, 
cum ridere voles, Epicuri de grege porcum. " (Ep.I.4.15-16) 

  فإن لك أن تتطلع إلى هیئتي، حیث ستجدني بدینًا، وعندما ترغب في الضحك، " 

  "٣وأنیقًا ذا بشرة متأنقة، مثل خنزیر في قطیع إبیقوروس

ستخدم ومن الملاحظ أن هوراتیوس ی؛  utec .والاسم  uratac.في اسم المفعولهنا  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

   . uratacوالثانیة في اسم المفعول ،  urantemcالأولى في اسم الفاعل ) curoالفعل (مرتین 

التي تُعد من  ٤عن قضیة موسكوس أثناء حدیث هوراتیوسالأول  في البیت في بیتین فقطوفي الرسالة الخامسة 

 ،في السهر مع أرخیاس موسكوس أهم القضایا في عصر هوراتیوس، وقد أشار إلیها لیحث توركواتوس محامي

  :٦یُسمح فیه للناس بالسهر والسمر وهو یوم ٥أوغسطس (قیصر) حیث إن الغد یوم عطلة بمناسبة ذكرى میلاد

"et Moschi causam: cras nato Caesare festus"   (Ep.I.5.9) 

  " وقضیة موسكوس، فغدًا یوم الاحتفال بمیلاد قیصر"

                                                             
ق. م. وعلى الرغم من عدم معرفة عام میلاده ولكن یمكن أن  ٤٨، ٥٥ولد فیما بین عامى ) Tibullus Albius(ألبیوس تیبولّوس  ١

ق. م. وبما أن الشاب الرومانى كان لا یؤدى الخدمة العسكریة ٣١یعرف من خلال سیرته ، حیث أنه أدى الخدمة العسكریة حوالى عام 

فإذا كان عمره وقت إرتدائه عباءة الرجولة سبعة عشرة   )Toga Virilis( إلا بعد أن یرتدى وهو فى سن السابعة عشرة عباءة الرجولة

الفرسان ولكن بسبب مصادرة أمواله وممتلكاته هو ق. م. وكان ینتمى إلى طبقة ٤٨م. فإنه یكون قد ولد فى عام  ق.٣١عاماً فى عام 

شأنه فى ذلك شأن الكثیرین الذین صودرت ممتلكاتهم من طبقة ) Paupertas(وأسرته لم یكن لدیه أموالاً ولذا یقال أنه كان یشكو من الفقر

مركز جامعة القاهرة للغات والترجمة، : القاهرة( الدین على صابر، على عبد التواب ترجمة: علاء، البیوس تیبوللوس .... راجع:الفرسان

  .١٠، )٢٠١٢ ،)٢٦الكتاب (
2 Rts, Horace, Epistles Book I , 22. 

 ق.م ٣٤١عام  في ساموس ولد ).الإبیقوریّة( نسبت إلیهیوناني قدیم، وصاحب مدرسة فلسفیة  فیلسوف هو) Ἐπίκουρος( وسبیقور إ ٣

بیقور"، إلیبدأ رحلة مشوقة مع "الحدیقة " أو "حدیقة راها وبنى فیها منزله ومدرسته وأسس المدرسة الإبیقوریة فى حدیقته الجمیلة التى اشت

، كتاب ٣٠٠حوالىبلغت التى و  ولإبیقوروس العدید من المؤلفات .حدیقتهى لإهذا الاسم نسبة  وسبیقور إوهي مدرسة فلسفیة أطلق علیها 

طوال حیاته ولم ینجب. توفي  وسلم یتزوج إبیقور . إلا بعض الأجزاء والرسائل الم یصلنا منه "(سبعة وثلاثون كتاباً)، في الطبیعة "وأشهرها 

   OCD, (1979), S. V., Epicurus .... راجع: .عاماً  ٧٢ق.م عن عمرٍ یناهز  ٢٧٠عام  وسبیقور إ
  ).٤٦( ، حاشیة رقم١٠١هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،  راجع: موسكوس: هو معلم بلاغة من برجامون... ٤
ر، هوارتیوس الشاعر والمفك راجع: ....وهو یوم الثالث والعشرین من شهر سبتمبر ، nato Caesare festusعید میلاد أوغسطس ٥

  ).٤٧( ، حاشیة رقم١٠١ ،قراءة فى رسائل الكتاب الأول
6 Eidinow, john,  " Horace's  Epistle to Torquatus (Ep.1,5)", CQ,  46 (1995): 193. 
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   .rasc.والظرف aesare Causam .c .في الاسمین ستهلاليالا ناسالج

الثاني من خلال دعوته لبعض أصدقائه لحضور حفل عشاء في منزله الریفي والاستمتاع بالجو في البیت و 

  قوله:ب رائحة الماعز الكریهة على الرغم من وجود ١الریفي

"sed nimis arta premunt olidae convivia caprae."  (Ep.I.5.29) 

  منه بشدة جمهور المدعوین."" إلا أن رائحة الماعز الكریهة فیه تنفر 

    .aprae. c .onviviacفي الاسمین ستهلاليالا ناسالجیوجد 

  بعدما تحدث عن الطعام الذي یحقق السعادة بقوله:  ،في بیتٍ واحدٍ فقطوفي الرسالة السادسة 

"quid deceat, quid non, obliti, Caerite cera 
digni, "  (Ep.I.6.62-63) 

  ، ما هو لائق وما هو غیر لائق) عاضاربین صفحً (" 

  "٢ير ی) كايسجلات (المحظوظین من مواطن يدون أسماؤنا) فتُ (وجدیرین بأن 

   aeriteCوالصفة.  erac.والاسم  .uidquid . q.في ضمیر الاستفهام استهلالي ناسج هنا

  quid . quid.فى ضمیر الاستفهام  anaphora التكرار وأیضًا 

أثناء حدیثه عن وعده لصدیقه مایكیناس أن  في ثلاثة أبیاتفي الرسالة السابعة  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

یقضي معه بضعة أیام في مزرعته، لكنه لم یستطع أن ینفذ وعده نظرًا لبقائه في الریف ولم یسافر إلى روما 

وفي إشارة  ٣ه بوعده،عن عدم وفائلانتشار بعض الأوبئة فیها وخوفًا من أن یُصاب؛ وقد كتب هذه الرسالة للاعتذار 

  أوضح فیها استمتاعه بالجو الریفي یقول:

"hac ego si conpellor imagine, cuncta resigno:"   (Ep.I.7.34) 

  "ء:يأتنازل عن كل ش ي، فإنن" وفیما یتعلق بي فلو أن هذه الصورة تمثل نوعًا من التحدى

   .unctac .والصفة onpellorc .في الفعل ستهلاليالا ناسالج

، وبعد أن كان ٥وعن أحد العبید المعتقین وهو فولتیوس مینا ٤عن ماركوس فیلیبوسهوراتیوس بعد ذلك یتحدث 

. الإشارة تحدث هوراتیوس عنه في إشارتینوی )٦(لأنه انهمك في العمل دون توقف، ،مهتمًا بنفسه ومظهره تبدل حاله

    الأولى.

"et properare loco et cessare et quaerere et uti,"  (Ep. I.7.57) 

  "أحیان أخرى، يبعض الأحیان، والتكاسل ف يجتهاد فى العمل ف" وقد أثُر عنه الا

  . uaerereq ,essare c الفعلین. في هنا ستهلاليالا ناسالجیوجد 

                                                             
1 john,  " Horace's  Epistle to Torquatus (Ep.1,5)": 194.  

  راجع:اطنوها محرومین من حق الحمایة...میلاً جنوب روما، وكان مو  ٣٠مدینة إتروسكیة قدیمة، وتقع على بُعد  )Caere( ير یكا ٢

OCD, (1949), S. V., Caere. 
3 Rts, Horace, Epistles Book I , 145. 

  .. راجع:ق. م، ویُعد من أشهر المحامین ٩١كان قنصلاً عام  )philippus Marcus( ماركوس فیلیبوس ٤

OCD, (1949), S. V.,  philippus  Marcus. 
 مینودوروس لإغریقىوالاسمان یستخدمان كتدلیل للاسم ا، )Menas( ، أو میناس)Mena( هو مینا) Volteius Mena( مینافولتیوس  ٥

)Menodoros( ،وفولتیوس مینا معتق إغریقى، وحصل على الاسم الرومانى)Volteius (...راجع: من سیده الذى أعتقه  

OCD, (1949), S. V., Volteius Mena. 
6 Rts, Horace, Epistles Book I , 147. 
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  الثانیة:الإشارة وفي 

"mane cliens et iam certus conviva, iubetur" (Ep.I.7.75) 

  كتابع في الصباح وكضیف دائم الآن"ص مخبأ بعنایة خ" نحو ش

   .  onvivacوالاسم.  ertusc.والصفة  liensc.في الاسم یوجد هنا ستهلاليالا ناسالجو 

عن جمال الریف وعن السعادة التي یعیشها أهل هوراتیوس یتحدث  أبیات فى ثلاثةوفي الرسالة العاشرة 

ثم یتبع حدیثه بفقرة عن تاجر الصوف الذي لا یعرف أن یُفرق بین الحقیقي وغیر الحقیقي (الزائف)  ١الریف.

   وخسارته في ذلك شدیدة وفادحة:  

"non qui Sidonio contendere callidus ostro 

nescit Aquinatem potantia vellera fucum 

certius accipiet damnum propiusve medullis 

quam qui non poterit vero distinguere falsum." (Ep.I.10.26-28) 

  كیف یمیز بین الصوف المصبوغ –رغم حذقه وبراعته  –" إن ذلك الذي لا یعرف 

  الأرجوانیة، وبین الصباغة الفینیقیة (الأصلیة)، ٢بصبغة أكوینوم

  فلن یُمنى بخسارة محققة أشد أو أفدح على نفسه

  "لا یستطیع تمییز الزائف من الحقیقى.من ذلك الرجل الذي 

؛ ویوجد أیضًا allidusc .والصفة  ontenderec.ومصدر الفعل uiq.فى اسم الموصول ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

  . .falsumوالزائف  vero .تضاد في المعنى بین كلمتي الحقیقي

" حیث یسخر من الذین لا یقتنعون بنصیبهم في الحیاة πρέπονبعد ذلك عن مبدأ "الملائمةهوراتیوس یتحدث 

:٣لایناسبهمویعتقدون أنه 

"cui non conveniet sua res, ut calceus olim, 

si pede maior erit, subvertet, si minor, uret."  (Ep.I.10.42-43) 

  إن الحظ غیر المواتى للمرء، مثله كمثل الحذاء في بعض الأحیان،"

  "(القدم). فسیلهبإذا كان أكبر من القدم، فسیتعثر (صاحبه)، أما إذا كان أصغر منها، 

  . alceusc .والاسم  onvenietc.والفعل  uic.في اسم الموصول ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

                                                             
1 Cf. Hor., Ep. I. 10. 6-24. 

  .OCD, (1979), S. V., Aquinum.... راجع:  )Latium( هى مدینة فى لاتیوم )Aquinum( أكوینوم ٢

   .١٩٩هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،  ٣
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(وهو المشبه به)، وأداة calceus (وهو المشبه) بالحذاء res الحظ  هوراتیوسشبه یویوجد أیضًا تشبیه حیث 

  التوافق.أو  الملائمةووجه الشبه عدم ،  utالتشبیة "مثل" 

  لأنه یتحكم في حیاة الإنسان: ،نصح بعدم جمع المالوبعد حدیثه عن مبدأ الملائمة ی

"imperat aut servit collecta pecunia cuique,"  (Ep.I.10.47) 

  عبدًا لدیه، كون سیدًا علیه أوهو: إما أن ی" إن ما یُكنز من مال بالنسبة لكل إنسان 

  . uequic .والضمیر المبهم  ollectac.في اسم المفعولیوجد هنا  ستهلاليالا ناسالجو 

بثلاث أسئلة لشخص غیر  الحادیة عشرة في بیتین فقط: من خلال استهلال رسالته وفي الرسالة الحادیة عشرة

) وعن ثلاث ساموسو  خیوس ولیسبوسواقعة على بحر إیجة وهى (، ویسأله عن ثلاث جزر تیوسبولاّ  معروف وهو

خاصة عند مقارنتها بروما  ،وهو بالطبع یمدح فیها هذه المدن ،)وكولوفون وأزمیر ساردیسمدن بآسیا الصغرى (

  التي تتمیز بساحة مارس ونهر التیبر كما في قوله:  

" Quid tibi visa Chios, Bullati, notaque Lesbos, 

quid concinna Samos, quid Croesi regia Sardis, 

Zmyrna quid et Colophon, maiora minorane fama? 

cunctane prae campo et Tiberino flumine sordent? "    (Ep.I.11.1-4) 

  خیوس، ولیسبوس الشهیرة، كیف بدت لك ، تیوس"أیا بولاّ 

  ،١ساموس الساحرة، وساردیس مملكة كریسوسو  

  أعظم أم أقل من الشهرة (التى اكتسبنها)؟  ن؟ ترى هل هىلك أزمیر وكولوفو وكیف بدت

أقل شأنًا وأدنى مكانة مقارنة بساحة مارس ونهر التیبر؟" " وهل هى على بكرة أبیها  

ونجد  ؛roesiC والاسم  innaconc.والصفة uidquid  q. في ظرف الاستفهام ستهلاليالا ناسالجهنا یوجد 

  ؛ quid , quid. ظرف الاستفهام فىanaphora التكرار  أیضًا

  . ampoc ,unctane cفي الاسمین:  ااستهلالیً  اناسً جوفي نهایة الفقرة نجد 

مرتبة أفعل التفضیل  يفوالصفتان ؛ inoranem ,aioram ین:صفتال في mلحرف  استهلالي ناسجوأیضًا یوجد 

  . وفیهما تضاد في المعنى.parvus ،magnus  .تینمن الصف

لصدیقه إكیوس  فمن خلال مدح هوراتیوسفي ثلاثة أبیات  ستهلاليالا ناسالجیوجد وفي الرسالة الثانیة عشرة 

لأنه كان  ،ةاخر عبارات السالوخاصة طبیعة الأشیاء، إلا أن مدحه له كان ممزوجًا ببعض  ،لحبه لدراسة الطبیعة

                                                             
ق. م. وعمره ثلاثة وخمسون عامًا، واشتهر  ٦٠ملوك مملكة لیدیا، وقد ورث المملكة عن والده عام  هو آخر )Croesus( یسوسو كر  ١

  ).١١، حاشیة رقم (١٨٥هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،  راجع: ...بالثراء الفاحش
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التي یمكنها أن تخلصه من حالة عدم الرضا التي  مهتمًا بالفلسفة الطبیعیة فقط وأهمل المعرفة بفلسفة الأخلاق

 :  ١تسیطر علیه

"quae mare conpescant causae, quid temperet annum,"  (Ep.I.12.16) 

 " ما هي الأسباب التي تكبح جماح البحر؟ ومن ذا الذي یتحكم في (مرور) السنة؟"

وضمیر   ausaec. والاسم onpescantc .والفعل  uaeq اسم الموصول.في موجود  ستهلاليالا ناسالجو 

    uidqالاستفهام.

بصورة رسمیة وبنغمة قومیة وبشعوره بالزهو والفخر نجاحات أوغسطس العسكریة، و بعد ذلك هوراتیوس یمدح 

  :٢وأیضًا شجاعة أجریبا ابنه بالتبني وزوج ابنته

"Cantaber Agrippae, Claudi virtute Neronis 

Armenius cecidit; ius imperiumque Phraates 

Caesaris accepit genibus minor; aurea fruges 

Italiae pleno defudit copia cornu."   (Ep.I.12.26-29) 

  (قد هوى) أمام شجاعة أجریبا، ٣ن رجلاً من كانتابریا" إ

 وأن رجلاً من أرمینیا قد سقط أمام شجاعة كلاودیوس نیرو،

لسلطة قیصر وقانونه؛ أذعن وهو ذلیل راكع على ركبتیهد ق وأن فرایتس ملك بارثیًا  

 إن ربه النماء الذهبیة أغدقت خیراتها ونعمها على إیطالیا من قرن الوفرة."

  ؛ antabeC , laudiCفي أول الفقرة في البیت الأول في الاسمین:  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

   . ornuc , opiac وفي الاسمین:

حیث  الأول في بدایة الرسالةالبیت  أبیات في خمسة ستهلاليالا ناسالجیوجد وفي الرسالة الخامسة عشرة 

، في إیطالیا في منطقتین ساحلیتینعن أحوال الطقس  Vala(غیر معروف) یُدعى فالا  اهوراتیوس شخصً فیه یسأل 

   :بقوله ٤إیطالیا،یة في لاحا بالمناطق السبوصفه خبیرً  ،وسالیرنوم فیلیاهما 

"Quae sit hiems Veliae, quod caelum, Vala, Salerni," (Ep. I.15.1) 

  أن یكون حال الشتاء في فیلیا، وحال الطقس في سالیرنوم، یا فالا،"" ماعساه 

 .eliae, V .والثلاثة أسماء  aeuQ.في صفة الاستفهام )vمع حرف  q, cحرفى (ل ستهلاليالا ناسالجیوجد 

ala, Vaelum, c   

                                                             
1 Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters": 132. 

2 Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters": 133. 

  .OCD, (1979), S. V., Cantabria راجع:.... شاطىء قریب من شرق أسبانیا )Cantabria( كانتابریا ٣

4 Rts, Horace, Epistles Book I , 213. 
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  لاسیما أنه لا یرضى بأي نوع من الخمور كما في قوله: و  ،ومن خلال سؤاله أیضًا عن الخمور

"ad mare cum veni, generosum et lene requiro, 

quod curas abigat, quod cum spe divite manet 

in venas animumque meum, quod verba ministret, 

quod me Lucanae iuvenem commendet amicae – ; "   (Ep.I.15.18-21) 

(ولكن) عندما أفد إلى الساحل، فإني أحتاج إلى (شراب) كریم ولطیف (كالخمر)،"  

(فالخمر) قد تطرد عني الهموم، وتظل (حیة) في شراییني وقلبي،   

 والأمل الثري یواكبها، كما أنها تمدني بالكلمات،

  ،"١ن) محظیة لوكانیةوتسلمني كشابٍ یافع إلى (أحضا

تمده ( وعذوبة الحدیث، me iuvenem  شبابه یوس السابقة أن الخمر ستعید إلیهیُلاحظ من فقرة هورات

 ناسالجهوراتیوس واستخدم  Lucanae amicae. وارتباطه بمحظیة لوكانیة، verba ministret )بالكلمات

ي لحرفي الختام ناسالج أیضًاو   umcوحرف الجر.؛ uod q  .uodq .والتكرار فى اسمى الموصول ستهلاليالا

um الكلمات الآتیة:  يف, umque meum, animum…. generosumc  

من خلال تقدیم هوراتیوس تصور شخصیة ماینیوس ووصفه من الرسالة الخامسة عشرة والأبیات الثلاثة الباقیة 

 ستهلاليالا ناسالجالتي تحتوي على  الثلاثة بیاتبالأ منهاستشهد ن )٤١-٢٦بصورة مزریة في ستة عشرة بیتاً (

  الأول:  البیت

"quaelibet in quemvis opprobria fingere saevus,"   (Ep.I.15.30) 

إنه لقاسِ في تلفیق أیة فضیحة ضد أي شخص،"و "   

   .uemvisqوالضمیر المبهم:    uaelibetq.في  الفعل ستهلاليالا ناسالجیوجد 

  

  الثاني:البیت و 

"quidquid quaesierat ventri donabat avaro."   (Ep.I.15.32) 

  معدته الجشعة." ين یقذفه فأوأیما شىء یحصل علیه فقد اعتاد "

  . uaesieratqوالفعل:   uidquidq.وتكرار توكیدي في الضمیر المبهم ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

  الثالث:البیت و 

"aiebat, si  qui comedunt bona, cum sit obeso 

nil melius turdo, nil volva pulchrius ampla.' " (Ep.I.15.40-41) 

 " لو وجدت أن بعض الناس یلتهمون ثرواتهم ویضیعونها 

                                                             
  .OCD, (1979), S. V., Lucania  .... راجع:منطقة بجنوب إیطالیا )Lucania( لوكانیة ١
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 حیث إنه لا یوجد شيء أفضل من السمان الدسم ولا شيء أجمل من معدة أنثى الخنزیر الضخمة."

   . umc. رجال حرفو  omeduntc .والفعل  uiq.في اسم الموصولهنا  ستهلاليالا ناسالجو 

الأول عن البیت في هوراتیوس یتحدث  خمسة أبیاتفي  ستهلاليالا ناسالجیوجد وفي الرسالة السادسة عشرة 

  نفسه وخوفه من  الشائعات التي یمكن أن تقال عنه بقوله:

" idem si clamet furem, neget esse pudicum, 

contendat laqueo collum pressisse paternum,"   (Ep. I.16.36-37) 

  "وإذا صاح (الناس) أنفسهم (قائلین) بأنني لص محتال، وأنكروا بأنني شخص قویم،

  وأصروا على أنني شنقت أبي بحبل،"

في  umوختامي لحرفي  استهلالي ناسجو  ) في الفعلینpمع حرف   cحرف(في  استهلالي ناسجهنا یوجد 

   . umaternpressisse p umollcontendat …c .الاسمین

عن معیار الاستقامة للرجل الصالح وعن أحد العبید الذى أُدین بسرقة مكیال من البقول، هوراتیوس ویتحدث 

  :١ولذا لا یعتبر العبد نموذجًا للرجل الصالح ،وكیف أن هذا العبد أنكر السرقة خوفًا من العقاب

"non hominem occidi. non pasces in cruce corvos." (Ep.I.16.48) 

لم تُطعم للغربان وأنت على الصلیب." ،إذن ،" أنا لم أقتل أي إنسان (فإننى أجیبه). أنت  

    .orvos.c , rucecفي الاسمین  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

خاصة من یستخدم الدین في الخداع و  ،عن الرجل المحتال، وبالطبع لا یعتبره من الرجال الصالحینثم یتحدث 

وهو في الحقیقة یتمتم  ،بصوت عالٍ  وأبولّون یانوسوالتظاهر أمام الناس بتقدیم الأضاحي والتضرع إلى الإلهین 

لكي تمنحه القدرة على "لافرنا" راعیة اللصوص والمحتالین  وهو یتضرع إلى الإلهة ،بشفتیه دون أن یسمعه أحد

 :٢خداع الناس

"Iane pater, clare, clare cum dixit  Apollo, 

labra movet metuens audiri: 'pulchra Laverna,"   (Ep.I.16.59-60) 

  " فإنه بعد أن ینادي بصوتٍ عالٍ واضح، أي أبي یانوس، أي أبولّون،

  "الجمیلة، ٣فإنه یتمتم بشفتیه وهو خائف من أن یُسمع: "أیا لافرنا

   .umcحرف الجر. و   lareclare, c.وتكرار توكیدى في الظرفین استهلالي ناسجهنا یوجد 

  .  etuens mعل:ااسم الفو   ovetm.الفعل في  mحرففي   استهلالي ناسجأیضًا كما یوجد 

                                                             
1 McGann, Michael, " The Sixteenth Epistle of Horace " CQ, 50 (1999): 207. 

2 Michael, " The Sixteenth Epistle of Horace " : 208. 

ر، قراءة فى رسائل الكتاب هوارتیوس الشاعر والمفك راجع: روسكیة الحامیة للصوص والمحتالین...هي الربة الإت) Laverna(لافرنا ٣
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لأن البخیل یأمل في الكسب ویخشى جدًا  ،ویرفض أن یكون من الرجال الصالحین الرجل البخیل عنیتحدث و 

 :١من الخسارة

"non video. nam qui cupiet, metuet quoque; porro"   (Ep.I.16.65) 

  "إنني لا أرى ذلك. لأن من یتملكه الجشع یصبح فریسة للخوف أیضًا،"

  .  uequoqui,  q.الموصول ىوتكرار توكیدي في اسم استهلالي ناسجأیضًا هنا یوجد 

   upiet, metuetcوالفعلین.

أن یبیع الأسیر من أجل شدة كراهیته للبخیل وحرصه على عدم الخسارة حتى أنه یمكن هوراتیوس بعد ذلك یُبین 

  المكسب بدلاً من قتله من أجل الاستفادة المادیة كما في قوله:

"vendere cum possis captivum, occidere noli"    (Ep.I.16.69) 

 "عندما یكون بمقدورك أن تبیع أسیرًا فلا تقتله،"

   .aptivumc .والاسم umcحرف الجر. في  ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

  um. captiv  .والاسم  umc.في حرف الجر umختامى لحرفى  ناسجویوجد أیضًا 

صدیقه حیث ینصح هوراتیوس  في أربعة أبیات ستهلاليالا ناسالجیوجد وفي الرسالة السابعة عشرة 

إنكار للذات في تحقیق الانتصارات  میكون لدیهلة یض، لأن من لدیهم الف  virtusباتباع الفضیلة )Scaeva(سكایفا

  :٢العظیمة للوطن

"res gerere et captos ostendere civibus hostis 

attingit solium Iovis et caelestia temptat: "   (Ep.I.17.33-34) 

 "إن إنجاز الأعمال المجیدة، وعرض أسرى العدو على المواطنین،

(للوصول إلى) عنان السماء:"یجعل المرء یلمس عرش جوبیتر ویسعى   

   .ivibusc .والاسم  aptosc.في اسم المفعول ستهلاليالا ناسالجیوجد 

 مانع للإنسان أن یُنشيء صداقة مع الرجال العظماء یستكمل هوراتیوس نصائحه لصدیقه ویوضح له أنه لاو 

  :٣لدیه هو نفسه روح الشجاعة والمغامرة للترحال كنتحتى ولو لم  الشجعان

"non cuivis homini contingit adire Corinthum. 

sedit qui timuit, ne non succederet. 'esto.  

quid? qui pervenit, fecitne viriliter?' atqui 

hic est aut nusquam, quod quaerimus…"  (Ep.I.17.36-39) 

                                                             
1 Michael, " The Sixteenth Epistle of Horace " : 208. 

2 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 44.   

3 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 45. 
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  "لیس مقدراً لكل إنسان أن یشد الرحال إلى كورنثة.

  عدم النجاح. فلتكن القضیة على  ىالرحال إلیها من یخش بل سیتقاعس عن شد

  هذا النحو. ما الذي فعله ببسالة ذلك الذي (تمكن من) الوصول (إلى كورنثة)؟

  إن ما نبحث عنه لیس هنا أو في أي مكان آخر."، على أیة حال

وفي  .ontingit. cالفعلو   orinthumC  uivis ,c.في أول الفقرة في الاسمینموجود هنا  ستهلاليالا ناسالج

    .uaerimusquod qنهایة الفقرة في اسم الموصول والفعل:

عن الشحاذ الأعرج الكاذب، والذي یحنث في قسمه ولذا یجب  الرسالة السابعة عشرة فيهوراتیوس ویتحدث 

  :   ١عدم تصدیقه وبالتالي عدم مساعدته لكذبه على الناس وخداعهم

"… , per sanctum iuratus dicat Osirim: 

credite, non ludo; crudeles, tollite claudum"   (Ep. I.17.60-61) 

  " ورغم أنه یقسم بأوزیریس المقدس ویهتف قائلاً:

 ساعدوا) الأعرج على الوقوف"(صدقوني، فأنا لا أخدعكم؛ أیها القساة، 

   laudumcrudeles, c .والصفتین reditec. (الأمر)في فعل یوجد  ستهلاليالا ناسالجو 

عن فارس  ثناء حدیث هوراتیوسأف: ٢في ثمانیة أبیات ستهلاليالا ناسالجیوجد  عشرة وفي الرسالة الثامنة

یُصیبهم  ،بها ویعملون بجد ونشاط الملابس الفاخرة، وبدلاً من أن یفرحوا روماني یُدعى یوترابیلوس كان یمنح أتباعه

  بقوله:  ٣الكسل والخمول والنوم، فهذا هو حال الأتباع الحمقى، الذي یقصد شاعرنا أن یُبین حقیقتهم

"certare ' Eutrapelus cuicumque nocere volebat 

vestimenta dabat pretiosa;…. " (Ep. I.18.31-32) 

  فإن یوترابیلوس إذا رغب في إیذاء شخص ما  "(فتوقف) عن منافستي.

  كان یمنحه الملابس الفاخرة؛..."

 .والضمیر المبهم  ertarec.في مصدر الفعل )v مع حرف c, q حرفي(في  ستهلاليالا ناسالجیوجد 

euqumcuic والفعل.olebatv  والاسم.estimentav  .  

  الحقیقي: تألق هذا هو الیوس على استخدام السلاح، لأن وأثناء حثه لصدیقه لولّ 

". adde, virilia quod speciosius arma 

non est qui tractet: scis, quo clamore coronae 

proelia sustineas campestria."   (Ep. I.18.52-54) 

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 46. 

  .aحرف في  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٧ورد ذكر بیت منهم وهو البیت رقم ( ٢

3 Gunther, Cris,  Brill’s Companian to Horace, (Brill: Leiden, Library of Congress Press, 2012), 114. 
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 " أضف إلى هذا أنه لیس هناك من هو أكثر منهم تألقًا في استخدام أسلحة الرجال،

  تهلیل الجمهور وصیاحه عندما تقوم بتشجیع المنازلاتإنك تعلم جیدًا مدى 

"في ساحة مارس.  

    .oronaec ,lamorec .والاسمین  uoqui… q.في ضمیري الاستفهامیوجد  ستهلاليالا ناسالجو 

  :١البحریة  Actiumعن عرضٍ یقوم به بعض العبید بتمثیل معركة أكتیوم  أثناء حدیثهو 

"consentire suis studiis qui crediderit  te,"   (Ep. I.18.66) 

  "وإن مناصرك الذي یعتقد أنك راضٍ عن اهتماماته،"

واسم  redideritc  entire,sonc.) في الفعلینs مع حرف c, qحرفي في ( ستهلاليا ناسجهنا یوجد 

   . istudis isus.في ضمیر الملكیة والاسم isوختامى لحرفي  ستهلاليا ناسجو  ،uiq. الموصول

  ولمن یتوجه بحدیثه:بأن یفكر فیما یقول قبل أن یتفوه بالكلام  لولّیوسه لصحخلال نُ ومن 

"quid  de  quoque viro et cui dicas, saepe videto."   (Ep. I.18.68) 

 " فكر ملیًا فیما تقوله وعن أي رجل تقوله وإلى من تقوله."

  . uicue,quoq .اسم الموصولو  uid. qضمیر الاستفهام وتكرار توكیدى في استهلالي ناسجهنا یوجد 

بأنه یجب على الإنسان أن یكون عفیفًا عزیز النفس، وأن لا یستحسن أي  لولّیوس هوراتیوس نصحی بعد ذلك

فهو جدیر بالثقة ویستحق التزكیة، ولا یجب  ،أن یُزكى الشخص الذي یقدره ویحترمهو ، شيء غیر جید بهدیة تافهة

  لا یستحق التزكیة كما في قوله:  لأنه ،أن یُزكي من هو غیر جدیر بالثقة

"ne dominus pueri pulchri caraeve puellae 

munere te parvo beet aut incommodus angat.  

qualem commendes, etiam atque etiam aspice, ne mox 

incutiant aliena tibi peccata pudorem.  

fallimur et quondam non dignum tradimus; ergo 

quem sua culpa premet, deceptus omitte tueri, "  (Ep. I.18.74-79) 

   حتى لا ینعم علیك مالك الصبي الجمیل أو الفتاة الأثیرة إلى قلبك،"

   موافقته.بهدیة تافهة أو یعذبك برفضه وعدم 

  " فأیًا كان الشخص الذي تزكیه، فاختبره مراراً وتكرارًا،

  تجلب علیك أخطاء الآخرین الخزي والمتاعب في القریب العاجل. حتى لا

  ففي بعض الأحیان قد نُخدع ونزكي رجلاً غیر جدیر؛

                                                             
1 Cf. Hor., Ep. I.18.61-65. 
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 " لذلك إذا ما خُدعت، فامتنع عن حمایة هذا الرجل الذي ینزل به الأذى سلوكه السيء،"

في و   ulchri p.والصفة uellaep  . uerip.في الاسمین pلحرف  استهلالي ناسجفى الفقرة السابقة یوجد 

   . udorem.  p .eccata p:الاسمین

وأیضًا فى اسم ،  ommendes c.والفعل  ualemq.في الصفة q,  cحرفى في  استهلالي ناسجیوجد وأیضًا 

  .  ulpac .والاسم  uemq.الموصول

أم أن الفضیلة هى منحة  ،تساؤله عن التعلیم، هل هو الذي یصل بالإنسان إلى الحكمة والفضیلة أثناءوأخیرًا 

  كما یقول:  ١من الطبیعة؟

"virtutem doctrina paret naturane donet, 

quid minuat curas, quid te tibi reddat amicum, "  (Ep. I.18.100-101) 

الفضیلة؟ أم أن الطبیعة هي التي تمنحها لنا؟هل التعلیم هو الذي یجلب لنا "  

 وما الذي عساه أن یقلل من همومك؟ وما الذي قد یعیدك صدیقًا لنفسك؟"

فقط  ستهلاليالا ناسالجو   uidquid, q.والتكرار فى ضمیر الاستفهام ستهلاليالا ناسالجهوراتیوس وهنا استخدم 

 .  urasc.في الاسم

   . d حرف

في بیتٍ  في الرسالة الأولى ستهلاليالاالجناس  فقد استخدم. ٢فى خمسة عشر بیتاdً  حرف استخدم هوراتیوس 

  عن التغیرات التي تحدث عند الإنسان حتى في الأشیاء التي یفضلها:  أثناء حدیث هوراتیوسواحدٍ 

"'nullus in orbe sinus Bais praelucet amoenis' 

si dixit dives,……"   (Ep.I.1.83-84) 

  " 'المبهج  ٣إنه لا یوجد خلیج في العالم یتفوق على خلیج بایاى 'ما قال الثري " فإذا

  . ivesd .والصفة  ixitd.في الفعلموجود هنا  ستهلاليالا ناسالجو 

 صدیقه الشاعر تیبولّوسهوراتیوس لأثناء مخاطبة  في بیتٍ واحدٍ  ستهلاليالایوجد الجناس  وفي الرسالة الرابعة

  بقوله: ٤،فریسة للغضب والخوف والقلقكان واقعًا  يالذ

        " …di tibi formam, 

di tibi divitias dederunt artemque fruendi."   (Ep. I.4.7) 

  " فلقد وهبتك الآلهة شكلاً جمیلاً، وأعطتك الآلهة الثروة وفن التمتع بها."

                                                             
1 Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters": 133. 

  .aحرف في  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٤٨رقم (ورد ذكر بیت منها فى الرسالة الثانیة، وهو البیت  ٢

  .OCD, (1979), S. V., Bais  .... راجع:فى نابولى ویشتهر بالحمامات الكبریتیة )Bais( خلیج بایاى ٣

4 Cf. Hor., EP. I. 4. 1; Putnam, Michael., " Horace  and Tibullus " CPh, 67 (1972): 21. 
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  Anaphora .diیوجد التكرار كما  ؛ eruntded .والفعل  ivitiasd ,i d.في الاسمین ستهلاليالاناس الجیوجد 

tibi….. di tibi  :به یدلل والتكرار هنا  فلقد وهبتك الآلهة شكلاً جمیلاً وأعطتك الآلهة الثروة " "من خلال قولھ

  ١الجمال والثروة وفن التمتع بها. ، وهىعلى مدى النعم التي تنُعم بها الآلهة على تیبولّوسهوراتیوس 

مبررات لصدیقه  ذكر هوراتیوس ي أربعة أبیات من خلالف ستهلاليالاناس الجیوجد سوفي الرسالة السابعة 

  مایكیناس لعدم سفره إلى روما لخوفه من الإصابة بالمرض، وبقائه في الریف بقوله:

" quam mihi das aegro, dabis aegrotare timenti,    

Maecenas, veniam, dum ficus prima calorque 

dissignatorem decorat lictoribus atris," (Ep.I.7.4-6) 

   ،مایكیناس یاي، مرض فيإیاه  يتمنحن يفإن عفوك الذ" 

  "من الإصابة بالمرض، يأثناء خوف يسوف تمنحه ل

  طالما أن باكورة ثمار التین وحرارة (الخریف) یكللان هامة المتعهد

  البشرة السمراء،"(بجمع الثمار) وهامة معاونیه ذوي 

 والصفة  bisdas da.في الأفعالتوكیدي  ) وتكرارaeمع حرفي  daحرفي بین ( ستهلاليا ناسجیوجد وهنا 

grotareaegro, ae في الاسم استهلالي ناسج، وأیضًا. issignatorem d  والفعلecoratd .   

بعد أن دار بینهما حدیث طویل  نصرافبعد ذلك عن أنه سمح لصدیقه ماركوس فیلیبوس بالاهوراتیوس یتحدث 

  عن جمال الریف بقوله:

"tandem dormitum dimittitur. hic ubi saepe "   (Ep.I.7.73) 

  ا"هذا الرجل كثیرً  " وفي النهایة سُمح له بالانصراف لیستغرق في النوم. ولقد (شوهد)

  . imittiturd .والفعل ormitumd .في اسم المفعولیوجد  ستهلاليالا ناسالج

وعندما تحققت أمنیته وقع  الذي فُتن بجمال الریف، تمنى أن یمتلك المالمینا یوضح شاعرنا أن فولتیوس  وأخیرًا

  :٢فریسة لحب المال والطمع والجشع، وزهد الحیاة الثریة، وتوسل إلى فیلیبوس أن یعیده لحیاته السابقة

"quod te per Genium dextramque deosque Penatis 

obsecro et obtestor, vitae me redde priori.' "      (Ep.I.7.94-95) 

  " لكن بحق روحك الحارسة وبحق یدك الیمنى، وبحق الآلهة التي تحرس منزلك

  فإنني أناشدك وأتوسل إلیك أن تردني لحیاتي السابقة."

  ، eosqued .extramqued  .في الاسمین d حرففي  استهلالي ناسجهنا یوجد 

  .  btestoro .bsecroo الفعلین: في   oفي حرف استهلالي ناسجو 

                                                             
1 Michael, " Horace  and Tibullus ": 22. 

2 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 52. 
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٣١٩ 
 

تیبریوس حكمة وفطنة ب هوراتیوسیُشید فیه في بیتٍ واحدٍ  ستهلاليالاناس الجیوجد  في الرسالة التاسعةو 

   وفیه یوصفه بالصفات الآتیة: ١،)Tiberius Claudius Neron(كلودیوس نیرون

"dignum mente domoque legentis honesta Neronis,"      (Ep.I.9.4) 

  " كرجل جدیر بثقة نیرون الذي یحسن الاختیار وجدیر أیضًا بعراقة محتد منزله،"

   . omoqued.والاسم  ignumd.في الصفة ستهلاليالا ناسالجیوجد 

 صدیقههوراتیوس فیها یخاطب  ة أبیاتي ثلاثف السادسة عشرةفي الرسالة  ستهلاليالا ناسالجیوجد كما 

مزرعته  يویوضح له أن معیشته ف ،نضرتها وجمالها يف تارنتومبویشبهها  ویمدح مزرعته) Quinctius(كوینكتیوس

  : هوراتیوس یقول ٢.جلب له الصحة والسعادة وراحة البالت

"dissimules, donec manibus tremor incidat unctis."   (Ep.I.16.23) 

  "وقد تصیب الرعشة یدیك المكسوتین بالدهن" (لقد أصابتك الحمى) الدفینة، 

  .   onecd.وأداة الربط  issimulesd.الفعل بین ستهلاليالا ناسالجیوجد 

 الذین لو، البسطاء عامةالراء یترك نفسه لآ على المرء ألاّ  أنه یجبب كوینكتیوسهوراتیوس  بعد ذلك ینصح

  قوله:  يكما فجلاً آ مه إیاه عاجلاً أو سلبیأن  مه لقبًا فمن حقهو منح

respondesne tuo, dic sodes, nomine? nempe 

vir bonus et prudens dici delector ego ac tu.'    

 qui dedit hoc hodie, cras, si volet, auferet, ut, si 

detulerit fasces indigno, detrahet idem."      (Ep.I.16.31-34) 

   أرجوك! بالطبع يأخبرن عن لقبك؟ فهل ستكون مسئولاً " 

  إنني مثلك أحب أن أدُعى (بلقب) الرجل الصالح الحكیم. 

  (ولكن اعلم) أن من یمنحك هذا (اللقب) الیوم، فإنه غدًا إن شاء سینتزعه منك،

  كمثل من یمنح شارات القنصلیة لشخص غیر جدیر بها، ثم یقوم هو نفسه بسلبها منه."

   . empen.ظرفوال  ominen.الاسم في  n حرففي  استهلالي ناسجهنا یوجد 

  .etrahetdetulerit. d  والفعلین:،  electord. ici d .في الفعلین d حرففي  استهلالي ناسجو 

 صدیقه سكایفا هوراتیوس ینصح فیهالأول  بیتین البیت يف ستهلاليالا ناسالجیوجد  عشرة وفي الرسالة السابعة

  بقوله:

"disce, docendus adhuc quae censet amiculus, "   (Ep.I.17.3) 

                                                             
ق.م ، ویُعد ابن أغسطس قیصر بالتبنى، وهو  ١٣٠تولى القنصلیة عام  )Tiberius Claudius Neron( تیبریوس كلودیوس نیرون ١

  .OCD, (1979), S. V., Neron .... راجع:من الأصدقاء المقربین لهوراتیوس

2 Michael, "The Sixteenth Epistle of Horace” : 210. 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٢٠ 
 

  إلى (الآراء) التي یقدرها صدیقك العزیز، الذي لا یزال ینبغى علیه أن یتعلم،"" استمع 

   . ocendusd.والجراندیفوس  isced.في فعل الأمر استهلالي ناسجیوجد هنا 

  .usamicul .usdocendفي كلمتي  usحرفي في  ختامي ناسجوأیضًا 

عاهرة كثیرة الشكوى لكي تنال أكبر قدر من العطایا، والتي سرعان ما تفقد ثناء حدیثه عن الثاني أالبیت و 

  كما في قوله: ١المصداقیة، ولا أحد یصدقها فیما تقول

"nulla fides damnis verisque doloribus  adsit."  (Ep. I.17.57) 

  " إلى أن تنعدم الثقة تمامًا في خسارتها الحقیقیة وأحزانها."

  .oloribus  d.amnis d هنا فى الاسمین:یوجد  ستهلاليالا ناسالجو 

زیـوس مــن  ابنــىوس ثـوزی مین أمفیــونءالأخـوین التـو  أثنــاء حدیثـه عــن: فــي بیـتٍ واحـدٍ وفـي الرسـالة الثامنــة عشـرة 

 وس كــان لاثــه زیاهوایتــه لأن أخــیهــوى ویفضــل الموســیقى والغنــاء والشــعر، وقــد تخلــى عــن  أمفیــون كــانو  أنتیــوبى،

وقــد  ٢لأنــه اعتقــد أن اتفاقــه ومحبتــه لأخیــه أهــم مــن هوایتــه، ،الأغنــام يیفضــل هوایتــه، ویعشــق ویفضــل الصــید ورعــ

  وضح ذلك من خلال قوله:

" gratia sic fratrum geminorum Amphionis atque 

Zethi dissiluit, donec suspecta severo" (Ep. I.18.41- 42) 

  وزیثوس، مین أمفیونبین الأخوین التوء وعلى هذا النحو ظل (حبل) الود مقطوعًا "

  "وس الصارمثكان یزدریها زی يالتإلى أن صمتت القیثارة 

 .واسم المفعول  onecd.وأداة الربط  iluitsisd.في الفعل )sمع حرف  dحرف موجود (في  ستهلاليالا ناسالج

pectasus والصفة.evero s .   

هوراتیوس لدیوان بیتٍ واحدٍ من خلال مخاطبة في  ستهلاليالا ناسالجیوجد وفي الرسالة العشرین والأخیرة 

  : ویقول لهذا الدیوان ،به"الرسائل" الذى كت

"carus eris Romae, donec te deserat aetas:"  (Ep.I.20.10) 

  " فإنك ستصیر محبوبًا في روما إلى أن یرحل عنك سن (الشباب)"

   .eseratd.والفعل  onecd.فى أداة الربطموجود  ستهلاليالا ناسالجو 

عنده، وهو الذي رباه وكبر  دیوان "الرسائل"، وكأنه عبدٌ  توجیه الخطاب إلىاستخدم هوراتیوس المجاز في 

شأنه في ذلك شأن العاهرات،  ،وترعرع عنده في بیته، وبمجرد خروجه من بیته بعد تزینه سوف یُعرض في الأسواق

ویتداول بین أیدي الجاهل والمتعلم إلى أن یقع في أیدي من یعرف قیمته من المثقفین، ثم یقوم هوراتیوس نفسه بدور 

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 77. 

2 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 145. 



 ٣٦٠ - ٢٩١): ٢٠٢٢( ٣٩)، كلیة الآثار، جامعة عین شمس، مصر، المجلد BCPS( مركز الدراسات البردیة مجلة

 

٣٢١ 
 

ویشتد ساعده ویدخل في مرحلة ، وكمجاز عندما یكبر بما سیصیر له فیما بعد ذا العمل الأدبىالعراف، ویتنبأ له

  ١الشباب سیصبح محبوبًا.

   .e حرف 

   )٢( )Veianius(فقط أثناء حدیثه عن فیانیوس في بیتٍ واحدٍ  eحرف  ستهلاليالا ناسالج استخدم هوراتیوس

  بعد أن اعتزل حلبة المصارعة وفضل العیش في الریف بقوله:

" …….latet abditus agro,  

ne populum extrema totiens exoret harena."    (Ep.I.1.5-6) 

  (الآن) متواریًا في الریف، .....یعیش" 

  كي لا یستجدي الجمهور مرارًا (وهو) على حدود ساحة النزال."

  .  xorete.والفعل  xtremae.الصفة فيموجود  ستهلاليالا ناسالجو 

   .  f حرف

  ، وهى على النحو التالى:في خمسة أبیات  f حرف ستهلاليالا ناسالجاستخدم هوراتیوس 

 ،)Iulius Florus(ه یولیوس فلوروسیصدیق فیه حذربیتٍ واحدٍ یفي في الرسالة الثالثة 

  :٣والتمسك بمیثاق الأخوة من الغضب وعواقبه على الإنسان )Munatius(موناتیوسو 

"vivitis, indigni fraternum rumpere foedus,"  (Ep.I.3.35) 

  الأخوة،"" (فأیما مكان من الأماكن) تقطنان فیه، كنتما غیر خلیقین بكسر میثاق 

  . raternum f.صفةوال  oedusf.الاسم في ستهلاليالا ناسالجد یوج وهنا

الریف یجب أن ینسى هموم حیاة  يیعیش ف هوراتیوس بأن منفیه یتحدث في بیتٍ واحدٍ الرسالة العاشرة  يفو 

  :هوراتیوس قولی ٤.خله من متاعبابد طبیعة الریف سوف تُحطم كل ما لأنالمدینة، 

"et mala perrumpet furtim fastidia victrix." (Ep.I.10.25) 

  " وسوف تحطم خلسة وهي ظافرة منتصرة غرورك الأجوف."

  . astidiaf.سموالا urtimf .ظرفال في موجود ستهلاليالا ناسالجو 

                                                             
1 Harrison, Scott, "Deflating the Odes: Horace Epistles I, 20", CQ,  42 (1992):  473. 

  راجع:ومعاصر لهوراتیوس اعتزل المبارزات وهو في قمة تألقه....  هو مبارز مشهور) Veianius( فیانیوس ٢

Cf. Hor., Ep. I.1. 4; OCD, (1979), S. V., Veianius. 

3 Davis, Gregson, Companian of Horace, Edited by John Wiley & Sons. (London: British Librar Press, 
2010), 24. 

4 Michael, " The Sixteenth Epistle of Horace " : 207. 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٢٢ 
 

من بلد  المسافرعن هوراتیوس فیه  یتحدثفي بیتٍ واحدٍ  ستهلاليالا ناسالجیوجد  الرسالة الحادیة عشرة يفو 

  :قولوی الدافئة المواقد أو الحمامات حدبجوار أ من شدة برودة الجو ستراحة بعض الوقتخر قد یضطر إلى الاآإلى 

             "… nec qui 

"frigus collegit, furnos et balnea laudat" (Ep.I.11.12-13) 

  المواقد والحمامات"" ... كما أن من یستبد به البرد (القارس) لا یثني على 

  .urnosfrigus. f  الاسمین في ستهلاليالا ناسالجیوجد 

صدیقه فیه  هوراتیوس یوصي في بیتٍ واحدٍ  ة عشرةلثرساله الثاال يف ستهلاليالا ناسالجیوجد كما 

الإمبراطور ، وهو یحملها إلى )Odes( "الأغانىدیوان " على مجلدات أشعاره، وهية حافظبالم) Vinius(فینیوس

 یقول ١.)Asina(تسقط منه لأن ذلك یجلب علیه السخریة وتحمل أسرته لقب الحمار وحذره أنأوغسطس، 

  :هوراتیوس

" …. ,quam quo perferre iuberis 

clitellas ferus inpingas Asinaeque paternum  

cognomen vertas in risum et fabula fias." (Ep. I.13.7-9) 

  بینما أمرت بأن تحمله ...فذلك أفضل من أن تقذفه به إلى الأرض بعنف،  "

   الحمار) مزحة،نا=وبذلك سوف تجعل لقب أسرتك (أسی حتى النهایة،

  "وتلوك الألسنة سیرتك.

   .iasf .والفعل  abulaf.الاسم في استهلالي ناسجهنا یوجد 

   as, fi asvert,  as, inping asclitellفى الكلمات الآتیة:  asلحرفي  ختامي ناسج كما یوجد

عن العبد الذي هوراتیوس یتحدث فیه  في بیتٍ واحدٍ  ة عشرةسادسالرسالة ال يف ستهلاليالا ناسالجیوجد و 

 للرجل الصالح في قوله: انموذجً یعتبره لا یخشى العقاب إذا سرق، والذي 

"'nec furtum feci nec fugi' si mihi dicat "   (Ep.I.16.46) 

  "وإن قال لي عبد ما: أنا لم أرتكب سرقة ولم أهرب!"

   .ugif. eci f .والفعلین  urtumf.الاسم فيموجود  ستهلاليالا ناسالجو 

  .  g, h حرفا

  .هوراتیوسفي الكتاب الأول من رسائل   g, h لحرفي ستهلاليالا ناسالج وجد أبیات بهاتلا 

   . i حرف

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 67. 
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٣٢٣ 
 

البیت الأول من الرسالة الأولى وفیه ینصح مایكیناس بالتخلص من  هما فقطفي بیتین  i حرف استخدم هوراتیوس

  هذه العلل: صفات ومن  ١العلل الأخلاقیة التي قد تُصیب المرء وهى أشد خطرًا من الأمراض الجسدیة،

"invidus, iracundus, iners, vinosus, amator," (Ep.I.1.38) 

  الشهواني،"و السكیر و  الكسولو سریع الغضب و "الحسود 

   ؛ ners, i, usracundi, usnvidi هى ثلاث صفات في استهلالي ناسجهنا یوجد 

     us, vinosus,  iracundusinvid هى الصفات الثلاثة يف us نلحرفیا في أیضًا سجع ختاميیوجد و 

 :فلوروسلصدیقه والبیت الثاني من الرسالة الثالثة یقول فیه هوراتیوس 

"ingenium, non incultum est et turpiter hirtum:" (Ep.I.3.22) 

  "(لدیك) موهبة لیست بالضئیلة، ولیست مصقولة، أو فظة منفرة:"

في  یوجد أیضًا سجع ختاميكما .  umnculti.والصفة  umngenii.الاسم في استهلالي ناسجهنا یوجد 

  . umhirtالصفة الأخیرة في الاسم والصفة وأیضًا نفس في  um نلحرفیا

  .  k حرف

في الكتاب   k لحرف ستهلاليا ناسج وجد أبیات بهاتفي الكلمات اللاتینیة، وبالتالى لا    k نادرًا ما یستعمل حرف

  .هوراتیوسالأول من رسائل 

 . lحرف 

لولّیوس  ینصح فیه الأول بیتین، البیتفي الرسالة الثانیة في هى  في سبعٍة أبیات l حرف استخدم هوراتیوس 

  قوله:بالعلم حین یبالاهتمام 

            " …..et ni 

posces ante diem librum cum lumine,…"  (Ep.I.2.34-35) 

  ...""فإن لم تطلب كتابًا ومصباحًا قبل الفجر،

   . uminel. ibruml .ینالاسم في ستهلاليالا ناسالجیوجد 

بأن من یتمنى الحیاة المستقیمة مثل المزارع الذي  لولّیوسل من خلال إسداء نصیحة هوراتیوس الثانيالبیت و 

 یتمنى أو ینتظر فیضان النهر، وسرعان مایحدث له :

          "…….at ille 

labitur et labetur in omne volubilis aevum."   (Ep.I.2.42-43) 

  ینزلق فوق میاهه الدوارة وسیظل ینساب معها إلى أبد الآبدین."..لكنه مع ذلك "

                                                             
1 Scott, "Deflating the Odes: Horace Epistles I, 20": 473. 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٢٤ 
 

استخدم الفعل نفسه توكیدي حیث  تكرار أیضًاو  ؛ abiturl  ,abeturl .الفعلین في ستهلاليناس اج هنایوجد 

  وبضمیر الغائب المفرد نفسه، ولكن بتغیر في المعنى.

  :virtusفي بیتٍ واحدٍ أثناء حدیثه عن الفضیلة  وفي الرسالة السادسة 

"….. virtutem verba putas et 

lucum ligna: ….."  (Ep.I.6.31-32) 

  "...هل تظن أن الفضیلة مجرد أقوال، وأن الغابة مجرد قطع من الأخشاب:..."

  ،  erbav ,irtutemv :في الاسمین vحرف في  استهلالي ناسجهنا یوجد 

  . ignal ,ucuml :ینالاسم في lحرف في  استهلالي ناسجوأیضًا 

 ١ول أثناء حدیثه عن قریة لیبیدوسالأ البیت بیتینفي عشرة في الرسالة الحادیة  ستهلاليناس اج یوجدو 

  المهجورة: 

"an Lebedum laudas odio maris atque viarum:"  (Ep.I.11.6) 

  "أم أنك تطري لیبیدوس بسبب كراهیتك لبحرها وطرقاتها:"

   .audasl .والفعل  ebedumL.الاسم في ستهلاليناس اج هنایوجد 

   . um, viarumLebed: في كلمتي um نحرفیالفي  ختامي ناسجأیضًا یوجد و 

المكان في  طریقة، وبإزاحة الهموم عن نفسهع بحیاته بأیة تیوس كى یستمتالثاني من خلال نصائحه لبولاّ البیت و 

  :٢، ولیس في مكان محددیعیش فیه يالذ

"non locus effusi late maris arbiter aufert,"  (Ep. I.11.26 ) 

  المشرف على البحر الفسیح الممتد،"الموقع لیس "     

 rbitera. ین.والفعل  atel.والظرف  ocuslفي الاسم.  )aمع حرف  lحرف (في  ستهلاليالا ناسالج هنایوجد 

ufert  a .  

مخاطبًا  الأولالبیت في هوراتیوس في بیتین یتحدث  الرسالة الثامنة عشرة يف ستهلاليالا ناسالجیوجد كما 

  : یوسصدیقه لولّ 

"Si bene te novi, metues, liberrime Lolli,"  (Ep.I.18.1) 

  " أیا لولّیوس، أیها الصریح إلى أقصى حد، إن كنت أعرفك جیدًا،"

  .iberrimel مرتبة مبالغة التفضیل يوالصفة ف ؛ olliL .الاسم في استهلالي ناسجهنا یوجد 

                                                             
، وتشتهر بإقامة الأعیاد السنویة Colophon .شمال كولوفون.Ionia إیونیامدینة على شاطىء  ).Lebedus)  Λέβεδοςلیبیدوس ١

  .OCD, (1979), S. V., Lebedus ... راجع:).Bacchusللإله باكخوس (

2 Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 79. 
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  )Actium( معركة أكتیومعن مدح عرضٍ یقوم به بعض العبید بتمثیل  الثاني البیت فيهوراتیوس یتحدث و 

  قوله:في  ١البحریة

"fautor utroque tuum laudabit pollice ludum."   (Ep.I.18.66) 

  "سیمتدح عرضك المسرحي بكل إبهام من إبهامیه."

 نحرفیالختامي في  ناسجأیضًا كما یوجد  ؛ audabit l.والفعل  uduml.الاسم في استهلالي ناسجهنا یوجد 

um  نكلمتیالفي. um, ludum. tu  

  . m حرف

 في بیتٍ واحدٍ  الرسالة الثالثة يف ستهلاليالا ناسالجیوجد و ٢في خمسة عشر بیتًا mاستخدم هوراتیوس حرف  

 :كلسوسیُدعى  شابعن  هوراتیوسفیه  یتحدث

"quid mihi Celsus agit – monitus multumque monendus," (Ep.I.3.15) 

  "ترى ماذا یفعل كلسوس لأجلي؟ لقد تلقى النصح ویجب أن ینصح كثیرًا،"

  :هى استخدم هوراتیوس في البیت السابق ثلاث حیل بلاغیة

  ultumquem.والصفة  onitusm.واسم المفعول .الشخصي  ihim.الضمیر في ستهلاليالا الجناس

  . onendusm.والجراندیفوس

  . usmonend,  usmonit  ,usCelsفي الكلمات الآتیة:  us نحرفیالفي  الختامي الجناسو

 نفسه  من الفعل والجراندیفوس،  )moneoلفعل(امن   onitusm.اسم المفعولوأیضًا تكرار توكیدي في 

onendusm.  

عن سوء حظه كمزارع، وهذا  حدیث هوراتیوسأثناء  في بیتٍ واحدٍ  ةمنالرسالة الثا يف ستهلاليالا ناسالجیوجد 

  یث یقول:، ح٣، یُخفیه بداخلهانفسیً  ایسبب له تعبً 

"sed quia mente minus validus quam corpore toto"   (Ep.I.8.7) 

  "بل لأنني أقل سلامة في عقلي من جسدي كله،"

  .   inusm.والظرف  entem.الاسم في استهلالي جناسهنا یوجد 

  . us valid ,usmin:نكلمتیالفي  us نحرفیفي ال ختامي جناس كما یوجد

                                                             
هى مستعمرة فى البحر المتوسط فى الیونان، وفیها تمت المعركة التى انتهت بهزیمة أنطونیوس وكلیوباترا  البحریة )Actium( أكتیوم ١

  .OCD, (1979), S. V., Actium .... راجع:ق.م  ٣١وانتحارهم، وبضم مصر للإمبراطوریة الرومانیة عام 

  c,q.في الحرفین  ستهلاليالا الجناسالحدیث عن ) أثناء ٣وهو البیت رقم ( الحادیة عشرةورد ذكر بیت من هذه الأبیات فى الرسالة  ٢

3 Gregson, Companian of Horace, 33. 
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لخادمه الكسول الذي یفضل  أثناء حدیث هوراتیوس في بیتٍ واحدٍ  عشرة في الرسالة الرابعة ستهلاليالا ناسالجو 

  : ویقول ١فیذكر له ممیزات الریف ،الإقامة في المدینة عن الریف

" addit opus pigro rivus, si decidit imber, 

multa mole docendus aprico parcere prato." (Ep. I.14.29-30) 

  "فإذا ما انهمر المطر، فإن النهر یثقل الكسول بعبء (من العمل)،

  حیث ینبغي علیه أن یتعلم عن طریق إقامة سد ضخم كیف یبقى على المرج مشمسًا." 

  arcerep.والفعل  ultam.والصفة  olem.) في الاسمpمع حرف  m ینحرف(في ال استهلالي جناسهنا یوجد 

   .  ratop.والاسم

 عن الرجل الصالح: هوراتیوس تساؤل أثناء .٢خمسة أبیات يف الرسالة السادسة عشرة يفو 

"quem nisi mendosum et medicandum? vir bonus est quis? "   (Ep.I.16.40) 

  الرجل الصالح؟""سوى ذلك الرجل الآثم الذي یحتاج للعلاج حتمًا؟ من هو إذن 

 .جراندیفوسوال  umsendom.صفةال في um نلحرفیفي ا ختامي جناسو ستهلاليا جناسهنا یوجد 

umedicandm.  

 أثناء إجابته عن ممیزات الرجل الصالح:و 

"quo multae magnaeque secantur iudice lites,"   (Ep.I.16.42) 

  والمنازعات الصعبة،""والذي بحكمه یتم الفصل في الكثیر من القضایا 

   queaeagnm  ,aeultm ین:صفتال في ae في الحرفین ختامى جناسو ستهلاليا جناسهنا یوجد 

  وفي تخویف خادمه من العقاب إذا سرق:

"nam de mille fabae modiis cum surripis unum,"   (Ep.I.16.55) 

  "البقول،"لأنه عندما تسرق مني مكیالاً واحدًا من ألف مكیال من 

  . odiism  .الاسمو   illem.العدد الأصلي في یوجد هنا ستهلاليالا الجناسو 

  كما في قوله: ٣وأثناء قوله عن كیفیة الاستفادة من الخادم. حیث یمكن أن یُبحر للتجارة ویحقق مكاسب لسیده

"naviget ac mediis hiemet mercator in undis,"     (Ep.I.16.71) 

  ولیمضي كتاجر فصل الشتاء وسط الأمواج،" ،إذن ،"فلیبحر

   .ercatorm  .الاسمو   ediism.الصفة في ستهلاليالا الجناسیوجد 

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 67. 

  c,q.في الحرفین  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٦٠ورد أحد هذه الأبیات منهم وهو البیت رقم ( ٢

3 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 112. 
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 یُعدو  ،عندما یرفع صوته) corvus(عن الغراب أثناء حدیث هوراتیوس في بیتٍ واحدٍ  عشرة ةبعالرسالة السا يفو 

  بقوله: ١دعوة لبقیة الغربان لمشاركته في الغنیمة التي حصل علیها نعیبه

" sed tacitus pasci si posset corvus, haberet 

plus dapis et rixae multo minus invidiaeque."   (Ep. I.17.50-51) 

  فلو كان مقدور الغراب أن یُطعم وهو صامت " 

  "ا من العراك والحسد.أقل كثیرً لحصل على المزید من الطعام، وعلى (قدر) 

  ، ossetp ,asci p .ینالفعلفي  pلحرف  استهلالي جناسهنا یوجد 

   inusmulto m. ینصفتال في m حرففي  استهلالي جناسكما یوجد 

(المخلصة)،  )matrona(من خلال عقد مقارنة بین الزوجة ة أبیاتثلاث يف عشرة ةثامنالرسالة ال يفو 

 )infidus scurra(، والطفیلي الخائن(الصادق)) amicus(الصدیقوأیضًا بین ،  (الفاسقة) )meretrix(والعاهرة

  في قوله:  

"ut matrona meretrici dispar erit atque 

discolor, infido scurrae distabit amicus. "  (Ep.I.18.2-3) 

  "فكما أن الزوجة لن تستوي مع العاهرة، وعنها تختلف،

  فكذا فإن الصدیق سیختلف عن الطفیلي الخائن." 

المخلصة  زوجةالمعنى بین ال يوأیضًا تضاد ف ؛ eretricim ,atronam :ینالاسم في ستهلاليا جناس هنایوجد 

صدیق هوراتیوس  لولّیوس، وهذا التضاد أو المقارنة جعلت الخائن ي، وأیضًا بین الصدیق الصادق والطفیلالفاسقةو 

 )amicitia(أو المهرج من أجل إقامة صداقة) scurra(یشعر بالاشمئزاز من نفسه أو غیره إذا قام بدور الطفیلي

  ٢غیر حقیقیة مع أحد أكابر الرومان.

  :طریق إلى بروندیسیومعن أفضل  لولّیوسوأثناء سؤال 

"Brundisium Minuci melius via ducat an Appi."  (Ep.I.18.20) 

  "٣هو الأفضل؟ أهو طریق مینوكیوس أم طریق أبیوس؟ إلى بروندیسیوم يطریق یؤد ي"وأ

                                                             
1 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 117. 

2 Shukla , The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I , 50., 

 .٢٧٨ ر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،وكذلك راجع: هوارتیوس الشاعر والمفك

وطریق  وقد أطلق على طریق أبیوس اسم ملك الرحلات الطویلة، في القرن الثالث ق.م على مراحل، )Appius( بدأ بناء طریق أبیوس ٣

 فهو )Minucus( مینوكیوس ؛ وبالنسبة لطریقالطریق الجنوبي إلى روما على ساحل البحر الأدریاتیكي) هو Brundisium(بروندیسیوم 

 Marcus Minucius( ماركوس مینوكیوس روفوسوسُمى یذلك نسبة إلى  ،من الناحیة الإستراتیجیة رومال من أكثر الطرق أهمیةیُعد 

Rufus راجع:ق. م.  ٢٢١) الذى كان قنصلأً عام ....   

 Brundisium; Minucus.  OCD, (1979), S. V., Appius;  
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٣٢٨ 
 

   .eliusm .صفةوال  inuciM.الاسم في ستهلاليالا الجناسیوجد 

  في قولھ: لولّیوس نُصح صدیقهالاستمرار في  وأثناء

"protinus ut moneam – siquid monitoris eges –,tu "      (Ep.I.18.67) 

  " فلعلي أستمر في نصحي لك (إن كنت في حاجة لناصح لك في أي أمر)،"

 oneo mوأیضًا تكرار توكیدي لجذر الفعل ؛ onitorism.الاسمو  oneamm.الفعل في استهلالي جناسیوجد هنا 

  التناغم الصوتي. حدوثكى ی  torismoni .والاسم

حدیثه عن أشعاره الغنائیة وكیف أنه سار على نهج وإبداع بعض أثناء  بیتین في عشرة ةتاسعالرسالة ال يفو 

  الشعراء الغنائیین الإغریق كالشاعرة سابفو في قوله:

"quod timui mutare modos et carminis artem: 

temperat Archilochi musam pede mascula Sappho,"  (Ep. I.19.27-28) 

  الشعریة ونمطها،"لأني كنت أخشى تغییر بحور القصیدة 

  (فانظر كیف) تتحكم (الشاعرة) سابفو، (شبیهة) الرجال، في ربة الشعر، عن طریق بحور شعر أرخیلوخوس،"

 .صفةوال  usamm.الاسم يفوأیضًا  ؛ odosm .الاسمو   utarem.الفعلمصدر  يفیوجد  ستهلاليالا الجناسو

asculam .    

  ١واحدٍ بیتٍ في  nاستخدم هوراتیوس حرف    n .حرف

  ٢في ستة أبیات oاستخدم هوراتیوس حرف  o .حرف 

  :لیبیدوس فیقولعن  أثناء حدیث هوراتیوس بیتٍ واحدٍ في في الرسالة الحادیة عشرة 

" …tamen illic vivere vellem 

oblitusque meorum, obliviscendus et illis,"    (Ep. I.11.8-9) 

  ناسیًا أصدقائي، ومنسیًا منهم،"ورغم ذلك، فإنني تمنیت الإقامة هناك، "

 .اسم المفعولو   bliviscenduso.الجراندیفوس في) obliviscor(وتكرار الفعل  ستهلاليا جناسهنا یوجد 

blitusqueo.   

  قوله: يف ٣یةلریفبعض ممیزات الحیاة ال أثناء مدح هوراتیوس بیتین يف الرسالة الرابعة عشرة يوف

"non istic obliquo oculo mea commoda quisquam 

limat, non odio obscuro morsuque venenat:" (Ep.I.14.37-38) 

                                                             
  .dفي حرف  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٣١وهو البیت رقم ( عشرةالسادسة ورد ذكره فى الرسالة  ١

  .dفي حرف  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٩٥وهو البیت رقم ( ابعةالسورد ذكر بیت منهم الرسالة  ٢

3 Jenkin,  Alliteration Latina, or Alliteration in Latin Verse Reduced to Rule, 67. 
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  هناك لا ینظر أحد شذراً من طرف عینیه إلى الامتیازات التي أحظى بها،"

  كما لا یسممها أحد بكراهیة خفیة أو نهشة (سامة):" 

 .والصفة  culoo.والاسم  bliquoo.في الصفة )c, q نیحرفالمع  oحرف (في  استهلالي جناسهنا یوجد 

ommodac .  

 .صفةوال  odio.الاسم؛ وأیضًا في oculo obliquoفي الاسمین  oحرف في وختامي  ستهلاليا جناسكما یوجد 

obscuro.  

والنماء في  كوینكتیوس عن أحوال مزرعتههوراتیوس  فیه یسأل بیتٍ واحدٍ في  الرسالة السادسة عشرة يفو 

  :ویقول المحاصیل الزراعیة

" Ne perconteris, fundus meus, optime Quincti, 

arvo pascat erum an bacis opulentet olivae,"     (Ep.I.16.1-2) 

  بالغ النبل، عما إذا كانت مزرعتي تمد  یا كوینكتیوس لا تسألني،"

  مالكها بأرض مزروعة بالغلال؟ أم أنها تُغدق علیه الثراء بثمار الزیتون،"

   . livaeo .والاسم  pulenteto.الفعل في ستهلاليالا الجناسیوجد 

 يه فءأن یشارك أصدقاویطلب منه  یوسلولّ هوراتیوس فیه  ینصح بیتٍ واحدٍ في  الرسالة الثامنة عشرة يفو 

 قوله: يكما ف ١متجهمًا یبدو رغباتهم، وأن یتحلى بالمرح حتى لا

" deme supercilio nubem: plerumque modestus 

occupat obscuri speciem, taciturnus acerbi."   (Ep.I.18.94-95) 

 كما یتخذسحابة الكآبة من على جبهتك: فكثیرًا ما یتخذ الإنسان المعتدل مظهر (الإنسان) الغامض،  ،إذن ،بدد "

  الرجل الصامت سمت الإنسان العابس المتجهم."

   .bscureo  .والصفة  ccupato.الفعلفي  ستهلاليالا الجناسیوجد 

   .pحرف 

ناء حدیثه عن الفقراء أث اتفي الرسالة الأولى في أربعة أبی. في سبعة وأربعین بیتاً pحرف  استخدم هوراتیوس

  :والأغنیاء ویقول

                     " … quod 

aeque pauperibus prodest, locupletibus aeque," (Ep. I.1.24-25) 

   من الفقراء والأغنیاء سواء بسواء،"سیفید كلاً  يالذ )العمل(ذلك "...  

                                                             
1 Shukla , The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I , 52. 
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في  us نحرفیفي ال يختام جناسو . rodest p.الفعلو   auperibusp.في الصفة ستهلاليا جناس هنا یوجد

   usletibp, locuusauperibp .الصفتین

  :هنا وهناك یسافر يالذالنشیط  وأثناء تشبیه مایكیناس بالتاجر

" inpiger extremos curris mercator ad Indos, 

per mare pauperiem fugiens, per saxa, per ignis:"   (Ep.I.1.45-46) 

  إنك مثل تاجر نشیط، تهرول إلى بلاد الهند البعیدة، "

  عبر النار." ا من الفقر عبر الصخورعبر البحر فارً 

وأیضًا تكرار  . auperiemp.والصفة ؛  erper… per … …p.في حرف الجر ستهلاليا جناسهنا  یوجد

  .perلحرف الجر 

 :مایكیناسوفى قوله لصدیقه 

" plebs eris. at pueri ludentes 'rex eris' aiunt,"    (Ep.I.1.59) 

  ا،"ستصیر من الدهماء. لكن الصبیة، بینما یلعبون ویلهون، یصیحون "ستصیر ملكً "

  .  eris)وأیضًا تكرار لفعل الكون في زمن المستقبل(؛ uerip ,lebsp .في الاسمین ستهلاليا جناسهنا  یوجد

  :١مسرحیات بوبیوسعن مشاهدة  لمایكیناس قول هوراتیوس وأیضًا في

"ut propius spectes lacrumosa poemata Pupi,"    (Ep.I.1.67) 

  تشاهد من موقع أقرب مسرحیات بوبیوس الباكیة،" ي"وذلك ك

  .  upiP ,oematap .والاسمین  ropiusp.ظرفالفي موجود  ستهلاليالا الجناسو 

  :ثه عن علاقة باریس الغرامیةیحدأثناء : ینبیت يالرسالة الثانیة ف يفو 

"fabula qua Paridis propter narratur amorem"     (Ep.I.2.6) 

  تحتوي القصة التي تتم روایتها أنه بسبب علاقة باریس الغرامیة""

  . ropterp .والظرف  aridisP.في الاسم ستهلاليالا الجناس یوجد

وهو مازال صغیرًا في مرحلة الشباب، وأیضًا  "بأیها الصبي"صدیقه الشاب لولّیوس ل هوراتیوس وأثناء مخاطبة

  :٢یحثه على تلقیه التعالیم الأخلاقیة

        "… nunc adbibe puro 

pectore verba, puer, nunc te melioribus offer."     (Ep.I.2.67- 68) 

                                                             
 الشاعر والمفكر، هوارتیوس راجع: ...هو كاتب تراجیدي روماني، تمیزت مسرحیاته بكثرة المشاهد المثیرة للبكاء. )Pupius(بوبیوس ١

  ).٢٧(، حاشیة رقم ٤٢قراءة فى رسائل الكتاب الأول، 

2 Gregson, Companian of Horace, 43. 
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٣٣١ 
 

  ،أیها الصبي ،تشرب الآن بكلماتي"

  وأنت لاتزال طاهر القلب نقي السریرة، واسلم نفسك إلى أفضل (المرشدین)" 

   .uerp ,ectorep .والاسمین  urop.في الصفةموجود  ستهلاليالا الجناسو 

  المرء على دراسة الفلسفة وحب الوطن:  هوراتیوس یحثحین  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الثالثة 

"hoc opus, hoc studium parvi properemus et ampli, 

si patriae volumus, si nobis vivere cari." (Ep.I.3.28-29) 

  فلنسرع صغارًا وكبارًا نحو هذه المهمة، ونحو هذا العمل الأدبي،"

  على أنفسنا"هذا إذا ما رغبنا أن نحیا أعزاء على وطننا وأعزاء 

   .roperemusp .الفعلو   arvip· في الصفة ستهلاليالا الجناس یوجد

توركواتوس بعض أصدقاء لوأیضًا  ١لتوركواتوس هوراتیوسمن خلال دعوة  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الخامسة 

  لحضور إحدى الاحتفالات:

"…. Butram tibi Septiciumque 

et nisi cena prior potiorque puella Sabinum 

detinet adsumam; …."    (Ep.I.5.26-28) 

  ...سأستضیف معك بوترا وسبتیكیوس وسابینوس،"

  إن لم یحل بین الأخیر وبین الحضور عشاء أفضل وفتاة أجمل؛..." 

   . uellap .والاسم  queiorotp ,iorrp.في الصفتین ستهلاليا جناسهنا  یوجد

  في الصفتین. iorختامي لأحرف  جناسوأیضًا 

تماماته طالما یحافظ على اهأن أنه یجب على المرء  هماأول في هوراتیوس یُبین بیتینفي وفي الرسالة السادسة 

 :٢لیهإجمع المال فعلیه أن یسعى  أو هدفه فإذا كانت اهتماماته ،أنها تجعله سعیدًا

"hoc primus repetas opus, hoc postremus omittas." (Ep. I.6.48) 

  "وراء هذا الهدف، ولتكن آخر من یقلع عنه. يفلتكن أنت أول من یعاود السع

ostremusp,  .والفعلین  rimusp) في العدد الترتیبى. o مع حرف p حرففي ( استهلالي جناسهنا  یوجد

mittaso والاسم.puso .  

                                                             
عمل فى مهنة المحاماة، وأشترك فى العدید من ق. م من أسرة أرستقراطیة عریقة  ٢٣٥كان قنصلاً عام  )Torquatius( توركواتوس ١

كتئاب. لذا حاول هوراتیوس أن یخرجه من عزلته بإقامة حفلة له ودعاه إلیه هو غاله بالقضایا العدیدة أُصیب بالإالقضایا، ونظرًا لإنش

  .OCD, (1979), S. V., Torquatius راجع: ....بوترا وسبتیكیوس وسابینوسوأصدقائه 

2 Linda, Whybrew, " The Relationship between Horace’s Sermones and Epistulae Book 1: “Are the 
Letters of Horace Satires? ”", Ph.D., (New Zealand: University of Canterbury Press, 2006), 32. 
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٣٣٢ 
 

   . uspo.والاسم  usostremp, usrimp.الصفتینفي  us نحرفیختامي في  جناس یوجدكما 

  :بحارة أودیسیوس عن هوراتیوسأثناء حدیث والثاني 

"… remigium vitiosum Ithacensis Ulixei, 

cui potior patria fuit interdicta voluptas. "     (Ep.I.6.63-64) 

   ...مثلنا في ذلك مثل بحارة أودیسیوس، (ملك) إیثاكا، الأشرار "

  المتعة المحرمة لدیهم أفضل من وطنهم ومسقط رأسهم." الذین كانت

  . atriap  .والاسم  otiorp.في الصفة ستهلاليالا الجناس یوجد

عن انتشار الوباء وخوف الأباء والأمهات على  هوراتیوسحدیث  أثناء في الرسالة السابعة في سبعٍة أبیات:

  بقوله:  ١أولادهم منه

"dum pueris omnis pater et matercula pallet" (Ep.I.7.7) 

  "أبنائهاوطالما یشحب وجه كل أب وأم من جراء الخوف على "

  .  alletp.الفعلو   aterp ,uerisp.في الاسمین ستهلاليالا الجناس یوجد

  جة والسرور علیهم: هالأباء على جلب الهدایا للأبناء لإدخال الب هوراتیوس وأثناء حث

"non invisa feres pueris munuscula parvis. 

'tam teneor dono,…. "    (Ep. I.7.17-18) 

  إن ما سوف تحمله منها إلى أطفالك الصغار، "

  ."،..إنما هو بمثابة هدایا بسیطة تدخل البهجة إلى نفوسهم 

  . isarvp  .والصفة  isuerp.سمالافي   is نلحرفیفي ا وسجع ختامى pحرف في  ستهلاليا جناسهنا  یوجد

  :تلیماخوس بن أودیسیوسومن خلال مدح 

"haud male Telemachus, proles patientis Ulixei:" (Ep. I.7.40) 

  تلیماخوس بن أودیسیوس الذي تحمل (المشاق):" فنعم القول (الذي نطق به)"

   .atientisp .علاالفواسم   rolesp.في الاسم ستهلاليالا الجناس یوجد

فالهدیة البسیطة للرجل البسیط والهدیة  ،هیلإأهمیة الهدیة وأن تكون مناسبة لمن تقدم  بیتٍ آخرفي ویوضح 

  :٢شأن عظیم ذوالثمینة لمن هو 

" parvum parva decent: mihi iam non regia Roma,"     (Ep. I.7.44) 

  الآن فإن روما الإمبراطوریة  يالرجل البسیط: وبالنسبة لتناسب الهدایا البسیطة "إن 

                                                             
1 Gregson, Companian of Horace, 65. 

2 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 52. 
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٣٣٣ 
 

  ي،"تبهجن (ذات الطول والسلطان) لا

 egiar,  .والاسمین  arva  p  ,arvump.) في الصفتینrمع حرف  pحرف في  (استهلالي جناسهنا  یوجد

omaR.   

   aomR  aegir,والاسمین:  arvpa.في الصفة الثانیة a سجع ختامي في حرفجد و كما ی

   وقد لفت نظره: وهیئته غیر منسقةأثناء عودته من عمله مینا شاهد فولتیوس  عندما وأثناء حدیثه عن فیلیبوس

                              " …conspexit, ut aiunt, 

adrasum quendam vacua tonsoris in umbra 

cultello proprios purgantem leniter unguis."   (Ep. I.7.49- 51) 

  كما یقولون،  ...وقد لفت نظره،"

  الشعر (یجلس) في موقع ظلیل خاوي عند الحلاق، (وجود) رجل حلیق

  وهو ینظف أظافره برفق بسكین صغیر."

  . roprios p .والصفة  urgantemp.علاالففي اسم  ستهلاليالا الجناس یوجد

  :وأهله مینا فولتیوسعن  وعن تساؤل فیلیبوس

"cuius fortunae, quo sit patre quove patrono."   (Ep.I.7.54) 

  وسیده." (اخبرنى) ما هي منزلته، ومن هو والده أو راعیه"

 atrep ,.سمینالاو  uoveq  , uoq.في ضمیر الاستفهام )qمع حرف  pحرف في (استهلالي جناسهنا  یوجد

atronop.  

  لشراء مزرعة:  (مینا) فولتیوسمبلغًا من المال ل فیلیبوسوأخیرًا عن منح 

"dum septem donat sestertia, mutua septem 

promittit, persuadet uti mercetur agellum. 

mercatur…. "  (Ep.I.7.80-82) 

  فقد منح (مینا) سبعة الآف سیستركیس، كما وعد بإقراضه سبعة ألاف آخرى،"

  ثم أقنعه بأن یشتري مزرعة، وقد اشتراها بالفعل...." 

وتكرار  . estertia s.والعملة eptems, eptems.في العدد الأصلى  sفي حرف  ستهلاليا جناسهنا  یوجد

  .septemللعدد توكیدي 

   ؛ ersuadetpromittit, p :ینالفعلفي   p في حرف ستهلاليا جناس یوجد

  .mercatur,  mercatur وأیضًا تكرار توكیدي للفعل یشترى 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٣٤ 
 

وتشبیه نفسه بالعبد الهارب ، utیستخدم فیه هوراتیوس أداة التشبیه الأول  بیتین البیت وفي الرسالة العاشرة في

من منزل الكاهن الذي یُطعم كل یوم من الكعك والحلوى التي تًقدم كقرابین إلى الآلهة، ولذا كان یزهد في ذلك 

  ویقول:  ١الطعام مما یجعله یهرب من منزل الكاهن لیحصل على الخبز الذي یُفضله

" utque sacerdotis fugitivus liba recuso: 

pane egeo iam mellitis potiore placentis. " (Ep. I.10.10-11) 

  وإنني مثل عبد آبق لكاهن تعاف نفسي الكعك،"

  من الكعك المحلى بالعسل." فأنا الآن أحتاج إلى الخبز، لأنه أفضل (عندي)

  ؛  lacentisp .والصفة  otiorepane ,p.في الاسمین استهلاليسجع هنا  یوجد

  . isplacent ,ismellit ن.كلمتیالفي   is نحرفیالفي ختامي  جناسأیضًا یوجد و 

  : ٢الثاني عن الإنسان الذي یرضى بالقلیل، ولا یخشى الخوف من الفقرالبیت حدث في ویت

"sic, qui pauperiem veritus potiore metallis 

libertate caret,…"     (Ep.I.10.39-40) 

  أفضلوهكذا فإن من یخشى الفقر، یفقد حریته التي هى "

  " ...من كل الكنوز، )(بالنسبه له 

   . otiorep ,auperiemp .في الصفتین ستهلاليالا الجناس یوجد

إلى  ه الظروفضطر الذي ت عن المسافر أثناء حدیث هوراتیوس بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الحادیة عشرة 

یعید نشاطه، وهذا یجعله یشعر ، أي ٣الإشارة إلى هذا ت، وقد سبقإحدى المواقد أو الحمامات يالإستراحة ف

 :قوله يكما فة من جراء هذا دبالسعا

"ut fortunatam plene praestantia vitam;"   (Ep. I.11.14) 

  "التي من شأنها أن تمنحه حیاة بالغة السعادة؛"

  .  raestantiap .واسم الفاعل  lenep.ظرفالفي  ستهلاليالا الجناس یوجد

  ات والبصل:رٌ الأسماك والكُ  عن حدیث هوراتیوسأثناء  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الثانیة عشرة 

"verum seu piscis seu porrum et caepe trucidas,"     (Ep. I.12.21) 

  سواء كنت تذبح الأسماك أو تقطع الكرات والبصل،" على أیة حال،"

   .orrump ,iscisp .في الاسمینموجود  ستهلاليالا الجناس

                                                             
1 Rts, Horace, Epistles Book I , 189. 

2 Rts, Horace, Epistles Book I , 191. 

   f .في حرف ستهلاليالا الجناسأثناء الحدیث عن  ٣
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٣٣٥ 
 

له بعدم الإفصاح لأي أحد بحمل أشعاره حتى  أثناء تحذیر هوراتیوس بیتٍ واحدٍ في الثالثة عشرة الرسالة وفي 

  ولو توسل إلیه:

Caesaris. oratus multa prece nitere porro;"     (Ep.I.13.18) 

  ورغم أنك ستصبح هدفًا لتوسلات لا حصر لها (من جانبهم)؛""

  .  orrop.والظرف  recep.في الاسم یوجد ستهلاليالا الجناسو 

 الذي یُفضل الإقامة في المدینة علىعن خادمه  هوراتیوسیتحدث فیه  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الرابعة عشرة 

  یقول: ىذوبالطبع بعكس هوراتیوس ال ١الإقامة في الریف لأنه یحتقر أعباءه،

                                                   "…et odit 
quae tu pulchra putas. fornix tibi et uncta popina 

incutiunt urbis desiderium, video,"    (Ep. I.14.20-22) 

  . أعتقد أن كلاً من الماخور ...ویبغض الأشیاء التي ترى أنت أنها جمیلة"

  والمطبخ (الغاص) بالدهون، ویثیران في نفسك الحنین للمدینة،"

  .  opina p.والاسم  utasp.الفعلو   ulchrap.في الصفةهنا  ستهلاليالا الجناسو 

ومن أي   ٢وأهل مدینة كوماي، أثناء حدیثه عن أهل مدینة جابي أربعة أبیات وفي الرسالة الخامسة عشرة في

  میاه یمكن أن یشربان منها بقوله:

"collectosne bibant imbris puteosne perennis 
iugis aquae – nam vina nihil moror illius orae. 

rure meo possum quidvis perferre patique:"    (Ep.I.15.15-17) 

  كلاهما من میاه الأمطار المجمعة (في صهاریج) أم یشربان من آبار هل یشرب"

  ذات میاه لا تنقطع طوال العام؟ حیث إنني لا أقلق نفسي بشأن الخمر، في تلك المنطقة.

  أي شيء ومعاناته (أیضًا)."ففي مزرعتي أستطیع تحمل 

  ؛ erennisp ,uteosnep :في الاسمین ستهلاليالا الجناسیوجد 

   .atiquep .والاسم  erferrep ,ossump.ینالفعلوأیضًا في 

في بدى رغبته ، بل ویصفها أیضًا، ویُ تجواله في بعض المناطق التي زارهابعد ذلك عن  هوراتیوسیتحدث 

  : ٣فیاكیال واحدٍ من أه بدینًا مثل إلى منزلهة عودلا

"pinguis ut inde domum possim Phaeaxque reverti,"  (Ep. I.15.24) 

  لعلي أستطیع العودة إلى منزلي من هناك بدینًا كرجل من أهل فیاكیا،""

   .haeaxqueP .والاسم  ossimp.الفعلو   inguisp.في الصفةموجود  ستهلاليالا الجناسو 

  لطعام بشراهة: معروف عنه بتناوله ا )Maenius(عن شخص یُدعى ماینیوسأیضًا  هوراتیوسویتحدث 

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 66. 

 ....، وهى موطن الربة كیبیلىبالقرب من نابولي تقع )Cumae( مدینة كومايو  بسهل لاتیوم. قدیمةهى مدینة ) Gabiiمدینة جابي( ٢

  ).٢٨، ٢٧، حاشیة رقم (٢٤٠ قراءة فى رسائل الكتاب الأول،ر، هوارتیوس الشاعر والمفكراجع: 

: واحد من الفیاكیین، والفیاكیون هم سكان جزیرة كوركیرا التي كان یحكمها ألكینوس، وقد تمیزوا برغد )Phaeax( كرجل من أهل فیاكیا ٣

  ).٣١، حاشیة رقم(٢٣٢،٢٤٠ ر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،هوارتیوس الشاعر والمفك راجع: العیش ورفاهیته...



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٣٦ 
 

"aut paulum abstulerat,  patinas cenabat omasi "   (Ep. I.15.34) 

  فإنه اعتاد أن یتناول طعامًا لعشائه من أطباق الكرشة،""

   . atinasp. والاسم  aulump.في الظرف موجود ستهلاليالا الجناس

النماء في المحاصیل  صدیقه كوینكتیوس عنالأول البیت في یسأل  بیتینفي وفي الرسالة السادسة عشرة 

   ویقول: الزراعیة

"pomis ne an pratis an amicta vitibus ulmo," (Ep. I.16.3) 

  م بأشجار الفاكهة؟ أم بالمروج؟ أم بشجرة صفصاف متدثرة بالكروم؟"أ"

وختامي في  استهلالي جناس) في أداة الربط واسم المفعول و  aمع حرف pحرف ( في  استهلالي جناسهنا یوجد 

  . ictama  an isratp  na ne  isompفي الاسمین: is حرفي

  الثاني أثناء حدیثه لصدیقه كوینكتیوس عن أمنیات ورفاهیة الناس:البیت و 

"tene magis salvum populus velit an populum tu,"   (Ep.I.16.27) 

  رفاهیتك بأكثر مما تتمنى أنت رفاهیة الناس" "ما إذا كان الناس یتمنون

  في هذا البیت ثلاث حیل بلاغیة: یوجد 

  ؛opulump ,opulusp .سمینالاي ف) Polyptoton(وتكرار توكیدي استهلالي جناس

  .  um,  populumsalv في كلمتي: umحرفي في  ختامي جناسو

صدیقه سكایفا بمصادقة العظماء من ینصیح فیها هوراتیوس  ١السابعة عشرة في ثمانیة أبیات الرسالة وفي

وفي  ٢الكلبي الذي لم ینظف الخضروات قبل أن یأكلها،الفیلسوف الرجال، وأیضًا من خلال حدیثه عن دیوجینیس 

  : الملوك ویتطفل على موائدهم ویقول الوقت نفسه یتهم أرستیبوس بمصاحبة

"si prodesse tuis pauloque benignius ipsum 

te tractare voles, accedes siccus ad unctum.  

si pranderet holus patienter, regibus uti 

   nollet Aristippus.…. "     (Ep. I.17.11-14) 

  أن تكون مفیدًا لأصدقائك وأن تعامل نفسك ذاتها بقدر أقل من السخاء،في إذا رغبت "ف

 فلتذهب وأنت جائع إلى مأدبة فاخرة.

  إن كان بمقدور أرستیبوس أن یقتات على الخضروات في رضا،

  ."...فإنه سیعزف عن الاستماع (بموائد) الملوك

                                                             
  .mفي حرف  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٥٠ورد ذكر البیت رقم ( ١

2 Shukla., The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 45. 
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٣٣٧ 
 

   .auloquep .والصفة  rodessep.الفعلفي مصدر  ستهلاليالا الجناسیوجد 

  . atienterp .والظرف  randeretp.الفعلفي وأیضًا 

عن أرستیبوس والعباءة التي كان یرتدیها، وهذه العباءة كانت ذات  على سبیل الاحتقارهوراتیوس ویتحدث 

  :ویقول  ١ طبقتین، وكانت تعُرف باسم الأسمال البالیة 

"….,quem duplici panno patientia velat,"      (Ep. I.17.25) 

  الذي تستر قوة الاحتمال (جسده) برقع مزدوجة،""

  . atientiap ,annop .في الاسمین موجود ستهلاليالا الجناسو 

فإن هذا لا یقلل من شأن عظیم  ىذ آخر بفضل إنسان كان سعیدًا اإذأنه  لصدیقه سكایفا هوراتیوسویؤكد 

  شأنه:

"principibus placuisse viris non ultima laus est."   (Ep. I.17.35) 

  البارزین، فإن ذلك لن یكون أحط درجات المجد."(وإن) كنت قد سعدت (بفضل) الرجال "

   . lacuisse p.الفعلومصدر   rincipibusp.في الصفةیوجد  ستهلاليالا الجناسو 

 یكون مثل الرجال الذین یخشونلاو  ،أن یكون جسورًا، وأن یتحلى بالشجاعةبسكایفا  هوراتیوس ینصح بعد ذلك

  :سبیل المجد ویقول المشاق في

" ….hic onus horret 

ut parvis animis et parvo corpore maius, 

hic subit et perfert. aut virtus nomen inane est, " 

"aut decus et pretium recte petit experiens vir. 

coram rege suo de paupertate tacentes 

plus poscente ferent – distat, sumasne pudenter 

an rapias – : atqui rerum caput hoc erat, hic fons. " (Ep. I.17.39- 45) 

  ...هناك رجل یخشى الأعباء،"

  ل،یئأكبر من روحه الصغیرة وجسمه الض لأنها

  الرجولة ذات اسم أجوف،أن تكون وهناك رجل آخر ینجح في حملها وإنجازها. فإما 

  والجائزة.وإما أن الرجل الذي یسعى عن حق لإنجازها لا ینشد سوى المجد 

فقرهم في حضرة مولاهم یحصلون (على الغنائم) أكثر من ذلك الذي یلح هؤلاء الذین یلزمون الصمت فیما یخص 

  في الطلب. هناك فارق بین أن تأخذ باعتدال

  "فهذا (المبدأ) هو أساس كل شىء ومصدره. أو أن تختطف (في جشع)، 

                                                             
1 Shukla., The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 46. 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٣٨ 
 

   .arvop ,arvisp.ي الصفتینفتكرار توكیدي و  استهلالي جناسیوجد في الفقرة السابقة 

  . etit p .الفعلو   retiump.ي الاسمف استهلالي جناسوأیضًا 

   . udenterp .والظرف  oscentep.واسم الفاعل  lusp.ي الصفةف استهلالي جناسوكذلك 

الذي المنافق عن الرجل المتملق أو  فى بدایتها هوراتیوسیتحدث  ١الثامنة عشرة في ثمانیة أبیات الرسالة وفي

  یخضع للرجل الثري، ودائمًا ما یجلس في مقعد أدنى منه بقوله:

"alter in obsequium plus aequo pronus et imi 

derisor lecti sic nutum divitis horret,"      (Ep. I.18.10-11) 

  هناك رجل میال أكثر مما ینبغي إلى الخضوع،"ف

  "، یرتعد إلى حد كبیر من إیماءة للرجل الثري،وهو مهرج من الدرك الأسفل للأرائك 

   .usronp ,uslp .في الصفتین us نلحرفیا في وسجع ختامي استهلالي جناسهنا یوجد 

  یتحدث عن الرجل الذي یخشى الفقر بقوله:ثم 

"quem paupertatis pudor et fuga,….. "  (Ep.I.18.24) 

 الخجل والخوف من الفقر،..." مَن یتملكه"

   .  udorp ,aupertatisp .في الاسمین ستهلاليالا الجناسیوجد 

  ه: ل قولوی ٢لولّیوس بحب العمل، وأن یأكل من كده، وأیضًا بمشاركة الرجال الذین یعملون بالكد ینصحبعد ذلك 

"cenes ut pariter pulmenta laboribus empta:" (Ep.I.18.48) 

  تتناول معه وتشاركه طعامًا شهیًا تم شراؤه بكدك:"لعلك "ف

  . ulmenta p.والاسم  ariterp.في الظرفموجود  ستهلاليالا الجناسو 

تُصیب  لأن الأخطار التي تٌصیبه من الممكن، بعد ذلك یدعو إلى الابتعاد عن الرجل ذي السلوك السيء

  :٣مستخدمًا النار واشتعالها وانتشارها كمجاز لسرعة انتشار الأخطار وبالتحدید جیرانه ،الآخرین

"ad te post paulo ventura pericula sentis? 

nam tua res agitur, paries cum proximus ardet,"    (Ep. I.18.83-84) 

  أفلا تشعر، ولو بعد ذلك بقلیل، أن الأخطار ستدهمك أنت (أیضًا)؟"

  (ستغدو) في خطر، عندما تشتعل النار في الحائط المجاور (لبیتك)،"إن ممتلكاتك 

  ؛ ericulap .والاسم  aulop.والظرف  ostp.ي حرف الجرف موجود ستهلاليالا الجناسو 

                                                             
  c, q . في حرفي ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٧٧، ٧٤ورد ذكر البیتین ( ١

2 Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I , 56. 

3 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 119. 
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٣٣٩ 
 

   .roximusp .والصفة  ariesp.سمالاي ف كما یوجد

   لیس على أهوائهم: من ونیُبغض ینالذعن الثامنة عشرة  الرسالة في هوراتیوسحدث وأخیرًا یت

" [potores bibuli media de nocte Falerni] 

oderunt porrecta negantem pocula,…."  (Ep. I.18.91-92) 

  في منتصف اللیل،  ١، المولعون بشرب الخمر الفالیرنيكارىكما یبغض السُ "

  الرجل الذي یرفض الید الممتدة إلیه بالأقداح،"

  . oculap .والاسم  orrectap.في اسم المفعول ستهلاليالا الجناسیوجد 

عن قضیة الأصالة لكي یقابل بها قضیة التقلید  یتحدث فیهما هوراتیوس بیتینفي وفي الرسالة التاسعة عشرة 

  :ویقول ٢تحدث عن التقلید المبدع الأصیلیف ،الأعمى

"libera per vacuum posui vestigia princeps,     

non aliena meo pressi pede…."   (Ep.1.19.21-22) 

  لقد كنت أول من طبع آثار قدمیه الحرة على أرض فضاء،"

  ولم أطأ بقدمي آثار أقدام غیري."

 .والفعل  rincepsp ,acuumv.الصفتین  erpحرف الجر.في  )vمع حرف  pحرف في ( ستهلاليا جناسیوجد 

osuip والاسم.estigiav   

   .edep .والاسم  ressip.الفعلفي  استهلالي جناسكما یوجد 

    .r حرف 

عما إذا هوراتیوس فیهما ل یتساء بیتین في الرسالة الأولى في .في أحد عشر بیتًا rاستخدم هوراتیوس حرف 

  :ویُجیب على النحو التالى م فیما یحبونه؛ ویكره ما یكرهونهلماذا لم یتبعه سأله الرومان

" olim quod volpes aegroto cauta leoni 

respondit, referam:…."   (Ep.I.1.73-74) 

  ":العلیل على الأسد الفطنة ذات مرة الثعلبة " فإننى سأُجیب مثلما ردت

   .eferamrespondit, r .ینالفعلفي  ستهلاليالا الجناسیوجد 

  :ویقول هوراتیوس الحدیث عن مكانة ومنزلة الرجل الحكیم وعن

                                                             
 لاتیوم على سفوح الجبل بالقرب من حدود یصنع من العنب الذى یزرع )Falernum( فالیرنوم هو خمر )Falerni( الخمر الفالیرني ١

 ،)Falernus( تدعى ینسب أصله إلى شخصیة أسطوریةو  .روما القدیمة الأكثر شهرة الذي یتم إنتاجه في وأصبح هو الخمر كامبانیاو 

  ,.Falernus OCD, (1979), S. V راجع: ....الذي عاش في أواخر القرن الثالث ق . م 

  .٣٠٤هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،  ٢



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٤٠ 
 

                      " …dives, 

liber, honoratus, pulcher, rex denique regum,"   (Ep.I.1.106-107) 

  وجمیل المحیا، وبإیجاز ملك الملوك،" وحر وذو منزلة رفیعة ..إنه ثري"

   .egumrex …r :في الاسمینوتكرار توكیدى  استهلالي جناسهنا 

  :لولّیوس في مستهل الرسالة هوراتیوس یخاطب بیتٍ واحدٍ في  وفي الرسالة الثانیة

" Troiani belli scriptorem, Maxime Lolli, 
dum tu declamas Romae, Praeneste relegi;"     (Ep. I.2.1-2) 

  ، مقالات خطابیة،یا ماكسیموس لولّیوسبینما تكتب أنت في روما،  "

  فإنني في براینستى أعید قراءة (كتاب) مؤلف الحرب الطروادیة؛" 

   elegirالفعل:و   omaeR.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

 :قولوی عن استضافة الأصدقاء هوراتیوس یتحدیث بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الخامسة 

"tu quotus esse velis rescribe et rebus omissis"   (Ep.I.5.30) 

  (من فضلك) عن عدد (المدعوین) الذین ترغب ي" عاود الكتابة ل

  وبعد أن تغض الطرف عن شئونك،" ستضافتهم معك)ا ي(ف

  . ebus r :والاسم  escriber.الأمر فعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  : ویقوللمایكیناس  هوراتیوسفیها  یتحدیث في ثلاثة أبیات وفي الرسالة السابعة

"reddes dulce loqui, reddes ridere decorum"    (Ep.I.7.27) 

  لي متعة الحدیث العذب، وأن ترد لي الضحك" وعلیك أن تعید"

  ؛ iderer  ,eddesr ,eddesr .الثلاثة لافعالأفي  ستهلاليا جناسیوجد وهنا 

   reddes .للفعل  وأیضًا تكرار توكیدي

 ،ویقصد الریف ،مینا بالعیش في مكان به المتعة فولتیوسهوراتیوس إلى محاولة فیلیبوس لإقناع یشیر بعد ذلك 

  :١على أن یمنحه ویُقرضه مبلغًا من المال لشراء مزرعة

"et sibi dum requiem, dum risus undique quaerit,"  (Ep.I.7.79) 

  طالما أن (فیلیبوس) كان یبحث لنفسه في كل مكان عن المتعة واللهو والتسلیة،""

  . dum الربط.اة وتكرار لأد ؛isusrequiem, r .في الاسمین استهلالي جناسهنا یوجد 

وهو الرضى بالعیش بالقلیل بدلاً من ألا  ،الغرض الأخلاقي الذي ینشده في هذه الرسالة هوراتیوس وأخیرًا یُبین

  : ویقول ٢التطلع إلى العیش في ثراء

"qui semel adspexit, quantum dimissa petitis 

praestent,  mature redeat repetatque relicta."  (Ep.  I.7.96-97) 

  إن من شاهد لمرة واحدة إلى أي مدى تتفوق الأشیاء التي كان ینشدها،"

  تخلى عنها وتركها." يالوقت المناسب وینشد من جدید الأشیاء الت يفإنه سیعود ف

                                                             
1 Michael, Studies in Horace's First Book of Epistles, 52. 

2 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 72. 
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٣٤١ 
 

  . elictar .واسم المفعول  epetatquer ,edeatr.ینالفعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  یتحدث فیه عن الفقیر وحیاة الملوك: بیتٍ واحدٍ في  وفي الرسالة العاشرة

"…. fuge magna: licet sub paupere tecto 

reges et regum vita praecurrere amicos."  (Ep. I.10.32-33) 

  ...تجنب (التطلع إلى) الأشیاء العظیمة: فمن حقك وأنت تحت سقف منزل فقیر،"

 أن تبز في حیاتك الملوك وأصدقاء الملوك."

   .egumr ,eges r :في الاسمین وتكرار توكیدي استهلالي جناسیوجد وهنا 

 بالفخر ببني وطنه الرومان:  على أن یشعر فیه إكیوس هوراتیوسیحث  بیتٍ واحدٍ في عشرة  وفي الرسالة الثانیة

"ne tamen ignores, quo sit Romana loco res:"     (Ep.I.12.25) 

   بما آلت إلیه أحوال الرومان:"جاهلاً  (یا إكیوس) تظل لا يوعلى أیة حال، لك"

   .esr .والاسم  omanaR.في الصفة استهلالي جناسیوجد وهنا 

  .  ,esrignores.في كلمتي es ختامي في الحرفین جناسأیضًا یوجد و 

  قول:وی ١الأول عن دیوجینیسالبیت في هوراتیوس یتحدث  عشرة في بیتین وفي الرسالة السابعة

" …,si non 

rettuleris pannum. refer et sine vivat ineptus."     (Ep. I.17.31-32) 

  الواقع." يإلیه ولیعش غریب الأطوار كما هو ف ،إذن ،لم ترد إلیه أسماله وخرقه. أعدها نإ.."

   .eferr ,ettulerisr :ینالفعلفي موجود  ستهلاليالا الجناسو 

   الاعتدال:على الثانى سكایفا البیت ویحث في 

"…. sumasne pudenter  

an rapias  atqui rerum caput hoc erat, hic fons."  (Ep.I.17.44-45) 

  ...هناك فارق بین أن تأخذ باعتدال،"

  أو أن تختطف (في جشع)، فهذا المبدأ هو أساس كل شيء ومصدره."

   erumr:والاسم  apias  r.الفعلفي  ستهلاليالا الجناسیوجد 

  s حرف 

في  هوراتیوس یخاطبفي الرسالة الأولى في خمسة أبیات:  .في واحد وعشرین بیتاً sاستخدم هوراتیوس حرف 

 :فما كان من شاعرنا إلا أن قال ،الأول مایكیناس الذي یطلب منه أن یستمر في كتابة الشعرالبیت 

                                                             
   p .في حرف ستهلاليالا الجناسأثناء الحدیث عن  وقد سبق الحدیث عنه ١



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٤٢ 
 

"spectatum satis et donatum iam rude quaeris,"   (Ep. I.1.2) 

 یجب أن یُخاطب في آخر (القصیدة)، أن تحبسني مرة أخرى في المدرسة القدیمة،""ویا من 

  . atiss .والظرف  pectatums.لو فعمالفي اسم  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  :یقول هوراتیوس مایكیناس وإعلان رغبته في التخلي عن كتابة الشعرمن خلال مخاطبة 

"solve senescentem mature sanus equum, .. "    (Ep. I.1.8) 

  في الوقت المناسب وأطلق سراح الجواد العجوز،" )مایكیناس(یا "كن حصیفًا 

  . anuss .والصفة  enescentems.واسم الفاعل  olves.الأمر فعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  وفي قوله لمایكیناس:

"sed quadringentis sex septem milia desunt:"  (Ep.I.1.58) 

  "(سستركیس) من الأربعمائة ألف: كان ینقصك ستة أو سبعة آلافإن  - یبد أنه" 

  . eptem sex s.والعددین الأصلین  eds.في أداة الربط موجود ستهلاليالا الجناسو 

  :یقول هوراتیوس وأثناء حدیثه عن اختلاف الأمور لدیه

"…. quid? mea cum pugnat sententia secum, "    (Ep. I.1.97) 

"البعض فماذا إذن؟ لو اختلط عليَّ الأمر وتضاربت آرائي مع بعضها..."  

  ، ecums للغائب المغرد. والضمیر الشخصي  ententias.في الاسم ستهلاليا جناسهنا یوجد 

  لإظهار المعنى. cumالذي یشبه أداة الربط  cumحرف الجر في وأیضًا تكرار توكیدي 

   :یستحوذ على مایكیناسالحنق أو الغیظ سوف  قوله إنوفي 

"cum sis et prave sectum stomacheris ob unguem"   (Ep. I.1.104) 

رغم أن الحنق سیستولي علیك من الظفر غیر المشذب،""  

  .tomacheriss .والفعل  ectums.واسم المفعول iss.الكون فعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

ثم  ،الأمثلة البطولیة من الشعر الملحمى عند هومیروس یذكر فیه هوراتیوس بیتٍ واحدٍ في في الرسالة الثانیة و 

  ١فیضرب مثالاً على نفسه وبصدیقه لولّیوس وبسائر البشر ،أمثلة أقل بطولة یذكر

"quae si cum sociis stultus cupidusque bibisset,"   (Ep. I.2.24) 

التي لو أنه كان احتساها مع رفاقه بحماقة وجشع،""  

    .tultuss :والصفة  ociissوالاسم.  is.طأداة الشر  في موجود ستهلاليالا الجناسو 

  یقول: هوراتیوس عن إنجازات أوغسطس حینبیتٍ واحدٍ یتحدث فیه في وفي الرسالة الثالثة 

                                                             
1 Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 26. 
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٣٤٣ 
 

"quis sibi res gestas Augusti  scribere sumit? "     (Ep.I.3.7) 

إنجازات "أوغسطس"؟"ترى من یأخذ على عاتقه أن یكتب عن "  

  . umits والفعل.  criberes.الفعلومصدر   ibis.في الضمیر الشخصي موجود ستهلاليالا الجناسو 

 یقول: یدعو فیه هوراتیوس توركواتوس للمجىء إلى منزله حینبیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الخامسة 

"supremo te sole domi, Torquate, manebo."       (Ep.I.5.3) 

أنتظرك "یا توركواتوس" في منزلي عند غروب الشمس."سإنني "  

  .oles .والاسم  upremos.في الصفة موجود ستهلاليالا الجناسو 

عدم الخوف من الظواهر الكونیة مثل  علىالمرء  هوراتیوس بیتٍ واحدٍ یحث فیهفي وفي الرسالة السادسة 

  : ویقول مواقیتها المنتظمةالشمس والنجوم وتعاقب الفصول في 

"hunc solem et stellas et decedentia certis 

tempora momentis sunt qui formidine nulla 

inbuti spectent:…. "     (Ep. I.6.3-5) 

فهناك من لا یداخلهم أدنى خوف."  

 عندما یتطلعون إلى هذه الشمس وإلى النجوم

"...والفصول المتعاقبة في مواقیتها المنتظمة:  

  .  tellass ,olems .في البیت الأول في الاسمین موجود ستهلاليالا الجناسو 

الذي فقد أغنامه ومحصولاته  فولتیوس میناعن فیها هوراتیوس ث یتحد ١وفي الرسالة السابعة في ثلاثة أبیات

  الزراعیة بسبب السرقة:

"spem mentita seges, bos est enectus arando:" (Ep. I.7.87) 

أمله وأشرف ثوره على الهلاك من جراء (إنهاكه) في حرث الأرض:"وخیب المحصول "  

  . egess ,pems :في الاسمین ستهلاليالا الجناسیوجد 

  :هوراتیوسیقول  محصولاته الزراعیةلفولتیوس مینا بعد فقدانه فیلیبوس ل رؤیة وعن

"quem simul adspexit scabrum intonsumque Philippus," (Ep. I.7.90) 

وبمجرد أن رآه "فیلیبوس" مضطربًا أشعث الشعر،""  

    cabrums.والصفة  imuls.في الظرف موجود ستهلاليالا الجناسو 

 فیه من شتاء لطیف وأریج الزهورعن جو الریف وما فیه هوراتیوس یتحدث  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة العاشرة 

  :حالة الجوعلى  وتأثیرها

                                                             
  .pحرف في  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٨٠ورد ذكر البیت رقم ( ١



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٤٤ 
 

cum semel accepit solem furibundus acutum?" (Ep.I.10.17) 

  خاصة عندما یتلقى (الأسد) ذات مرة وابلاً من سهام الشمس المستعرة فیستبد به الجنون؟""

  olems .والاسم  emels.في الظرف موجود ستهلاليالا الجناسو 

  :عن دراسة الطبیعة عبارة بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الثانیة عشرة 

"stellae sponte sua iussaene vagentur et errent," (Ep.I.12.17) 

 وهل تسیر النجوم في أفلاكها وتجوب (الفضاء) بمحض إرادتها، أم أنها مقهورة على ذلك؟""

  ua s للغائب المفرد. الملكیة وصفة  pontestellae s.في الاسمین موجود ستهلاليالا الجناسو 

  الأول: البیت . ومیاههلریف افیهما هوراتیوس  حمدی وفي الرسالة الخامسة عشرة في بیتین

"…,invidus aegris 

qui caput et stomachum supponere fontibus audent 

Clusinis…."   (Ep. I.15.7-9) 

  ...إن (الریف) یحسد المرضى، "

  "١...الذین تواتیهم الجرأة على غمر رؤوسهم وبطونهم في ینابیع كلوسیوم

  . upponere s .الفعلومصدر   tomachums.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

  الثاني:البیت و 

"vos sapere et solos aio bene vivere,…. "    (Ep.I.15.45) 

 تعیشون حیاة رغدة،..."الحكماء، فأنتم  إنكم وحدكم"

  .  oloss.والصفة  aperes.الفعلفي مصدر  موجود ستهلاليالا الجناسو 

   :ویقولسكایفا  هوراتیوس فیهینصح  بیتٍ واحدٍ في الرسالة السابعة عشرة  يفو 

"Quamvis, Scaeva, satis per te tibi consulis et scis, 

quo tandem pacto deceat maioribus uti,"   (Ep. I.17.1-2) 

  بالاعتماد على نفسك، مصالحك تمامًا بالرغم من أنك، یا سكایفا، تراعي"

یة القوم،"لٌ جیدًا بأي عرف یجب أن تعامل عِ وتدرك   

في  ختامي جناس كذلكیوجد و ؛  cis s.الفعلو   atiss.والظرف  caevaS.في الاسم استهلالي جناسیوجد هنا 

  ،  is, scis, consulis, satisQuamv ,في الكلمات الآتیة:  is نحرفیال

الذي یجب أن یُتبع بین الراعي والرعیة، فالبیت أن مضمون النصیحة یحمل بین طیاته السلوك ذلك إلى  یضاف

     .per te tibi . scis یحمل كلمات تؤكد أهمیة التعلیم والتعلم وهى:

                                                             
  قدیمة. مدینة إتروسكیة: كلوسیوم ١
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٣٤٥ 
 

الأول صدیقه لولّیوس عن قیمة الصداقة  البیت في هوراتیوس یخبر  وفي الرسالة الثامنة عشرة في ثلاثة أبیات

amicitia  ، التى یقول فیها وذلك في مستهل رسالته ،الصدیق والطفیلي الخائنوالفرق بین:  

"scurrantis speciem praebere, professus amicum." (Ep. I.18.2) 

  "إنك ستخشى أن تبدو لنا في صورة الطفیلى (المتملق)، إذا ادعیت أنك صدیق."

 peciems.والاسم  currantiss.في اسم الفاعل  )pr نحرفیالمع  sحرف (في  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  .ofessuspr :واسم المفعول  aeberepr.ومصدر الفعل

حیاة  لأن مؤقتاً، ترك الشعرصدیقه لولّیوس على ممارسة هوایة الصید وعلى  الثاني هوراتیوس في البیتویحث 

 : هوراتیوس لذا یقول ١خاصة وأنه یعیش دائمًا في عزلة بعیدًا عن الناسو  ،الشاعر ینقصها الجانب الاجتماعى

   

"surge et inhumanae senium depone Camenae,"     (Ep.I.18.47) 

  (ربة الشعر) الفظة،" ٢واطرح عنك تبرم (زهق) كامینا ،إذن ،هضان"

   . eniums .والاسم  urges.الأمر فعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

تُصیب أن  من الممكنوالتى السلوك السيء  االأخطار التي تصیب الرجل ذعن  الثالث البیتویتحدث في 

  :٣وقد سبق الحدیث عن هذا وبالتحدید جیرانه، ،الآخرین

"et neglecta solent incendia sumere vires. " (Ep.I.18.85) 

  "والنیران التي یُهمل أمرها من دأبها أن تستجمع قوتها."

  .  umeres ,olents .ینالفعلفي  موجود ستهلاليالا الجناسو 

  (الرسائل): دیوانفیه  هوراتیوس یخاطب العشرینالرسالة في مستهل  واحدٍ بیتٍ وفي 

" Vortumnum Ianumque, liber, spectare videris, 
scilicet ut prostes Sosiorum pumice mundus;" (Ep. I.20.1-2) 

  ویانوس، ٤"إنك فیما تبدو، یا كتابى، وكأنك تتطلع إلى فرتومنوس

  "٥أن صرت براقًا وصُقلت بحجر الصقل لدى الأخوین سوسیوس درجة أنك قد تبُاع بعدل

  tessrop.والفعل cilicets.في الظرف )pمع حرف  sحرف في ( استهلالي جناسهنا یوجد 

  .Liber (الرسائل)دیوان وأیضًا نداء على الغائب وهو ، umiceposiorum S.والاسمین

                                                             
1 Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 53. 

، )Antervota( أنتیفورتا أربعة: عددهن ينایوالكام ،(نبوءة) Camenیرتبط اسمهن بكلمة  هن ربات رومانیات،) Camena( ينایكام ٢

هوارتیوس الشاعر والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب  راجع: ....) Camena( ، كامینا)Carmenta( كارمنتا، )Postvorta( بوستفورتا

  ).٢١( ، حاشیة رقم٤٢الأول، 

                  .Hor., Ep. I.18.83-84 .... وكذلك راجع:    pحرف في  ستهلاليالا الجناس أثناء الحدیث عن ٣

  راجع:... من بین الآلهة الإتروسكیة المعبودة في روما. ) Vortumnus( كان فرتومنوس ٤

OCD, (1979), S. V., Vortumnus. 

هوارتیوس  راجع: ....كان حجر الصقل یُستخدم لتنعیم حواف لفافات البردي، وكان الأخوان سوسیوس من أشهر بائعي الكتب بروما ٥

   ).٣١، حاشیة رقم(٣٣٣ ر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،الشاعر والمفك
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٣٤٦ 
 

فاستخدم كلمة  ،وهى من الصور البیانیة ،سبیل المجازجاء على  دیوان (الرسائل)والحق أن مخاطبة شاعرنا ل

استخدام بعض كان من عادتهم ا على الشعراء الرومان الذین غریبً وهذا لیس  ،١مجازًا عن العبد المعتق دیوانال

مؤنثة مجازًا الكلمة الستخدم تفقد  ،كاستخدام كلمة السفینة مجازًا عن العمر ي خلدهمالكلمات للتعبیر عما یدور ف

وكأنه عبدٌ  دیوان (الرسائل)ة إذ یتحدث عن ، والبیتان السابقان یحملان دلالمثلاً  المحبوبةك أى شيء مؤنث عن

لكي یكون صالحًا  )pumice(مجلى بحجر الصقلبعد أن صار براقًا  )prostes( خرج من بیته لیُباع صغیر

فمثلمًا العبد یتجمل بالحجر تتجمل العاهرة لكي تعُرض على  .للعرض لیُباع، وهذا یعطي دلالة على التلمیح الجنسي

  ٢الرجال الذین یبغونها.

   . t حرف

 هوراتیوس من خلال قول بیتٍ واحدٍ في في الرسالة الأولى  .في ثمانیة أبیات tاستخدم هوراتیوس حرف 

 : رأه وهو بهیئة غیر مرتبة ) لوهوراتیوس(أى سیضحك علیه  (أى مایكیناس) لمایكیناس بأنه

" …..rides; si forte subucula pexae 

trita subest tunicae vel si toga dissidet inpar, 

rides:…"     (Ep.I.1.95-97) 

  "..:(الرومانیة) يغیر متناسق الأطراف تحت عباءت يا إن كان قیمصفإنك ستضحك وستضحك أیضً .."

  ؛  ritat .والصفة  ogatunicae …t.الاسمینفي  ستهلاليالا الجناس ستخدمیُ 

  لتأكید المعنى. rides ...ridesوأیضًا التكرار التوكیدي للفعل ستضحك  

ویُبین أنها صدیقه توركواتوس في مدح الخمر إلى  هوراتیوس یتحدث فیه بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الخامسة 

   یقول هوراتیوس: ٣من السيء إلى الجمیلتجعل المرء یرى الأشیاء جمیلة، وأنها تبُدل الأشیاء 

" ...non 

invitus, ne turpe toral, ne sordida mappa 

corruget naris,…"    (Ep.I.5.21-23) 

  ...وهو ألا یوجد غطاء فراش متسخ أو مندیل مائدة قذر یجعل الأنف یشمئز،...""

   oralt .والاسم  urpet.في الصفة موجود ستهلاليالا الجناسو 

  عن الاهتمامات المختلفة: من خلاله لنومیكیوس هوراتیوس یتحدث  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة السادسة 

"mille talenta rotundentur, totidem altera porro … "    (Ep.I.6.34) 

  هب أنك تحظى بألف موهبة، ومواهب أخرى (متنوعة) بنفس العدد...""

                                                             
   d .في حرف ستهلاليالا الجناسسبق الإشارة إلى هذا أثناء الحدیث عن  ١

2 Scott, "Deflating the Odes: Horace Epistles I, 20" : 473 - 4. 

3 john, " Horace's  Epistle to Torquatus (Ep.1,5)" : 194.  
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٣٤٧ 
 

   .otidemt .والصفة  alentat.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

، صدیقه إكیوس على دراسة الفلسفة الأخلاقیةهوراتیوس  فیه بیتٍ واحدٍ یحثفي وفي الرسالة الثانیة عشرة 

  : ١لعلم والعملخاصة وأنه یجمع بین حب ا

"cum tu inter scabiem tantam et contagia lucre "  (Ep. I.12.14) 

  والرغبة في الكسب"رغم أنك، بین اللهفة الشدیدة "

   .antamt .والصفة  utللمخاطب المفرد. في الضمیر الشخصي موجود ستهلاليالا الجناسو 

 مرحلة شبابه التي كانت تتسم بالأناقةعن  هوراتیوسیتحدث فیه  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الرابعة عشرة 

  :ویقول

"quem tenues decuere togae nitidique capilli, "  (Ep. I.14.32) 

  أنا الذي كانت تلائمه العباءات الفخمة والشعر المصفف اللامع،""

  ogaet .والاسم  enuest.في الصفة ستهلاليالا الجناسیوجد 

 :قولحین یعن ممیزات الرجل الصالح  هوراتیوسیتحدث فیه  واحدٍ بیتٍ في وفي الرسالة السادسة عشرة 

"quo res sponsore et quo causae teste tenentur.' "   (Ep. I.16.43) 

  والذي بتدخله كضامن یتم الحفاظ على الممتلكات، والذي بشهادته تكُسب القضایا.""

   enenturt.والفعل  estet.في الاسم ستهلاليالا الجناس یوجد

الصدیقین عن واجبات الصداقة، وأنه یجب على  هوراتیوسیتحدث فیه  واحدٍ بیتٍ في وفي الرسالة الثامنة عشرة 

   :قولیو  ٢أن لا ینتقد أحدهما سلوك الآخر

"oderunt hilarem tristes tristemque iocosi, 

sedatum celeres, agilem navumque remissi; " (Ep.I.18.89-90) 

  الرجل الحزین، )المتفكهونالفاكهون (الإنسان المرح، ویكره  )المحزونونالحزانى (یكره "

  الرجل المتأني الرزین، أما الكسالى فیمقتون الرجل النشیط الفعال؛ "والمتعجلون یمقتون 

  ستخدم شاعرنا ثلاث حیل بلاغیة:هنا ی

   ristemquetristes t.في الصفتینالتكرار التوكیدي و  ستهلاليالا الجناس

  والتضاد في المعنى بین الصفات الآتیة:

  ،  tristes، والحزین  hilaremالمرح 

  ،  remissi، والكسالى  celeres والمتعجلون 

                                                             
1 Walter, "Horace's First Book of Epistles as Letters" : 133. 

2 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 118. 



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٤٨ 
 

    agilem  navum ، والنشیط الفعال  sedatumالمتأني الرزین

عن الخمر (وقد مدحه من قبل في الرسالة  هوراتیوسیتحدث فیه  واحدٍ بیتٍ في وفي الرسالة التاسعة عشرة 

كان یشرب الخمر رغم أنه كان  ١كاتو الأكبرحتى أن  وهنا یتحدث عن أهمیة احتساء الشعراء له ،الخامسة)

  :هوراتیوس قولی ٢القویم لكي لا یتهكم علیه شاعر آخر أقل شأنًا منه السلوكو  بالجدیةمعروفًا عنه 

"quid? siquis voltu torvo ferus et pede nudo 

exiguaeque togae simulet textore Catonem," (Ep.I.19.12-13) 

  شخصًا همجیًا قام بمحاكاة "كاتو" عن طریقماذا یكون علیه الأمر لو أن "ف

  سحنة متهجمة عابسة وقدمین عاریین وهو متدثر بعباءة قصیرة؟"

   . extoret ,ogaet .في الاسمین موجود ستهلاليالا الجناسو 

  . v, uحرفا 

في البدایة  هوراتیوسیتحدث  ٣في الرسالة الأولى في أربعة أبیات .بیتاً ثلاثینفي  v, u  ي استخدم هوراتیوس حرف 

حارسًا للفضیلة  فضلاً عن أنه كانعن نفسه ویقول إنه بجانب حبه للشعر یهوى أیضًا الانشغال بالأمور السیاسیة، 

   :٤ومحافظًا علیها

"virtutis verae custos rigidusque satelles," (Ep. I.1.17) 

  حارسًا صارمًا للفضیلة الحقیقیة ونصیرًا صعب المراس،""

  .eraev .والصفة  irtutisv.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

من خلال قراءة بعض الكلمات عن ضرورة معالجة النفس من الأمراض الأخلاقیة كالطمع والجشع،  حدثثم یت

  :٥واتباع الصواب من الأفعال أو الأقوال أو بعض التعاویذ،

"sunt verba et voces, quibus hunc lenire dolorem 

possis et magnam morbi deponere partem. 

laudis amore tumes: sunt certa piacula, quae te 

ter pure lecto poterunt recreare libello. "   (Ep. I.1.34-37) 

                                                             
م. فأصبح  ق.١٩٥) هو سیاسي روماني مشهور، من أصل سابیني، وقد تقلد منصب القنصل عام Cato Maior كاتو (كاتو الأكبر ١

على القنصلیة ویصبح عضوًا في مجلس الشیوخ الروماني، وهكذا صار أي أول فرد في أسرته یحصل ) novus homo(رجلاً جدیدًا

  ... راجع:. نموذجًا یُحتذى لكل الشباب الطموح من خارج الأسر الأرستقراطیة

OCD, (1979), S. V., Cato Maior. 

2 Shukla, The Poetry of Friendship. Horace, Epistles I, 64. 

   c, q . في حرفي ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٤١ورد ذكر البیت رقم ( ٣

4 Morrison, "Advice and Abuse: Horace, Epistles 1 and the lambic Tradition" : 33. 

5 Morrison, "Advice and Abuse: Horace, Epistles 1 and the lambic Tradition" : 35. 
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٣٤٩ 
 

هناك كلمات وأقوال تتمكن بها من تخفیف هذا الألم، "  

   .والتخلص من جُل الداء 

  هل تنتفخ أوداجك بحب المدیح؟

  "ا بصفاء ثلاث مرات.أن تعید تشكیلك، إن قرأت كتیبً على قادرة بعینها هناك تعاویذ  

  ocesv ,erbav .في الاسمین استهلالي جناسیوجد 

 .والاسمین  agnamm.والصفة  ossisp.في الفعل ) m ,lمع حرفي  pحرف في ( ستهلاليا جناسكذلك و 

artemp ,orbim.   

   ibellol.والاسم  oteruntp.والفعل  ectol.واسم المفعول  urep.وفي الظرف

 pمن خلال استخدام بعض الحروف الحادة في النطق مثل حرف الـ  ستهلاليالا الجناس هوراتیوس وظفلقد 

  ١.للتعبیر عن مضمون بعینه

 بقوله: ٢تخلي عن القیم الأخلاقیةالالرومان بلبعض انتقاده  عنویتحدث أیضًا 

"…sunt qui 

frustis et pomis viduas venentur avaras "     (Ep. I.1.77-78) 

  وهناك من یوقع الأرامل الطامعات في حبائله بالطعام الشهي والفواكه،""

  . enenturv .والفعل  iduasv.في الصفة موجود ستهلاليالا الجناسو 

 حب الوطن بقوله: یحث هوراتیوس الناس على  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الثالثة 

"si patriae volumus, si nobis vivere cari."     (Ep.I.3.29) 

  هذا إذا ما رغبنا أن نحیا أعزاء على وطننا (وأعزاء) على أنفسنا.""

   . iverev ,olumusv :في الفعلین ستهلاليالا الجناسیوجد 

ضرب مثلاً ی، و على المرء مظاهر السعادةعن  هوراتیوسیتحدث فیها  ٣ثلاثة أبیات يالرسالة السادسة ف يفو 

 قول:  حین ی لفتینتن قبیلتین مخمرجلین ب

"….. 'hic multum in Fabia valet, ille Velina;"   (Ep.I.6.52) 

  ذاك فنفوذه في قبیلة فیلیوس؛"قبیلة فابیوس، و  أما هذا الرجل ذو نفوذ كبیر في"

  elinaV .والاسم  aletv.في الفعل موجود ستهلاليالا الجناسو 

                                                             
1 Sensor, Horace’s Iambic Criticism Casting Blame, 36. 

2 Morrison, "Advice and Abuse: Horace, Epistles 1 and the lambic Tradition" : 37.  

  .lحرف في  ستهلاليالا الجناس) أثناء الحدیث عن ٣١ورد ذكر البیت رقم ( ٣



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٥٠ 
 

  :   هوراتیوسیقول  صحة وسلامة يإلى العیش ف تهدعو أثناء و 

"vive, vale. siquid novisti rectius istis, 

candidus inperti; si nil, his utere mecum. "     (Ep.I.6.67-68) 

  وإن كنت تعرف شیئًا أفضل من تلك المبادىء، ،وعش في صحة وسلامة ،إذن ،وداعًا"

  بهذه المبادىء." ،إذن ،فاستمتع معى ،فأخبرنى به وكن صریحًا وأمینًا؛ وأما إذا لم تكن تعرف 

   alevive, v .في فعلي الأمر ستهلاليالا الجناسیوجد 

لیسافر إلى  ه بتنفیذ وعدهئعدم وفاعن  مایكیناسل ر هوراتیوس فیهاعتذی أبیاتة أربعٍ  يالرسالة السابعة ف يفو 

  :   هوراتیوسیقول  عتذارهالعله یقبل ، و روما

"si me vivere vis sanum recteque valentem,"    (Ep. I.7.3) 

  إن شئت أن أعیش معافى وفي أتم صحة وعافیة،""

   .alentemv.واسم الفاعل  isv.والاسم  iverev.في مصدر الفعل موجود ستهلاليالا الجناسو 

الیوم  يیفاجىء به ف هلكن البدایة يلتناول العشاء معه، ویرفض ف مینا من خلال دعوة فیلیبوس لفولتیوسو 

   :يالتال

"….. Volteium mane Philippus 

vilia vendentem tunicato scruta popello 

occupat et salvere iubet prior;…."   (Ep. I.7.64-66) 

  ... وفي الصباح فاجأ فیلیبوس فولتیوس بینما كان یبیع"

  السلع الرخیصة ذات الذوق السقیم للعامة من ذوي القمصان...." 

  . endentemv .واسم الفاعل  iliav.والصفة  olteiumV.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

   الآتي:فیلیبوس مینا ل فولتیوسوأیضًا من خلال قول 

"esse mihi.' 'pol me miserum, patrone, vocares, 

si velles , inquit , verum mihi ponere nomen."   (Ep.I.7.92- 93) 

  أن تنعتني بالبائس التعس، ،یاسیدي ،أجابه: یحق لك"ف

  إن رغبت أن تضع لي اسمي الحقیقي."

  em  ,ihimللمتكلم المفرد.  في الضمیرین الشخصیین  )pمع حرف  m حرففي (موجود  ستهلاليا جناسهنا 

   atronep.والاسم  iserumm.والصفة  olp.وأداة الربط

   erum  v.والصفة  ellesvocares, v.في الفعلین ستهلاليا جناسكما یوجد 
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٣٥١ 
 

وبالتحدید عن الوعل الذي  ،عن إحدى قصص الحیوان هوراتیوسیتحدث فیه  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة العاشرة 

مما یضطر الجواد إلى اللجوء للإنسان  ،من خلال قرونه القویة یمكن أن یطرد الجواد من المرعى المشترك بینهما

وتقبل اللجام لكي ینتصر على خصمه، حتى بعد انتصاره لم یتمكن من أن یسقط الفارس من فوق ظهره، أو أن 

  :هوراتیوس یقول ١یلفظ اللجام من فمه

"sed postquam victor violens discessit ab hoste,"   (Ep.I.10.37) 

  لكن بعد أن رحل المنتصر الباغي بعیدًا عن خصمه،""

   . iolensv .والصفة  ictorv.في الاسم استهلالي جناسیوجد هنا 

من أنصار الحزب  إلى صدیقه بولاّتیوس الذي كان هوراتیوسیتحدث فیهما  وفي الرسالة الحادیة عشرة في بیتین

وقد عاقبه أوغسطس بعد الهزیمة في معركة فیلیبى بالنفى بعیدًا عن إیطالیا فكتب هوراتیوس هذه  ،الجمهوري

    :هوراتیوس یقول ٢الرسالة بمثابة طلب اعتذار وعفو عنه

"an venit in votum Attalicis ex urbibus una? 

an Lebedum laudas odio maris atque viarum: 

'scis, Lebedus quid sit: Gabiis desertior atque 

Fidenis vicus; tamen illic vivere vellem "   (Ep. I.11.5-8) 

  لاقت هوى فى نفسك؟ ٣أم أن واحدة من مدن "أتالّوس" "

  بسبب كراهیتك لبحرها وطرقاتها؟ ،لیبیدوس يأم أنك تطر 

  إنها منطقة مهجورة أكثر من جابي وفیدناي، ،لیبیدوس ىه حقًا ما يأتدر 

  ورغم ذلك، فإنني تمنیت الإقامة هناك،"

   nau.والعدد  rbibusu,  otumv.والاسمین  enitv.في الفعل موجود ستهلاليالا الجناسو 

   .ellemv ,iverev .والفعلین  icusv.في الاسم وأیضًا

فینیوس بأن یتحلى بالذوق والبلاغة في الأول البیت في هوراتیوس یوصي  بیتین وفي الرسالة الثالثة عشرة في

   : ٤، وقد سبق الحدیث عن هذا)odes( الحدیث مع أوغسطس وهو یقدم له دیوان غنائیاته

"Augusto reddes signata volumina, Vinni,"   (Ep. I.13.2) 

  "إذ إنك سوف تعطي یا فینیوس(هذه) المجلدات المختومة إلى أوغسطس،"

   . inniVolumina, v .في الاسمین موجود ستهلاليالا الجناسو 

                                                             
1 Cris,  Brill’s Companian to Horace, 66-67., 

 .١٦٥ والمفكر، قراءة فى رسائل الكتاب الأول،هوارتیوس الشاعر  -
2 Morrison, "Advice and Abuse: Horace, Epistles 1 and the lambic Tradition" : 58. 

   ... راجع:: برجامون وأبولونیا وتیانیرا Ἄτταλος (Attalus).أهم مدن مملكة أتالّوس ٣

OCD, (1979), S. V., Attalus. 
   f .حرففي  ستهلاليالا الجناسأثناء الحدیث عن  ٤



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٥٢ 
 

یحمله  یحافظ على ماأن و  ،بأن یأخذ حذره أثناء سفره إلى أوغسطس فینیوس يالثان هوراتیوس في البیتینصح و 

  له:ل قو وی

"vade, vale; cave ne titubes mandataque frangas." (Ep.I.13.19) 

  تتعثرولتصحبك السلامة، وخذ حذرك حتى لا "

  أو تزل قدمك فتكسر حملك الذي عهدت به إلیك."

   . alevade, v :في فعلي الأمر موجود ستهلاليالا الجناسو 

 المدینة على عن خادمه الذي یُفضل الإقامة في هوراتیوسیتحدث فیه  بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة الرابعة عشرة 

  :على الناي له عزفیمكنها أن تغانیة الذي لیس به حانة للخمر أو الإقامة في الریف 

"nec vicina subest vinum praebere taberna 

quae possit tibi, nec meretrix tibicina, cuius 

ad strepitum salias terrae gravis; et tamen urges " (Ep. I.14.24-26) 

  لا توجد حانة مجاورة بإمكانها إمدادك بالنبیذ،"

  ولا توجد غانیة عازفة للناي، ترقص على نغمات (مزمارها) 

 وتضرب الأرض (بقدمیها)، وها أنت لا تزال تكدح (في الحقول)"

مع حرف  sحرف (في  استهلالي جناسوأیضًا ،  inumv.والاسم  icinav.في الصفة استهلالي جناسهنا یوجد 

tفي الاسم (.trepitums   والفعل.aliass  والاسم.erraet  والظرف. ament.   

یخترق تراقیا  ، وهو نهرمیاه نهر یُسمى هیبروس یصف فیهما هوراتیوس ادسة عشرة في بیتینوفي الرسالة الس

  ویتمیز بالمیاه الباردة النقیة، ولیس هذا فقط بل یقول:

"infirmo capiti fluit utilis, utilis alvo."   (Ep. I.16.14) 

  الناجع لسقم الرأس والمعدة."وهو یفیض (بالعلاج) "

في  الختامي الجناسو، u حرففي  ستهلاليالا الجناسستخدم شاعرنا في البیت السابق ثلاث حیل بلاغیة: ی

بیتٍ واحدٍ على تمكنه في استخدامه لثلاث حیل  ویدل ؛istilu, istilu .والتكرار التوكیدي في الصفتین، isحرفي 

  من استخدام الحیل البلاغیة والمفردات اللاتینیة ببراعة. 

 :أن هناك من یُشجیه بكلمات تفُرحه وتُسعدهوالمعارك التي خاضها، نجد  كوینكتیوسلصدیقه مدحه وفي 

"…..et his verbis vacuas permulceat auris:"    (Ep.I.16.26) 

 (بمثل) هذه الكلمات:""...ویطري أذنیك الصاغیتین 

   .acuasv .والصفة  erbisv.في الاسمموجود  ستهلاليالا الجناسو 
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٣٥٣ 
 

 ١(وقد سبق الحدیث عنه) من أفعال أرستیبوس هوراتیوس یندهش فیه بیتٍ واحدٍ في وفي الرسالة السابعة عشرة 

  :ى موائد الملوك بملابسه البالیة ویقولالذي یتطفل عل

"mirabor, vitae via si conversa decebit."   (Ep.I.17.26) 

  لسوف تتملكني الدهشة، لو أن هناك طریقة معیشة مختلفة تناسب ذلك الرجل.""ف

   . iav ,itaev .في الاسمین ستهلاليالا الجناسیوجد 

 ٣عنهوقد سبق الحدیث عن الرجل المتملق  هوراتیوسیتحدث فیها  ٢ة أبیاتثمانیالرسالة الثامنة عشرة فى  يفو 

  الذي یخضع للرجل الثرى:

"sic iterat voces et verba cadentia tollit, 

ut puerum saevo credas dictata magistro 

reddere….. "   (Ep. I.18.12-14) 

  ثم یكرر أحادیثه ویردد الكلمات التي یتلفظ بها،"

  حتى أنك لتعتقد أنه تلمیذ یكرر ما أمُلي علیه من معلمه القاسي..."

الرجل  یشبهوأیضًا التشبیه حیث ؛ erbav ,ocesv .في الاسمین ستهلاليالا الجناس هوراتیوسستخدم هنا ی

تلمیذ الذي یكرر ما یُملي علیه من بال حادیث والكلمات التي یتلفظ بها الرجل الثريالأع الذي یكرر ویردد خضالأ

  ، ووجه الشبه الخضوع والضعف.  ut، وأداة التشبیه هنا معلمه القاسي

  :هوراتیوس قولی للرجل الثري التابع رجلعن ال هثیحدومن خلال 

"gloria quem supra vires et vestit et unguit,"  (Ep.I.18.22) 

  ومَن (یدفعه) خیلاؤه إلى التزین في ملبسه وإلى التطیب بالعطر بصورة تفوق إمكاناته،""

   iresv .والاسم  estitv.في الفعلموجود  ستهلاليالا الجناسو 

تخلى عن مدح ما یحب ویرغب فیه، وأن لا یقلل من شأن على اللولّیوس  هوراتیوس فیه یحث بیتٍ واحدٍ وفي 

  :هوراتیوس قولیخلى عن بعضٍ من وقت فراغه كي یلازمه في الصید تما یحبه الآخرون، وهو نفسه ی

" nec tua laudabis studia aut aliena reprendes, 

nec, cum venari volet ille, poemata panges."   (Ep. I.18.39-40) 

  "ولن تمدح اهتماماتك أو تقدح اهتمامات الآخرین،

  ولن تقرض الشعر بینما سیدك یرغب في الذهاب للصید."

                                                             

  .pحرف في  ستهلاليالا الجناسأثناء الحدیث عن  ١

  .aحرف في  ستهلاليالا الجناسوهما الخامس والثامن أثناء الحدیث عن منهم بیتین ورد ذكر  ٢

  .pحرف في  ستهلاليالا الجناس أثناء الحدیث عن ٣



  هوراتیوس الكتاب الأول من رسائل في ستهلاليالا ناسالج، جمال الدین السید أبوالوفا

   

٣٥٤ 
 

 والاسم. .anges, p oletvenari, v .في ثلاثة أفعال  )pمع حرف  vحرف ( في  موجود ستهلاليالا الجناسو 

oematap  

قوم تإلى مجموعتین، و ین قسم) ومالجیشیقوم به بعض العبید (على أنهم  مسرحي مدحه لعرضٍ أثناء و 

 تيعتبار أن البحر الأدریااعلى  علیها هو القائدلولّیوس ، وصدیقه ١بتمثیل معركة أكتیوم البحریة مجموعة الأولىال

 قولی النصر لصالحه إلى أن تتوجه ربة النصر بإكلیل الغار، ویتم في المجموعة الثانیة العدو هو الخصم أو

  :هوراتیوس

"alterutrum velox victoria fronde coronet"  (Ep. I.18.64) 

  إلى أن تتوج ربة النصر المجنحة واحدًا منكما بإكلیل الغار""

   . ictoriav .والاسم  eloxv.في الصفة موجود ستهلاليالا الجناسو 

   :٢المرء على المحافظة على كلامه وأسرار أصدقائه هوراتیوسوأخیرًا یحث 

"et semel emissum volat inrevocabile verbum. 

non ancilla tuum iecur ulceret ulla puerve 

intra marmoreum venerandi limen amici," (Ep. I.18.71-73) 

  والكلمة بمجرد أن یتم التلفظ بها تطیر ویتعذر تغیرها."

  فلا تدع خادمة أو غلامًا فى نطاق عتبه منزل صدیقك المرمریة

  الواجب التبجیل یشعل قلبك بالنیران،"

  . llau .والصفة  lceretu.ي الفعلفوأیضًا ؛ erbumv .والاسم  olatv.ي الفعلف موجود ستهلاليالا الجناسو 

بسبب  اسكیرً كان هومیروس بأنه عن اتهام هوراتیوس یتحدث فیه  بیتٍ واحدٍ في الرسالة التاسعة عشرة  يفو 

  مدحه للخمر:

"laudibus arguitur vini vinosus Homerus: "    (Ep. I.19.6) 

  بسبب مدحه للخمر، بأنه سكیر:" لقد أتُهم هومیروس"

  . inosusv .والصفة  iniv.في الاسم موجود ستهلاليالا الجناسو 

                                                             
 . l حرف في ستهلاليالا الجناسوقد سبق أن ذكرنا هذا أثناء الحدیث  ١

2 Rts, Horace, Epistles Book I , 193. 
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   .النتائج المستخلصة من البحث

في الكتاب الأول من رسائله، وحرص أشكال متنوعة في بكثرة  ستهلاليالا الجناساستخدم هوراتیوس 

لحروف بعینها  هوقد كثر استخدام على التنوع في استخدام الحروف الأبجدیة التي استخدمها لهذا الغرض،

  ..c, q, d, m, p, s, u, v الحروفمثل 

لتحقیق  أن یتلاعب بالصوتالشعریة رسائله  يف ستهلاليالا الجناس ماتمكن هوراتیوس من خلال استخد

یلعب الصوت في الشعر اللاتیني دورًا مهمًا من خلال ابتكار تنوع ، حیث موسیقیةالتأثیرات بعض ال

 الجناسترتیب الكلمات واستخدام  ؛ فنتج عنوالدلالات التي یقصدها الشاعر موسیقي للتأكید على الأفكار

الاستهلالي أهمیة  لجناسلستهلالي فیها إلى تدفق أكثر رخاءً وسلاسة للصوت، مما یدلل على أن الا

 ة فقد یجعل المعنى أكثر وضوحًا وجمالاً ویعطي الكلمات والأبیات رنینًا للصوت الموسیقي.كبیر 

لحرفین سواء لحرف واحد أو  داخل الأبیاتبمهارة فائقة الاستهلالي  جناسللإن كثرة استخدام هوراتیوس 

جعله یعطى . غیر متتالي في البیت الشعريأو على نحو متتالي في ثلاث كلمات أو في كلمتین  مختلفین

لیجعل ، و وغنائیًا متواصلاً بین الأبیات جمیلاً موسیقیًا ا لحنًا وجرسً و  أكبر یًاموسیق اإیقاعً لأبیاته الشعریة 

 الاستماع إلیها.وقع الكلمات خفیفًا ورائعًا عند 

على الجرس الموسیقي فحسب، بل إنه یظهر التأكید على معنى الاستهلالي  الجناسة تتوقف وظیف لا

ها من خلال لصو یأن كرة التي یرید الشاعر أو للتأكید على الف، لیرمز إلى معنى معین أو ،كلمات بعینها

 .هایعنالتى یلفكرة لوفي الوقت ذاته لیجذب انتباه المستمع ، إحداثه رنین موسیقي بین الكلمات

منتصف البیت بدایة أو ستهلالي في كلمات متتالیة أو غیر متتالیة في الا الجناساستخدم هوراتیوس 

وأحیانًا بحالتین إعراب  ،أحیانًا بحالة إعراب واحدةو  ؛أو في الكلمات الأخیرة بالبیت الشعري ،الشعري

  .وذلك للتأكید على المعنى المراد من الكلمة المذكورة ،مختلفة

(وفى كل حالات الإعراب  الكلمة سواء كانت اسمًا يف ستهلاليالا الجناساستطاع هوراتیوس أن یستخدم 

أن یستخدمھ  استطاع. كما في الشطر الأول أو الثانى من البیت أوفعلاً أو صفة أو ظرف المفرد والجمع)

  .عدة كلمات متتالیة في بیت بأكملھ على

الختامي والتكرار التوكیدي  الجناسالاستهلالى و لجناسلأكثر من حیلة بلاغیة كا هوراتیوساستخدام  لید

  وبراعته فیها.بیتٍ واحدٍ على تمكُنه من استخدام الحیل البلاغیة ومفردات اللغة اللاتینیة في 

في بعض  هاستخدمو  ستهلاليالا الجناسستخدم أكثر من حرف فى الفقرة الواحدة التى بها اكثیرًا ما 

 .الأحیان في الربط بین بدایة البیت بنهایة البیت السابق علیه

من  ین رسالة، وكل رسالة تحمل عددًارسائل هوراتیوس على عشر  دیوان الأول منویحتوي الكتاب 

ستهلالي فى الا الجناس استخدم هوراتیوس)، ولقد ١٠٠٦وإجمالى عدد أبیات الكتاب الأول ( الأبیات

ولكن بنسب متفاوتة، فهناك حروف كان یكثر أو یقل أو یندر من  ،الغالبیة العظمى من الحروف الأبجدیة

لهذا یرى و . بیتٍ واحدٍ في مختلفین  ؛ سواء فى الأبیات المستخدم فیها حرف واحد أو حرفیناستخدامها

هوراتیوس أن یقوم بإحصائیة لعدد  رسائلدیوان الباحث أنه في ضوء أعداد أبیات الكتاب الأول من 

  كالآتى: والنسبة المئویة لها وهى ستهلاليالا الأبیات التي تحتوي على الجناس
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الحروف 

  الأبجدیة

  العدد المستخدم 

  فى الكتاب الأول

النسبة 
  المئویة

لحرفین  ستهلاليالا جناسال

  مختلفین في بیتٍ واحدٍ 

  العدد المستخدم 

  فى الكتاب الأول 

A  ) حرفا  % 1,093  ) بیت١١فى C,Q مع حرف   P  فى أربعة أبیات  

B  حرفا   % 0,099  بیتٍ واحدٍ في  C,Q  مع حرف  S   بیتٍ واحدٍ في  

C,Ch,Q    ) حرفا % 6,24  )  بیت٦٢فى  C,Q  مع حرف U   بیتٍ واحدٍ في  

D   حرفا %   1,49  )  بیت١٥(فى  C,Q  مع حرفV  فى بیتین  

  E  حرفا     % 0,099  بیتٍ واحدٍ فيDA ىمع حرف AE   بیتٍ واحدٍ في  

F  ) حرف     % 0,49  ) أبیات٥فىD  مع حرف  S   بیتٍ واحدٍ في  

G, H    حرف   ----   لم یُستخدم L مع حرف A   بیتٍ واحدٍ في  

I حرف    % 0,19  فى بیتین فقط M  حرفمع P  فى بیتین  

K  حرف   ----   لم یُستخدمO مع حرفى C,Q   بیتٍ واحدٍ في  

L  )حرف    % 0,69  ) أبیات٧فىP مع حرف A   بیتٍ واحدٍ في  

M  ) حرف  % 1,49  )  بیت١٥فى P   مع حرفL, M  فى بیتین  

N  حرف  % 0,099  بیتٍ واحدٍ في P   مع حرف O   بیتٍ واحدٍ في  

O ) حرف % 0,59  ) أبیات٦فى P مع حرفR  بیتٍ واحدٍ في  

P ) حرف   % 4,67  )  بیت٤٧فىP مع حرفV   بیتٍ واحدٍ في  

R ) حرف  % 1,093  )  بیت١١فى S   مع حرف P   بیتٍ واحدٍ في  

S  ) حرف   % 68 ,2  )  بیت٢١فى S مع حرفى PR   بیتٍ واحدٍ في  

T  ) حرف     % 0,80  ) أبیات٨فىS  مع حرفT   بیتٍ واحدٍ في  

U,V  ) حرف  % 3,98  )  بیت٣٠فىV مع حرف P   بیتٍ واحدٍ في  
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